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Christinában megszületik a döntés: mindent vagy semmit! A csinos doktornő két év után megelégeli, hogy havonta csak egy hetet tölthet el szerelmével, Joe Barrett-tel, akivel ilyenkor gyakorlatilag együtt él. Az orvos ugyanis csupán ennyi időt dolgozik Krokodil-völgyben, s utána magyarázat nélkül visszatér Új-Zélandra, a mindennapi életéhez. Vajon mit titkol Christina elől? Talán egy másik nőt? Feleséget? Családot?
1. FEJEZET

Christina Farrelly doktornőnek aznap már csak egyetlen tennivalója maradt. Egy olyan pont, amelyet fel sem írt magának, mégis meglehetősen valószerűtlennek tűnt, hogy elfelejti.
Szakítani Joe-val.
Jellegzetesen meleg, illatos, őszi este volt Queensland északi részén. Christina a repülőtérre hajtott, hogy elhozza a férfit.
Pocsékul érezte magát. Valójában nem akart szakítani, arról nem is szólva, hogy a gondosan kidolgozott haditerv már rég dugába dőlt.
Joe Cairnsi gépe hat órát késett, ami azt jelentette, hogy a doktornő lakásában folytatandó nyugodt és józan beszélgetésből nem lesz semmi. Ehelyett szombaton éjfél körül egyenesen az orvosi szállásra viheti Joe-t, a lábához hajíthatja a táskáját, és közölheti vele, hogy köztük mindennek vége, de gondoskodott neki egy rendes szobáról. Aztán búcsút vehet tőle.
Lehetetlen forgatókönyv. így nem szabad szakítania Joe-val. A késés talán égi jel, hogy jobb, ha az egészet elhalasztja.
A ház, amelyet Christina néhány évvel ezelőtt a nagyanyjától örökölt, a Krokodil-völgy melletti városka szélén állt. A repülőtér innen csak néhány kilométerre volt, és a folyó, amelyről Krokodil-völgy a nevét kapta, lustán hömpölygött az utca másik oldalán.
Christina átkelt a folyó fölött átívelő régi hídon, amelyet száz méterrel lejjebb nemsokára egy új mérnöki csoda fog kiváltani. A doktornő sajnálkozó pillantást vetett a régi, tiszteletreméltó hídra, de aztán megrázta a fejét. Rossz szokása, hogy ragaszkodik a múlthoz, a tárgyakhoz... vagy a kapcsolatokhoz.
Szakítani fog Joe-val! Semmi halogatás, semmi kifogás!
A kicsinyke érkezési csarnok felé menet Christina elhaladt a légimentők épülete előtt, ahonnan az orvosi mentőrepülőgépek indulnak, aztán meg a kivilágított leszállópálya mellett. Joe gépe már a terminál felé kanyarodott, ez volt az aznapi utolsó repülő.
Vajon a férfi már az üdvözlésnél megsejti, mi vár rá még az este? Christina kollégájának, Mike Poulosnak mindenesetre előző nap nyomban feltűnt, hogy valami nincs rendben, amikor helikopterrel bevetésre indultak valahová, az isten háta mögé. Mike szerencsére tapintatosabb annál, hogy a többieknek megemlítse a dolgot.
Egyébként is sokkal fontosabb dolgokkal van tele a feje, amióta ő és Emily Morgan egyik pillanatról a másikra egymásba szerettek, rájöttek, hogy egy percig sem tudnak egymás nélkül élni, és már az esküvőt tervezik.
Nem tisztességes dolog, hogy gúnyolódik rajtuk, elvégre kedveli mindkettőjüket. Valószínűleg egyszerűen csak irigykedik.
Christina bekanyarodott a parkolóba, és érezte, hogy könnyes lesz a szeme. Jaj, ne! Miként fog végződni ez az este, ha már most bőg, noha még nem is látta Joe-t, és szót sem ejtett a szakításról?
És hogyan fogja kibírni az elkövetkező heteket, a kollégák együtt érző pillantásait és kérdéseit?
A kollégák valószínűleg már akkor is csodálkoztak, amikor megkérte Brian Simmonst, a kicsiny klinika gazdasági igazgatóját, hogy szerezzen Joe számára egy szobát. A legtöbb egyedülálló orvos a személyzeti szállón lakott, amely eredetileg, az új, modern épületek elkészülte előtt kórházként működött.
Christina a nagyanyja házában élt, és nagyszerűn érezte magát a buja kertben, az árnyas verandán meg az antik bútorokkal berendezett helyiségekben. Mivel volt egy üres szobája, és Joe amúgy is havonta csak egy hetet töltött Krokodil-völgyben, befogadta albérlőnek.
Ennek már két éve, ám hamarosan sokkal szorosabb kapcsolat alakult ki közöttük, mint lakótársak között szokás.
Valószínűleg az orvosi szálláson élénk találgatásokra ad majd okot, ha kiderül, hogy Joe és ő már nincsenek együtt. Noha Christina szerette a kollégáit, már előre rettegett az elkerülhetetlen kérdésektől.
Másrészt múlt héten Krokodil-völgyben annyi izgalmas esemény történt, hogy még mindig elegendő beszédtémát nyújtott: szerelmi drámák, egy isten háta mögötti helyen magára hagyott, beteg újszülött és a szörnyű baleset Wygerában, ahol négy bennszülött fiatal életét veszítette és többen megsérültek.
Nálad fontosabb dolguk is van az embereknek, Christina Farrelly, intette magát a doktornő, miközben kiszállt a kocsiból.
Időközben az újszülött felépült, és az anyja, Megan Cooper is elindult a gyógyulás útján. Jacksonnak nevezte el a gyerekét, de nem volt hajlandó beszélni az apáról, és egyelőre a szüleinek sem árulta el, hogy unokájuk született.
Ám Wygera lakóinak még hosszú időre lesz szükségük, míg túlteszik magukat a megrázkódtatáson.
Igen, Krokodil-völgyben tényleg fontosabb dolgok is vannak, mint az ő szerelmi ügyei, még akkor is, ha pillanatnyilag gondolni sem tud másra.
Amikor belépett az érkezési csarnokba, a másik oldalon épp feltűntek az első utasok. Itt nem volt sem utaslépcső, sem busz, hanem az emberek egyszerűen gyalog mentek a repülőgéptől az érkezési csarnokba, míg a csomagokat kocsi vitte utánuk.
A repülő szemlátomást nem volt tele, és Christina nyomban felfedezte Joe-t. Nem csoda, hiszen fél fejjel kimagaslott a többi utas közül. Széles vállával, barna bőrével és vidám mosolyával feltűnő jelenség volt.
A fellépése és a kisugárzása az első perctől elbűvölte Christinát, csakhogy a férfi nem akart állandó kapcsolatot. A lány ezt nem bírta tovább elviselni, és nehéz szívvel meghozta a döntését.
Szakít Joe-val.
- Szia! - üdvözölte Christina remegő hangon az előtte álló férfit.
- Tink! - Joe magához ölelte, és a nyakhajlatába fúrta az arcát. - Ó, Tink! - Ő volt az egyetlen, aki ezen a becenéven szólította a lányt, amely az új-zélandi akcentussal inkább Tunknak hangzott. - Annyira hiányoztál! Milyen jó az illatod! - És egyedül az ő ölelése ébresztett Christinában különleges érzéseket.
Boldogságot, biztonságot, vágyat.
És aznap este a teljes reménytelenséget.
Joe megcsókolta a lány száját, a haját és az arcát, de Christina tudta, hogy a legsóvárabb csókok sem ígérnek boldog jövőt.
- Teljesen kivagyok - panaszkodott a férfi. - Hét órát várakoztattak minket Cairnsben.
- Van más csomagod?
- Nem, csak ez. - Joe meglengette a degeszre tömött utazótáskát. Fehér pólója alatt nemcsak izmos karja, hanem az új-zélandi őslakosok hagyományos kék-fekete tetoválása is jól kivehető volt. A férfi ugyanis maori ősökkel büszkélkedhetett. - Menjünk! Holnap ügyeletes vagy?
- Igen, és hét órakor indul a gép.
A Krokodil-völgy orvosai az egész régióban tartottak rendeléseket, emiatt Christinának másnap kora reggel már megint a repülőgépen kellett lennie.
- Rendben, az én műszakom nyolckor kezdődik, de ma még eltölthetünk együtt egy kis időt? - A sötét szempár pontosan elárulta, hogy Joe mire gondol.
Christina hirtelen ellenállhatatlan kényszert érzett, hogy elfeledje a kételyeit, és élvezze a jelent. De ennek semmi értelme.
- Igen, jó lenne.
Vajon a hangja elárulja, hogy az este nem úgy fog végződni, ahogy Joe reméli? Persze lehetetlen mindent elmagyarázni itt, a parkolóban, és még kevésbé járó motor mellett az orvosi szállás előtt. Időre van szükségük, hogy nyugodtan beszélgethessenek.
Hazafelé elhaladtak a klinika előtt.
- Szép dolog, hogy még este is ilyen sok ablakban ég a fény - jegyezte meg Joe.
- Eseménydús heteket tudhatunk magunk mögött.
Christina röviden beszámolt a legújabb fejleményekről. Az utóbbi hetekben néhány pár egymásra talált, aztán még ott volt a Jackson bébi és az édesanyja esete.
- A kicsinek Willebrand-Jürgens-szindrómája van, mintha nem lenne enélkül is elég baja. Az örökletes betegséget úgy fedezték fel, hogy a baba köldökzsinórja szokatlanul erősen vérzett.
- Az anyja nem beteg? - kérdezte Joe.
- Nem, és az anya szülei sem. A kicsi nyilván az apjától örökölte, de Megan nem akarja elárulni, kiről van szó. Furcsamód Wetherby doktor apja is Willebrand-szindrómában szenvedett, de nincs összefüggés.
- Érdekes - füttyentett halkan Joe a fogai között.
- Igen.
Christinának mindig rengeteg mesélnivalója volt, amikor Joe Krokodil-völgybe érkezett. Elvégre a férfi négy hétből hármat Új-Zélandon töltött. A „hosszú fehér felhő földjén" - ahogy az őslakosok hívják. Vagy talán a világegyetem egy távoli galaxisában. Honnan is tudhatná?
Nem, ez azért túlzás. Elvégre kapcsolatuk két éve alatt kiszedte belőle, hogy Aucklandben él, és annak idején ott járt egyetemre is. Egy rendelőben dolgozott, több orvossal együtt. A családja az édesanyjából, a féltestvéréből és a mostohaapjából állt. És még sosem volt nős.
Legalábbis ezt állította. És ha hazudik? Vajon kiderülne valaha is?
Christina azt mindenesetre észrevette, hogy Joe nem szívesen beszélt új-zélandi életéről. Sosem telefonált onnan, s noha a lánynak „végszükség esetére" megadta az otthoni és a munkahelyi számát, ő hamar megértette, hogy nem örül a hívásának.
Joe nem volt dühös, ha telefonált neki,- ez nem is lett volna jellemző rá. Ehelyett barátságos hangon csak ennyit mondott:
- Figyelj, Tink! Pillanatnyilag nem érek rá, rendben?
Ez többször is megismétlődött, de Joe sosem beszélt vele erről. Christina egy idő után úgy érezte magát, mint a klasszikus matrózfeleség, jóllehet a férfit talán nem minden kikötőben várja menyasszony, és nyilvánvalóan szívesen van együtt vele. Csakhogy a lánynak ennyi nem volt elég. Joe mindent tudott róla, mesélt neki a gyerekkoráról, megosztotta vele az álmait, a reményeit. Ám a férfi számára ez a havi egy hét csak valami kikapcsolódás volt, amit élvezett anélkül, hogy gondolt volna a holnapra is.
Talán nős?
Nem! Biztosan nem.
És ha mégis, semmi jelentősége. Az a baj, hogy a kapcsolatuk nem vezet sehová. Nincs közös jövőjük, és Christina szinte hallani vélte, amint a biológiai órája egyre hangosabban ketyeg.
Harminchárom éves, gyerekeket akar és egy megbízható, kedves férjet. Nem kell a mégoly szenvedélyes viszony sem, ha csak évente néhány hétre szól.
Ha látta volna valamijeiét, hogy Joe érzései komolyodnak, hogy az idő múlásával egyre inkább a bizalmába fogadja, Christina még várt volna egy kicsit. Csakhogy semmi ilyet nem tapasztalt. Joe ugyan pár évvel fiatalabb nála, de ez nem mentség.
Ha olyan férfit akar keresni, aki megadja neki, amit kíván, akkor ideje belátnia, hogy nem Joe Barrett az az ember. Ezért el kell hagynia őt. Akkor is, ha szörnyen fáj.
Ismét keresztülhajtott a Krokodil-völgybe vezető jobb napokat látott hídon.
- Kenguru! - szólalt meg Joe. A fejével egy jókora, formátlan tömegre bökött, amely félig az úton feküdt. Christina lassított. - Már akkor is itt feküdt, amikor elém jöttél?
A lány megrázta a fejét. Noha meglehetősen elmerült a gondolataiban, az állat nem kerülte volna el a figyelmét.
- Az út szélére kellene húznunk szegényt.
Megállította az autót, és Joe-val együtt visszasétált néhány métert.
A férfi letérdelt a kenguru mellé.
- Nem ég pusztult el - mondta. Ám ebben a pillanatban valami megmozdult. Joe hátrahőkölt, aztán alaposabban megvizsgálta. - Hé! Egy kölyök van az erszényében! - kiáltott nevetve.
Christina kedvesen a férfira nézett. Noha a hosszú utazástól és a fárasztó munkahéttől biztosan kimerült, frissnek és energikusnak tűnt. Mint mindig. Sosem ragadt le a kellemetlen dolgoknál, inkább előrenézett. Példát kellene vennie róla.
- Rendben, nagy természetbúvár, és most mit tegyünk? - kérdezte. Noha titkon ürügyet keresett, hogy elhalassza a beszélgetést, nem egy döglött kengurura és kölykére gondolt.
- Nem hagyhatjuk magára, Tink.
Joe óvatosan megfordította az anyaállatot, hogy hozzáférjen az erszényhez.
- Tudom, hogy nem. - Christina körülnézett. - Kicsit távolabb a hegyekben van egy menhely vadállatok részére, ott biztosan befogadják, és felnevelik. Valószínűleg fel kell ébresztenünk őket.
Együtt megvizsgálták a kis kengurut, aki nagy szemekkel meredt rájuk. Halálra rémült, de sértetlennek tűnt.
- Hozok egy pulóvert, abba bebugyolálhatjuk. - Joe visszament az autóhoz.
Nem volt könnyű a vadul rúgkapáló állatot kivenni az erszényből, de végül a férfi ott ült a hátsó ülésen karjában a kenguruval, és Christina elindult az autóval.
Éjfélre járt, mire elérték a menhelyet. A bejáratot sorompó zárta le. Mindketten kiszálltak, és gyalog tették meg az erdész házához vezető utolsó métereket. Christina fázósan megborzongott a hűvös éjszakában.
Bekopogtak az ajtón, mire az erdész felesége ajtót nyitott. Csak legyintett, amikor Joe és Christina a késői zavarás miatt mentegetőzött.
- Semmi baj, a kisbabám miatt úgyis ébren vagyok. - Szemügyre vette Joe karján a piciny, szőrös batyut. - Szegény kis fickó! Természetesen befogadjuk. Már van néhány kengurunk, tehát lesz társasága.
Az asszony épp teával kínálta a késői vendégeket, amikor az erdész álmosan megjelent az ajtóban. Joe és Christina szeme egyetértően összevillant. Nem akarták feleslegesen feltartani a házaspárt, és egyébként is már sok időt elvesztegettek.
- Köszönjük, nem kérünk. Mennünk kell - rázta a fejét Joe.
A visszafelé vezető úton a férfi ült a volán mögé, és így Christiná-nak volt ideje gondolkodni, aminek egy cseppet sem örült.
Képtelen vagyok rá, mondta egy kétségbeesett hang a lelke mélyén, de meg kell tennem. Még ma meg kell mondanom neki, akkor is, ha a holnap elviselhetetlen lesz. Nem halogathatom tovább, hiszen már szobát is szereztem. Jobb most, mint később.
Christina mély lélegzetet vett, és próbálta megfogalmazni a mondandóját. Beszélnünk kell. Aztán kifújta a levegőt, és hallgatott. Szánalmas, gyáva alak!
A következő kanyarban a kocsi kicsit megcsúszott. Joe halkan szitkozódott.
- A fenébe!
- Mi történt? - Christina ösztönösen a férfi vállára tette a kezét, a vékony póló alatt érezte bőrének melegét.
- Attól tartok, defektet kaptunk. - Joe az út szélére kormányozta a kocsit.
A lány hisztérikusan felnevetett.
- Mondd, hogy nem igaz!
- Kicsit sok ez egy estére, ugye?
Csakugyan. Joe nem is tudja, milyen sok. Ha Christina babonás lett volna, felmerült volna benne, hogy a sors nem akarja ezt a szakítást. Ám nem hitte, hogy a sorsot különösebben érdekelné az ő szerelmi élete. Fejcsóválva kiszállt a kocsiból, és segített Joe-nak kicserélni a kereket.
Vállvetve dolgoztak, és Christina arra gondolt, milyen jól megértik egymást a munkában és más téren is.
Míg Joe kilazította a csavaranyákat, a lány pillantása önkéntelenül is izmos karjára és vállára siklott.
Hihetetlenül vonzó férfi! A hirtelen fellobbant vággyal szinte egyszerre érkezett a keserű felismerés, hogy soha többé nem nézheti Joe-1 a szerelmes nő szemével.
Közös erővel leszerelték a defektes kereket, és feltették az újat. Miután végeztek, Joe a lányra vigyorgott.
- Szeretem az olajos képű nőket - mondta. - Hihetetlenül szexik.
- Tulajdonképpen...
Beszélnünk kellene.
Elkésett. Joe odalépett hozzá, szenvedélyesen szájon csókolta, két kezébe fogta az arcát, és valószínűleg még több olajat kent rá. Amikor végre elengedte, mindketten lihegtek, és Christina még boldogtalanabb volt, mint azelőtt. Joe erős, jóképű és tele van életörömmel. Képtelen szakítani vele, legalábbis egyelőre.
A következő pillanatban megérezte, hogy nincsenek egyedül.
- Hé! Halló!
- Mi az ördög? - Joe megfordult:
Egy alak vált ki a sötétségből, szaladni kezdett feléjük, és hevesen integetett.
- Várjanak!
Joe visszaintett, és Christinára vigyorgott.
- Tényleg mozgalmas este. - Elpakolta a szerszámokat, miközben az idegen lihegve odaért hozzájuk. 
- Miben segíthetünk? - Joe kissé bizalmatlanul mérte végig a fiatalembert.
Lehetséges, hogy a férfi is defektet kapott, esetleg balesetet szenvedett, és segítségre szorul, ennek ellenére éjnek évadján a kietlen hegyi úton különös volt a felbukkanása.
- Elvinnének magukkal?
Így közelről már látszott, hogy a fiatalember legfeljebb húsz-huszonegy éves lehet.
- A városba? Errefelé lakik? - kérdezte Joe.
- Nem, de a városba szeretnék menni. - A fiatalember nem szolgált bővebb magyarázattal, és a hangja egy kissé zavartan csengett.
Christina és Joe szeme egyetértően összevillant. A fickó ártalmatlannak látszik, és nem hagyhatják egyszerűen sorsára a hegyekben.
- Szálljon be! - mondta Joe, és Christinához fordult. - Jobb lesz, ha megint te vezetsz!
A lány azonnal megértette, és bólintott. Ha a fiatalemberrel mégis gondok adódnának, nem árt, ha Joe mindkét keze szabad.
- Hogy hívják? - Christina a visszapillantó tükörbe nézett, miközben elindult.
- Jack.
Egy késéssel érkező repülőgép, egy elpusztult kenguru, aztán egy defekt, végül a titokzatos autóstoppos, aki csak a keresztnevét hajlandó elárulni. Vajon milyen meglepetésekkel szolgál még ez az éjszaka?
- Hová készül? Krokodil-völgybe? - érdeklődött Joe.
- Hm... tulajdonképpen nyugaton, egy farmon akartam meglátogatni valakit. Cowboyként dolgozom, és most van néhány szabadnapom. Azt hittem, még a mai nap során célba érek, de nem volt szerencsém.
Noha a fiú az imént még zárkózottnak tűnt, most szinte ömlött belőle a szó. Míg Joe olykor-olykor csak dörmögött néha valamit, a fiatalember vidáman fecsegett, mesélt az eddigi útjáról, és hogy milyen boldog, amiért felvették.
Christina még ha akarta volna, sem jutott volna szóhoz, hogy elmondja Joe-nak, a jövőben az orvosi szálláson kell aludnia.
- Valószínűleg... az illető, akit meg akartam látogatni, úgyse ért volna rá... - Jack ismét hallgatásba merült.
Hamarosan feltűnt a helységnévtábla, majd baloldalt a Krokodilvölgy klinika.
Joe megkérdezte:
- Hol tegyük ki?
- Ó! - A fiatalember habozott. - Ott elöl.
- Biztos, hogy jó lesz? - kérdezte Christina. - Elvihetjük egy motelbe is.
- Felesleges.
Rendben, ha a srác szívesen éjszakázik a szabadban, ő nem fogja lebeszélni róla. Itt, a folyónál egy kicsit melegebb van, mint a hegyekben, és nem várható eső. Christina kitette a fiatalembert a kereszteződésnél, gázt adott, de a visszapillantó tükörből figyelte a különös utast. Az még akkor sem mozdult, amikor a lány bekanyarodott a városközpont felé.
- Álmodtam? Úgy érzem, mintha kísértettel találkoztam volna.
Vagy a sors egy további intése, hogy ne beszéljen Joe-nak a szakításról?
Újra visszatértek azok a keserű gondolatok, amelyeket a különös közjáték egy időre feledtetett Christinával. Nem akarom megtenni. Még várhatok egy kicsit. Nem, nem szabad várnom. Ha Joe mástól tudja meg, hogy szobát foglaltam neki az orvosi szálláson...
Keresztezték a főutcát. A férfi az órájára pillantott.
- A pokolba is, már negyed kettő!
- Frissnek érzem magam.
- Én is. Meg mocskosnak. - Joe olajos kezére nézett, aztán Christinára mosolygott, amitől a lánynak nyomban szaporábban vert a szíve. - Hol is tartottunk, amikor az autóstoppos kísértet megzavart minket?
A szakadék szélén voltunk, és egy lépést sem tehetünk tovább.
Ám a lány nem mondta ki hangosan ezeket a szavakat.
2. FEJEZET

Kiszálltak az autóból, és bementek a házba. A nappaliban Joe letette a táskáját, és Christinához fordult. Erős, meleg ölése jóleső érzéssel töltötte el a lányt, és szinte azonnal felébredt benne a jól ismert szenvedély.
Ez a vágy az elmúlt két év során nem csökkent, ellenkezőleg, hevesebb lett, sóvárabb. Talán azért, mert sohasem tudhatta, Joe Barrett meddig lesz része az életének?
A férfi most megcsókolta... éhesen, követelőzve.
Christina nem akarta hagyni, de aztán arra gondolt, hogy ez az utolsó alkalom. Átvillant az agyán, hogy ez már régóta, minden csóknál az eszébe jut. De ezúttal pontosan tudja, hogy így lesz.
Joe szája forró volt, és akkora szenvedéllyel csókolta, mintha már hónapok óta nem találkoztak volna. Christina készségesen viszonozta a becézgetéseket, ujjait a férfi hajába fúrta, megsimogatta az arcát. Izmos testéhez simult, hogy minél közelebb lehessen hozzá. Az utolsó alkalom. Az idő mintha megállt volna, de Christina tudta, hogy a pillanat elmúlik.
Joe kibontakozott az öleléséből.
- Le kell zuhanyoznom - mormolta. - Repülőgép-, kenguru- és motorolajszagom van. Meglepő, hogy nem undorodsz.
Christinát is meglepte a saját viselkedése, noha egészen más okból. Hogyan csókolhatta ilyen szenvedélyesen azt a férfit, akivel szakítani akar?
- Nekem is szükségem lenne egy zuhanyra - nyögte lélegzet után kapkodva.
- Akkor együtt mosakszunk - vigyorodott el Joe, majd szemmel látható élvezettel a lány arcához érintette az arcát, és újra magához húzta.
Christina ajka szinte önkéntelenül a férfi szájára siklott, és megcsókolta. A pokolba! Össze kell szednie magát.
- Nem, inkább zuhanyozz először te! - mondta, és hátrább lépett, noha rettenetesen nehezére esett.
- Veled sokkal kellemesebb lenne. - Joe kinyújtotta a kezét, és ismét magához ölelte a lányt.
Tökéletesen magabiztosnak tűnt. Ha tudná...
- Beszélnünk kell! - bukott ki hirtelen Christinából. A szíve hirtelen elnehezedett. Elérkezett az igazság pillanata.
- Miről?
Joe kíváncsian a lányra nézett, de nem látszott nyugtalannak. Miért is lenne az? A bejelentés teljesen váratlanul fogja érni, elvégre Christina is csak az utóbbi két hétben hozta meg hosszas vívódás után a döntését.
Ügyesen kell tálalnia a dolgot. Nem kellenek indulatos szavak, rémes jelenet.
- Ennél valamit? - Christina oldalt fordult, és a konyha irányába mutatott. Közben a pillantása az órájára esett. Fél kettő! Ha ma éjjel beszélni akar a férfival, akkor már lassan ideje lesz.
Mindenesetre megtette az első lépést. Most már nem visszakozhat. Kimerülten megdörzsölte az arcát.
- Nem, nem vagyok éhes - felelte Joe. - Kárpótlásul a késés miatt Cairnsben kaptunk valamit enni és inni. - Átható pillantás vetett Christinára, és gyöngéden kisimított egy tincset az arcából. - Hé, mi a baj? Azt hittem, már minden újságot elmeséltél. Tink, mit akarsz még mondani?
Mély, bársonyos hangon beszélt, amit a lány különösen szeretett benne. Az ágyban inkább érzékien csengett, máskor meg nagyon kedvesen, szeretetteljesen.
Mint például a múlt hónapban, amikor neki az a kellemetlen gyomorrontása volt. A férfi megható odaadással ápolta, amíg Krokodilvölgyben tartózkodott. Ám ő még akkor sem érezte magát sokkal jobban, amikor közeledett az elutazás napja. Valószínűleg ez is további érv volt a kapcsolatuk ellen. Olyan férfit akart, aki havonta nem csupán egy hétig van mellette.
Hogyan mondja meg Joe-nak, bog}- vége? És mit tegyen, hogy ne bőgje el magát?
- Mindketten tudjuk, hogy ez sehová sem vezet - szólalt meg végül reszketeg hangon. - Úgy értem, a kapcsolatunk.
- Mit akarsz ezzel mondani? - Joe megfogta a lány kezét.
- Ne tégy úgy, mintha nem tudnád, miről beszélek! - Christina elhúzódott. - Hiszen te is tudod, hogy nincs közös jövőnk. Ne nehezítsd meg még jobban a dolgomat!
A lány nyugtalanul járkálni kezdett fel-alá a szobában. A legszívesebben elfutott volna, de titkon arra vágyott, hogy Joe ölelje magához, és mondja azt, hogy minden rendben lesz.
A férfi azonban nem tett ilyet. Ehelyett az ajtófélfának támaszkodott, és nyugodtan nézte őt.
- Szeretném, ha elköltöznél - folytatta sietve Christina. - Lehetőleg már holnap. Nem tudom elviselni, hogy a végtelenségig így menjenek a dolgok, és valószínűleg te sem. Az orvosi szállón szereztem neked szobát.
A beszélgetés nem úgy alakult, ahogy Christina remélte. Először is nem beszélgetés volt, hanem monológ. Talán alkalmat kellett volna adnia Joe-nak, hogy kifejtse az álláspontját.
- Nem tudom így folytatni - fűzte hozzá, megnyomva minden egyes szót. - Már két éve együtt vagyunk, vagy pontosabban szólva a negyedében ennek az időszaknak. Sokkal, sokkal több időt szeretnék, több... elkötelezettséget. Tudni akarom, hogy te itt csupán kikapcsolódást keresel-e. Mint egy üdülőhelyen. Én... - A fenébe is! Most már ki kell mondanom. - Én szeretlek. Nyilván tudod. De ez nekem nem elég, többet érdemlek.
Néma csend.
Aztán végül megszólalt Joe:
- Én is szeretlek. - A hangja tétován csengett. - Erről van szó? Hogy még sohasem mondtam? Szeretlek, Tink.
A férfi beszéd közben nem nézett Christinára, és a lány tudta, hogy ez csak a féligazság.
Aztán Joe öklével az ajtófélfára csapott, és hangosan elkáromkodta magát. Christina összerezzent.
- Sajnálom, hogy nem vagy boldog. - A férfi mély lélegzetet vett, aztán kifújta a levegőt. - Őszintén szólva egy kicsit meglepett ez a vallomás. Hajnali két óra, fárasztó nap van mögöttünk, és akkor előállsz ezzel...
- Gondolod, hogy jókedvemben tettem? Hidd el, nem pillanatnyi szeszélyről van szó. Nem kívántam ezt a beszélgetést, főleg nem ilyen körülmények között.
- Hiszen jól éreztük magunkat együtt.
- Azt hiszed, mindössze ennyit akarok? Jól érezni magamat? - kérdezte a lány szikrázó szemmel. - Akkor nem csodálkozom, hogy meglepődtél.
- Nem így akartam kifejezni magam - mentegetőzött Joe. - Nekem fontos a kapcsolatunk, és te is fontos vagy. Szeretlek. Csak... össze vagyok zavarodva.
Christina egy pillanatra lehunyta a szemét. Joe szereti őt. De ezek csak szavak.
- Azt hiszem, nem értettél meg. - A lány hangja belső feszültségről árulkodott. - Hajlandó vagy harcolni a kapcsolatunkért?
Kérlek, kérlek, harcolj értünk!
- Ha tényleg ezt akarod, természetesen elfogadom a döntésedet. Elvégre... - Joe ismét belebokszolt az ajtófélfába. - Elvégre már szobát is szereztél nekem. - A hangja most először csengett dühösen. - Hogyan harcoljak a kapcsolatunkért, ha te már nem akarod. Legalább figyelmeztethettél volna! A repülőtéren...
- Nem számítottam rá, hogy annyi minden közbejön.
- Vagy felhívhattál volna Aucklandben.
- Viccelsz? Utálod, ha telefonálok - háborgott Christina.
A férfi elengedte a füle mellett a közbeszólást.
- Már szobát is szereztél nekem - ismételte meg a fejét ingatva.
- A legésszerűbb megoldás, nem?
- Ha így gondolod.
Christina csak most vallotta be magának, hogy titkon azt remélte, Joe sohasem fogja használni azt a szobát. Még az utóbbi órák hihetetlen eseményei közben is azt suttogta egy belső hang, hogy a férfi talán mégsem költözik el tőle.
- Vagy azt akarod mondani, hogy a kapcsolatunk a jövőben megváltozhat? - Christina most már eldobta minden büszkeségét, valósággal könyörgött, hogy Joe találjon ki valamit, és maradjon.
A férfi nagyot sóhajtott, és idegesen a hajába túrt.
- Nem hiszem, hogy hiú reményeket ébresztettem volna benned - szólalt meg. - Tudod, hogy havonta csak egy hetet töltök itt, de szívesen vagyok együtt veled. - A hangja ismét puhán, szelíden csengett. - Azt hiszem, szép napokat töltöttünk el. Az aucklandi életem... tudom, hogy sohasem beszéltem róla. Nem könnyű... Szeretek veled együtt lenni, már csak azért is, mert olyankor nem kell az otthonomra gondolni. - Joe szünetet tartott. - Örülök, hogy van valakim, akinek semmi köze a másik életemhez.
- Tehát itt csak kikapcsolódást keresel?
Joe hevesen bólogatott.
- Pontosan. Pontosan erre van szükségem.
- De nekem nem. - Christina szemét égették a könnyek. A férfi azt mondta ki, amitől ő tartott.
- Nem? - kérdezte halkan Joe.
- A szeretet szó számodra nyilván mást jelent. Én szeretnék az életed része lenni, az egész életednek
- Nem, nem! - vágta rá a férfi, és az arca elborult.
- Tehát nem akarsz az aucklandi életedről beszélni.
- Nem.
Rendben, akkor csak két lehetőség maradt. Nyíltan megvádolhatja a férfit, hogy nős, vagy elmehet, és bevághatja maga mögött az ajtót.
Ehelyett Christina mozdulatlanul állt, és érezte, amint kiszáll belőle az erő. Egész testében remegni kezdett.
Joe sötét szemébe aggódó kifejezés költözött. Közelebb lépett a lányhoz, átölelte, hogy össze ne essen.
- Annyira sajnálom, Tink - suttogta. - Nem is sejtettem. Talán észre kellett volna vennem. Nem lehetne egyszerűen...? - Elhallgatott.
- Mit?
Ám Joe nem folytatta, csak szorosabban ölelte, ami a lánynak még ebben a pillanatban is jólesett. Szerette a férfi illatát, szerette érezni teste melegét.
- Nem - szólalt meg végül Joe. - Semmi értelme. Semmit sem ígérhetek. Nem adhatom meg neked, amit szeretnél. Sajnálom. - Tehetetlenül vállat vont. - Nem akarlak megbántam. Tudom, hogy érthetőbben kellene beszélnem, de nem vállalhatok tartós kapcsolatot. Már így is épp elég felelősség van rajtam. Többet nem nyújthatok, és hidd el, így a legjobb neked is.
- Ha nincs ellene kifogásod, ezt inkább magam dönteném el. - Christina nem tudta, hogy sírjon vagy kiabáljon mérgében.
- Nem hagyhatnánk abba? Nincs értelme folytatni. Mindent elmondtunk egymásnak. - Joe hátrább lépett, és karba fonta a kezét. A testbeszéde egyértelműen jelezte a távolságtartást.
Végül is igaza van, gondolta Christina. Elértek egy ponthoz, és innen már nincs tovább. Nem így képzelte el ezt a beszélgetést, titkon reménykedett, hogy a férfi magához öleli, és azt mondja, félreértés az egész, és attól kezdve örökre együtt lesznek.
Ám kiderült, hogy teljesen reménytelen a helyzet.
- Öö... még ma át kellene költöznöm az orvosi szállásra?
- Ha a géped pontos lett volna, igen, de most már jobb, ha várunk. Odaát már biztosan mindenki alszik, csak felvernénk őket.
- És a holmim... - Az elmúlt két évben Joe néhány dobozt, ruhákkal teli bőröndöt es könyveket hozott ide.
- Holnap késő estig úton leszek. Neked mi a programod?
- Még nem tudom.
Joe-t mindig oda osztották be, ahol épp szükség volt rá. A sürgősségi vagy a gyerekosztályra, a szülészetre és néha altatóorvosnak.
- Ha holnap kiviszel a repülőtérre, tiéd lehet az autó - mondta Christina. - Napközben összecsomagolhatod a holmidat... nem pakoltam még össze... - Gyámoltalanul széttárta a karját.
- Értem. Majd én megcsinálom. Természetesen nem a te dolgod. - Joe sem fejezte be a mondatot.
- Most menj zuhanyozni! Én lefekszem. - Christina ásított, és elfordult.
Tudta, hogy nem szabad tartóztatnia a férfit.
Úgysem változtatja meg a véleményét.
Christina éberen feküdt az ágyában, hallgatta a fürdőszobából, aztán a Joe szobájából érkező neszeket. Fél háromkor végre minden elcsendesedett. Háromkor a lány letett róla, hogy átmenjen a szomszédba, és egyszerűen bemásszon a férfi ágyába. Fél négykor már nem számított arra, hogy Joe átjön hozzá.
Talán akad egy ügyeletes barátnője a klinikán. De a férfi meghallaná, ha telefonálna. Főleg, ha sírna közben.
Négy órakor Christina felkelt, és kiment a konyhába, hogy igyon egy pohár vizet. Halkan elindult vissza, ám az előszobában szembejött vele Joe. A fekete pizsamáját viselte, és a sötétben megpróbálták ügyetlenül kikerülni egymást.
Máskor talán vicces lett volna. Aznap nem.
- Joe, nős vagy? - szaladt ki Christina száján a kérdés.
- Nem - vágta rá a férfi. - A pokolba is! Nem vagyok nős.
- Legalább ennyi. - Christina maga is hallotta, milyen keserűen cseng a hangja. - Akkor még örülhetek is.
- Jaj, Tink, ne csináld ezt!
- Mit?
- Ne keresd az okokat!
- Akkor áruld el, mi az ok!
Joe hallgatott. A szóváltás közben önkéntelenül egymásba kapaszkodtak, mint fuldoklók a vízben. A férfi teste meleg volt, és ismerős.
Izmos felsőteste, puha haja, a bőre illata.
Christina nem tervezte el, de amikor Joe fölé hajolt, és a sötétben az ajkát kereste, nem gondolt többé a büszkeségére vagy a megbántottságára. Még mindig kívánta a férfit.
Joe nem mondott semmit, csak szenvedélyesen megcsókolta, de a teste sok mindent elárult. Néhány perc múlva már a férfi ágyában feküdtek.
Noha a szobában sötét volt, a lány látta, hogy Joe komoly tekintettel nézi.
- Christina... - zihálta.
Aztán áthúzta a feje fölött a vékony pizsamakabátot, hogy könnyű csókokat lehelhessen a lány nyakára és mellére. Christina az ujjait Joe sűrű hajába fúrta, és magához húzta.
A férfi eltolta, és levette a lány pizsamanadrágját, aztán a magáét is.
Christina már számtalanszor élt át hasonló perceket, várva a gyönyörűséges szerelmi játékot, a beteljesülést. Tudta, hogy ezúttal is csodálatos lesz. Joe gyakorlott kézzel simogatta bársonyos bőrét, a legérzékenyebb pontokat ingerelte.
Úgy tűnt, mintha most különösen éles szemmel figyelné a lányt, mintha az agyába akarna vésni minden részletet. Elvégre mindketten tudták, hogy ez az utolsó alkalom.
- Christina... - suttogta a férfi újra. A mozdulatai szelídebbek, lassabbak lettek.
A lány hirtelen türelmetlenséget érzett. Nem akart tovább várni, nem akarta elodázni az elkerülhetetlen búcsút. Hiszen Joe-t választás elé állította, a férfi dönthetett volna mellette is, akkor nem bontakozott volna ki ez az abszurd dráma.
Legyünk már túl rajta, Joe! Úgysem akartál tőlem soha a testi szerelemnél többet.
Christina átkulcsolta a lábával a férfi derekát, és magához húzta. Aztán nekifeszítette a csípőjét.
- Hé! - tiltakozott halkan Joe.
Christina nem szólt semmit, csak még erősebben préselte magát a férfihoz, míg az bele nem hatolt. Aztán lassan mozogni kezdett. Jól tudta, hogy Joe nem sokáig tud uralkodni magán, de meg akarta büntetni, és megmutatni neki, mit is dobott el.
A férfi halkan szitkozódott, aztán felnyögött.
Mindketten elmerültek az érzékek kábulatában. Christina lehunyta a szemét. Nem kellett néznie Joe-t, pontosan maga elé képzelte az arcát.
Amikor közeledett a csúcspont, már nem tudta, hol végződik a saját teste, és hol kezdődik a férfié. A beteljesülés csodálatos volt, de néhány másodperccel később ismét jelentkezett a kétségbeesés, amely egész este kínozta a lányt.
És most minden még rosszabb. .
Miért is engedett a pillanatnyi gyöngeségének? Már az az illúziója sincs meg, hogy ő irányítja az eseményeket.
Néhány percig némán feküdtek egymás mellett, aztán Christina nem bírta tovább, és eltolta a férfi kezét. Most egyedül kell lennie.
- Maradj! - suttogta Joe, és átkarolta a csípőjét.
- Nem lehet.
- Igen, tudom. - A férfi lassan elhúzta a kezét.
Aznap éjjel ez volt a második alkalom, hogy feladta harc nélkül.
3. FEJEZET

 Túlságosan hamar lett reggel. 
Amikor Christina lenyomta a vekkert, már hallotta a házban Joe motozását. Néhány percig még ágyban maradt, hogy elodázza az elkerülhetetlent, de végül felkelt.
A konyhában épp a narancslevét itta - a kávé vagy a reggeli gondolatára felkavarodott a gyomra -, amikor aznap először megpillantotta a férfit.
- Egyszerűen csak tegyelek ki a repülőtéren? - kérdezte Joe.
- Igen. Tőlem akár nyomban indulhatsz is további
- Rendben, legalább lesz időm körülnézni a szobában.
A hangulat érezhetően feszült volt. Az elmúlt éjszaka érzéki vibrálása éppúgy eltűnt, mint a fellobbanó harag és a gyász.
Joe valószínűleg bosszankodott, hogy a kikapcsolódásának lőttek. A szakítás úgy érhette, mint derült égből a villámcsapás. Christinát nagyon bántotta, hogy a férfi csak szórakozást keresett nála, nem pedig komoly kapcsolatot. Valaki hibás a kialakult helyzetért.
De nem én vagyok az, mondta magának a lány, amikor beszállt a kocsiba.
Kimerültnek látszik, ahogy én is az vagyok, gondolta Joe.
Amikor több mint két évvel ezelőtt a klinika hirdetőtáblájáról leszedte a cédulát Christina telefonszámával, álmában sem gondolta volna, hogy egyszer ide jutnak.
Joe eleinte az orvosi szállón lakott, de hamarosan ráébredt, hogy a Krokodil-völgyben töltött egy hét alatt több nyugalomra és egyedüllétre van szüksége. Elsősorban pénzt keresni jött ide, de az is fontos szempont volt, hogy kizökkenjen a hétköznapokból. Christina hirdetése, amelyben albérlőt keresett - „olcsó szoba közös fürdő- és konyhahasználattal, több műszakban dolgozó orvos előnyben" -, épp megfelelőnek tűnt.
Joe néhány perccel azután, hogy látta a szobát és a főbérlőt, tudta, hogy mindkettőt akarja. Pontosan az ilyen nőket szerette. Christina természetes szépsége, nyílt, barna szeme, ragyogó mosolya és fesztelen lénye nyomban magával ragadta. Christina nem játszott szerepet.
Valószínűleg ezért sem tartott sokáig, míg bevallották egymásnak az érzelmeiket. Egyik nap a konyhában, ahol mindketten reggelit készítettek, és folyton egymásba botlottak, a férfi egyszerűen megfogta Christina kezét. Többre nem is volt szükség. Nyomban összeölelkeztek, és butaságokat súgtak egymás fülébe.
Ó, ez nagyon jó. Tudtad, hogy az első perctől fogva akartalak? Azt hiszem, odaégett a pirítós.
És most, két évvel később...
Talán az utóbbi hetekben észre kellett volna vennie, hogy Christina nem boldog, hogy a kapcsolatuk nem elégíti ki, gondolta Joe. Most már nem lehetett nem észrevenni a sötét árnyékokat a szeme alatt meg a szomorú tekintetét.
A lány a vezető melletti ülésen összekuporodott, és kibámult az ablakon anélkül, hogy valamit is látott volna.
Joe csalódott volt, és bosszús. Pedig haragból és bánatból odahaza is kijutott neki. Az az egy hét, amelyet havonta Krokodil-völgyben töltött Christinával, azzal az érzéssel ajándékozta meg, hogy az élet egyszerűbb, boldogabb és biztonságosabb is lehet. Ám most, ahogy a lányra sandított, ennek a boldogságnak a nyomát sem látta.
A legszívesebben megrázta volna Christina vállát. Miért kellett mindent elrontania?
Természetesen igazságtalan a lánnyal szemben.
Amikor megérkeztek a légimentők parkolójába, Grace O'Riordan ápolónő, Christina legjobb barátnője épp akkor szállt ki ütött-kopott kis autójából. Christina kihúzta magát ültében, és kisimította a haját a homlokából. Bizonyára örül, hogy hamarosan kiöntheti a szívét valakinek, gondolta Joe.
A kórházban az elkövetkező időszakban a szakításuk lesz a legnépszerűbb társalgási téma. Odahaza ezt már jól ismerte, főleg, ha Amberrel ment valahová. Tudta, milyen az, ha az emberek összesúgnak a háta mögött. Ambert ez egy csöppet sem zavarta, egyszerűen csodálatosan viselkedett. A férfit viszont bántotta a dolog.
Most Christinához fordult.
- Később még beszélhetünk az egyéb elintéznivalókról, ugye?
Szombaton hazautazik. Joe jelen pillanatban nem tudta volna megmondani, hogy az idő addig repülni fog-e, vagy inkább ólomlábon jár majd.
Christina csak biccentett, próbálkozott egy halvány mosollyal, és kiszállt az autóból. Joe figyelte, amint odasétál Grace-hez, aztán megfordult a kocsival, és elindult a klinika irányába. Milyen gyorsan megváltozott minden!
Az orvosi szállón élénk élet fogadta. Cal és újra megtalált, nagy szerelme, Gina valamint közös fiuk, CJ épp a konyhában reggelizett. Hamish McGregor az időjárásra panaszkodott, ami egy skót szájából meglehetősen furcsán hangzott. Hamish úgy tervezte, hogy a szerződése lejártával visszatér Skóciába, ami komoly problémát jelent majd az am úgy is létszámgondokkal küzdő klinikán. Charles Wetherby, a kórház legendás orvos igazgatója azonban sosem adta fel a reményt.
- Tényleg számos más dolog van, amiről beszélni lehet - mormolta Joe maga elé, miközben kinyitotta a hangosan csikorgó verandaajtót, és belépett a konyhába. Viszonozta a barátságos üdvözléseket, és próbált nem tudomást venni a jelentőségteljesen összevillanó tekintetekről. - Melyik az én szobám? Tudja valaki?
Emily Morgan felpattant a székéről.
- Majd megmutatom!
Miközben a vízvezeték legújabb meghibásodásáról és a takarítószemélyzettel kapcsolatos gondokról mesélt, Joe-t egy árnyas, hűvös szobába vezette, ahonnan szintén nyílt egy ajtó a ház előtt hosszan elnyúló verandára.
A minden egyes szobából nyíló üvegajtó igazi áldás, gondolta Joe, amikor kilépett a verandára. A lakók így szabadon jöhetnek és mehetnek anélkül, hogy zavarnák egymást.
Legalábbis azok, akik tudták, hogy a verandán melyik padlódeszka recseg, és melyik nem.
- Nyugodtan kitehetsz a verandára égy asztalt meg egy széket - mondta Emily. - Ha nem olyan nagy a nyüzsgés, akkor egész békésen el lehet ott üldögélni.
- Előfordul ez néha?
Emily nevetett.
- Évente talán egyszer-kétszer. Fel kell rá készülnöd, hogy itt az embernek kevés a magánélete. Néha azt hiszem, hogy az orvosok a világon a legpletykásabbak. - A lány Joe feszült arcát látva elhallgatott, és elpirult.
Mielőtt még mondhatott volna valamit, kinyílt a szomszédos ajtó, és Hamish rohant ki. Futtában kapta fel az orvosi köpenyét, és kurtán odaintett nekik.
- Gondok vannak a talált gyerekkel. Mennem kell!
Emily zavartan kapkodta a tekintetét Joe és Hamish között.
- Ööö...
- Talált gyerek? - kérdezte Joe.
- Igen, Christina nem... - Emily elhallgatott, aztán hadarva folytatta: - Még nem tudsz semmit a legújabb betegünkről? A babáról, aki súlyos beteg volt, és akiről az anyja azt hitte, hogy halva született? Szerencsére időközben jobban van ő is meg az anyja is. A babát Jacksonnak hívják. Jackson Coopernek. Remélem, nincs komolyabb baj. Ugyanis hamarosan haza akarjuk engedni őket, mihelyt Megan beszél a szüleivel. Ők még nem tudnák az unokájukról, és az anyuka csak tizenkilenc éves.
Joe-nak halványan rémlett, mit is mesélt Christina előző nap az autóban. Ám az elmúlt hetek izgalmas eseményeit háttérbe szorította a saját szerelmi drámája.
Emily hangja zökkentette ki borús gondolataiból. A lány együtt érzőn nézett rá, és a karjára tette a kezét.
- Te és Christina... sajnálom, hogy olyan érzéketlen voltam. Az emberek természetesen beszélni fognak rólatok. Te is tudod, hogy van ez. Főleg azért, mert szeretünk mindkettőtöket. Biztos vagyok benne, hogy mindenki megérti, ha egyedül akarsz lenni.
Joe összehozott egy halvány mosolyt.
- Semmi baj.
Emily biccentett, egy pillanatig úgy tűnt, mintha mondani akarna még valamit, de aztán meggondolta magát.
- Akkor most itt hagylak, hogy berendezkedhess. Mikor kezdődik a műszakod?
- Valószínűleg hamarosan - füllentette Joe, és megkönnyebbülten lélegzett fel, amikor Emily elhagyta a helyiséget.
Aztán körülnézett a szobában. Nem, ez tényleg túl sok!
Christina felhúzta az ágyát. Felismerte a lány virágmintás ágyneműjét. S mintha ez nem lenne elég, néhány könyvet is tett a keskeny polcra. Krokodil-völgyben senki más nem ismeri annyira, hogy tudja, kik a kedvenc szerzői.
Senki más nem tudja, milyen fogkrémet szeret, és mennyire utálja, ha a zöld-fehér massza a tubushoz ragad. Senki más nem tudja, hogy vasárnap reggel szívesen hallgat dzsesszt, és hosszasan elbeszélget a szomszéd macskájával.
Értelmetlen dolog, ha ezek után Christina kijelenti, hogy többé nem része az életének! Akkor is jól ismerték egymást, ha sosem mesélt neki Aucklandről meg a családjáról. Fontos volt neki az együtt töltött, rövidke idő.
Joe hirtelen észrevette az asztalra állított csokrot, amely biztosan Christina saját kertjéből származott. A lány szereti a virágokat.
A férfi felsóhajtott. Éles fájdalmat érzett. Megbántotta Christinát, és ő mégis mindent megtett, hogy ne nehezítse meg a dolgát. A legrosszabb az a tudat volt, hogy nem adhatja meg neki, amit kíván. Nem segíthet rajta. Sem saját magán.
A repülőgépen lehetetlennek bizonyult a beszélgetés. A fejhallgató nélkül elviselhetetlen lett volna a motorzaj, Christina meg képtelen dolognak tartotta, hogy a modern technika eszközeinek segítségével öntse ki Grace-nek a szívét.
Mielőtt felszálltak volna, barátnője együtt érzően mosolygott rá, és bátorítóan átölelte. Nyilván már értesült a szakításról és Joe elköltözéséről. Ha nem, az arckifejezésem valószínűleg mindent elárult neki, gondolta Christina, és halkan felsóhajtott.
Aznapra két ambuláns rendelést terveztek. Az első és viszonylag rövid megálló az egyik északnyugati farmon lesz. Onnan fél egy felé indulnak tovább Gunyamurrába, egy kis faluba, közel ahhoz a helyhez, ahol tizenegy nappal korábban a kis Jacksont találták.
- A kis Jackson története olyan, mint egy földrengés vagy más természetei katasztrófa utáni csoda, nem gondolod? - érkezett Grace hangja a fejhallgatón keresztül. - Amikor túlélőket találnak, holott már mindenki feladta a reményt.
Christina egyetértően bólintott.
- Igen.
Noha örült annak, hogy a kis Jackson és édesanyja jól vannak, de aznap még Grace kedvéért sem tudott mosolyogni.
A farmon a rendelés minden rendkívüli esemény nélkül zajlott. Az ország félreeső vidékein az orvosok mindig ugyanazokkal a feladatokkal és gondokkal találkoznak. Apróbb sérülések, amelyek elfertőződnek, néha meg stresszel járó betegségek. Aztán ott vannak a rutinvizsgálatok, többek közt azoknak a nőknek a terhes gondozása, akikkel megeshet, hogy a gyereküket nem kórházban fogják világra hozni.
Miután megérkeztek Gunyamurrába, a helyi nőszövetség kicsinyke épületébe vitték az orvosi felszerelést, ahol hetente kétszer tartották a rendelést. Az egyesület itt kisebb könyvtárat tartott fenn, a levegőben a régi könyvek dohos illata terjengett. Christina, mint mindig, most is először ablakot nyitott..
Mielőtt az első betegek beállítottak volna, Grace-szel gyorsan megebédeltek. Mivel az apró településen nem volt kávéház, étteremről már nem is beszélve, hoztak magukkal elemózsiát.
- Van nálam a termoszban forró víz a teának - jegyezte meg Grace.
A tejjel és cukorral fogyasztott, erős tea iránti szeretetét ír őseinek köszönhette, akárcsak a szeplőit, kék szemét és vidám nevetését. Akit nem fertőzött meg Grace O'Riordan gyöngyöző kacagása, azon tényleg nem lehetett segíteni. Szerencsére a fiatal nővér eddigi életében többnyire talált okot a nevetésre.
- Gyere, együnk odakint! - javasolta. - Itt mindig az az érzésem, hogy a könyvek Ausztrália első bevándorlóival érkeztek. Akárcsak az edények. - Bizalmatlanul hajolt a bögréje fölé.
- Igen, errefelé az élet kemény és poros - bólintott Christina, és bátran elmosolyodott.
- Igazad van. Üljünk le ennek a fának az árnyékában! És talán, ha akarsz...
- Beszélhetek? Igen, feltétlen beszélni akarok veled.
- Rendben. - Grace biztatóan a barátnőjére mosolygott. - Mint barátnőnek és ápolónőnek a feladatkörömhöz tartozik.
Noha nehéz volt Christina szíve, mégis elnevette magát. Aztán elcsuklott a hangja.
- Ó, Grace, olyan szörnyű ez az egész! Tudtam, hogy nem lesz könnyű, de sokkal rosszabb, mint gondoltam.
- Persze, ha váratlanul útilaput kötsz egy álom pasi talpára, ráadásul minden elfogadható ok nélkül, legalábbis a folyosói pletykákból semmi ilyesmi nem derült ki... - Grace színlelt felháborodással csóválta meg a fejét, de látta, hogy Christina nincs tréfás kedvében. - Ó, drágám, annyira sajnálom! Öntsd ki a szíved Grace néninek!
Christinának megint nevetnie kellett. Grace „néni" legalább öt évvel fiatalabb volt, mint ő.
A nőszövetség kicsinyke épülete mögött letelepedtek egy árnyas helyre. Christina általában szívesen látogatott el ezekre a száraz, kietlen vidékekre, amelyek egészen mások voltak, mint a trópusi tengerpart. A legtöbb ember a tengerhez költözött, de a lány szerette az itteni tágasságot és a nyugalmat. Sehol másutt nem tudott így elmerülni a gondolataiban, noha jelenleg ez nem tűnt valami kellemes kilátásnak.
Nagy levegőt vett, és elmesélte barátnőjének az egész történetet. Hogy mennyire szereti Joe-t, de a férfi kirekesztette az életéből, ezért úgy döntött, szakít vele. Szobát szerzett hát neki az orvosi szálláson, hogy egyszerűbb legyen a költözés, aztán az éjjel a dráma teljes egészében kibontakozott.
- Természetesen nem segített egymás megértésében, hogy tegnap hajnali fél kettőkor értünk haza.
- Hogyhogy? Gyalog mentél el Joe-ért a repülőtérre?
Christina beszámolt az előző éjszaka történéseiről.
- Mintha el lettünk volna átkozva. Megmentettük a kis kengurut, aztán kereket kellett cserélnünk, majd felbukkant az a fura autóstoppos, akit magunkkal vittünk. Amikor végre hazaértünk, nem halogathattam tovább a beszélgetést, különben Joe valaki mástól értesült volna, hogy szobát foglaltam neki...
Grace megpaskolta a barátnője vállát.
- Szerintem szeret, de akkor miért nem küzd érted?
- Nem tudom. — Christina tehetetlenül megvonta a vállát. - Már arra is gondoltam, hogy talán nős, csak valami érthető okból nem akar beszélni róla. Ez talán megmagyarázná a viselkedését.
- Igen? - Grace arckifejezése elárulta, mint gondol erről. - A régi mese, miért nem tudnak elválni a nős férfiak a feleségüktől, holott szeretnének. Egyébként miféle érthető okra gondolsz?
- Tudod... - Christina elmosolyodott, mert a barátnőjének természetesen igaza volt. Nincsenek érthető okok. - Például a gyönyörű, szőke feleségét megátkozták, és minden este, amikor lemegy a nap, hattyúvá változik.
- Aha.
- És ha Joe elhagyja, akkor örökre hattyú marad.
Grace komoly képpel bólintott.
- Az évek során persze magam is számos férfival találkoztam, akinek hattyúvá vált a felesége. Szerencsétlen eset.
- Igazad van. Nem jut eszembe elfogadható indok.
- Miért nem kérdezted meg egyszerűen, hogy nős-e? - érdeklődött Grace.
- Megtettem. Körülbelül hajnali négykor - felelte Christina. - Amikor az előszobában összefutottunk, mert egyikünk sem tudott aludni. - Úgy gondolta, ami utána történt, azt inkább megtartja magának.
- És mit mondott?
- Természetesen tagadta.
- De nem tudod, hihetsz-e neki?
- Remélem, hogy igen, ha az emberismeretem nem hagyott teljesen cserben.
- Nem te lennél az első nő, aki csalódik - mondta Grace, de amikor a barátnője arcára nézett, gyorsan témát váltott: - Van még egy kis víz a termoszban. Kérsz teát?
- Köszönöm, nem.
Ebben a pillanatban fém csörrenése és bőr nyikorgása hallatszott, mire mindketten felkapták a fejüket. Egy nő fordult be az épület sarkán, és kötőféken egy lovat vezetett.
- Kiköthetem az árnyékban? A rendelésre jöttem, de valószínűleg korán érkeztem.
- Kösse csak nyugodtan ki! - mondta mosolyogva Christina. - Mindig lóval jár?
A nő elhúzta a száját.
- Az ég szerelmére, dehogy! Általában autóval, de nem sokat jövök orvoshoz. - Izzadtnak és fáradtnak tűnt. - Nem tudják, van itt valahol egy vödör? A lovam biztosan megszomjazott.
Csüggedten vette szemügyre a ház hátsó oldalán lévő víztartályt. Az országnak ebben a részében az elmúlt hetekben alig esett. - Víz! - mondta keserű hangon. - Mindannyian erre várunk.
- Valahol biztosan van vödör - ugrott fel Grace. - Várjon itt, majd utánanézek!
Eltűnt a ház hátsó ajtaja mögött, míg a nő, akit Christina jó negyvenesnek becsült, a ló puha nyakára hajtotta a fejét. Furcsa, gondolta a doktornő, hogy az elmúlt években még sohasem látta itt. Nyilvánvalóan a környékről származik, és valahogy ismerősnek tűnt.
- Biztosan maga is Krokodil-völgyben, a klinikán dolgozik, ugye? - szólalt meg a nő rövid hallgatás után.
- Igen, a kollégákkal váltjuk egymást - felelte Christina. - Néha a klinikán vagyok, néha a környéket járom.
- Lehetséges, hogy találkozott a lányommal? Megan Coopernek hívják.
- Megan? - Hitelen összeálltak a kirakós játék darabkái, és Christinában tucatnyi kérdés merült fel. - Természetesen, mindnyájan ismerjük Megant és... - Még éppen idejében harapott a nyelvébe.
A babát.
A kis Jackson Coopert, aki mindössze néhány napos, de már sok mindenen ment keresztül. Grace az imént kisebb csodának mondta, hogy egyáltalán életben maradt.
Megan mindeddig vonakodott, hogy beszéljen a szüleinek a baba létezéséről. Túlságosan félt attól, mit szólnak hozzá. Az anyja, a megfáradt asszony, aki eső után sóvárgott, úgy tudta, hogy a lánya korábban szült, és a csecsemő meghalt. Az apja még a terhességről sem sejtett semmit.
Természetesen a klinika személyzete nem beszélhetett, mivel Megan határozottan megtiltotta, de Christina biztosra vette, hogy minden gond megoldódna, ha a szülők eljönnének Krokodil-völgybe, és a lányuk szájából hallanák az egész történetet.
Megan ugyan elmesélte, hogy a farmot sújtó rettenetes aszály miatt sem az anyja, Honey, sem az apja nem vállalhatja a hosszú utat a tengerpartra.
Tehát Krokodil-völgy nem lesz egy boldog, családi újraegyesítés helyszíne.
- És... és tudjuk, hogy nehéz időszakon van túl - folytatta Christina zavartan. - De most már jobban van.
- Örülök neki. Sajnos... sajnos nem látogathatjuk meg. Pillanatnyilag lehetetlen.
- Gondolom, nem hagyhatják magára a farmot - jegyezte meg óvatosan Christina. Remélte, hogy Honey Cooper felbátorodik, és többet elmesél magáról.
- Nem, ha nem feltétlenül muszáj. Egy kicsit most is ideges vagyok. - A ló kantárszárával játszadozott. - Ezért is ültem fel Buckleyra, noha a lovaglás két óráig tartott. Ha Jim látta volna, hogy autóval megyek, kitalálta volna, hogy idejövök, és megpróbált volna feltartóztatni.
Honey Christinára pillantott, aztán lesütötte a szemét.
- Ez úgy hangzik, mintha fogoly volnék, de nem így van. Legalábbis nem Jim tart fogva, hanem az átkozott aszály. Meg a munka. Jaj, telesírom a fülét a bánatommal!
Igen, és a legszívesebben felírnék neked valamit depresszió meg idegesség ellen, és hosszabb szabadságra küldenélek, gondolta Christina.
- Ezért vagyunk itt - mondta kedvesen. - Azt javaslom, menjünk be a rendelőbe, és nézzük meg, hogyan segíthetünk magán!
- Nem magam miatt jöttem, doktornő! - szólt Honey Cooper. - Jim-ről, a férjemről van szó.
Időközben visszatért Grace, kezében egy vödörrel, és megitatták Buckleyt. Honey problémáit ennél sokkal nehezebb lesz megoldani, gondolta Christina, miután hivatalosan is bemutatkozott, és megkérte Mrs. Coopert, kövesse a rendelőbe.
- Jim nem akar orvoshoz menni - panaszkodott Honey csüggedt hangon, miután helyet foglalt. - Eddig gyógyszert szedett a magas vérnyomására, de az sajnos elfogyott. írna nekem új receptet akkor is, ha ő nincs itt?
- Sajnálom, Mrs. Cooper, de nem lehet. A férjének személyesen kell eljönnie.
- Kevesebb sóval főzök, ahogy a kórházban mondták, amikor infarktusa volt, de ó az asztalnál megsózza az ételt. Azt mondja, így szereti. Meg az a rengeteg stressz! Jim egyszerűen túl sokat dolgozik, és a szíve már így is rossz állapotban van. Azt mondják az orvosok, hogy bypassra lenne szüksége. Mit tegyek, Farrelly doktornő?
- Rá kellene beszélnie a férjét, hogy vizsgáltassa meg magát. Látnom kell, mi a baja, mielőtt receptet írok fel neki.
Honey lehunyta a szemét, a válla meggörnyedt. Úgy tűnt, mintha az ereje végén járna, és nem tudná tovább vinni a terheit.
A múlt éjjel Joe utalt rá, hogy ő is nehéz terhet hordoz, amelyet Új-Zélandon hagy, amikor Krokodil-völgybe jön. Hogy csak itt tud megfeledkezni róla, kikapcsolódni. Talán Honey Cooperen is segítene, ha viszonyt kezdene valakivel. A Joe Barrett-féle recept. Egy kis szórakozás magával is csodát tehet, Mrs. Cooper. Majd meglátja!
A gondolatra Christina kis híján hangosan felnevetett, de aztán újra elöntötte az indulat.
- A legjobb, ha alaposan megvizsgálom, ha már megtette ezt a hosszú utat, Mrs. Cooper - mondta.
Hamarosan kiderítette, hogy Honeynak is magas a vérnyomása. A hírre a beteg arca szemmel láthatóan felderült, és Christina tudta, hogy az asszonynak felírt gyógyszert biztosan Jim fogja megkapni.
- Kérem, próbálja meggyőzni a férjét, hogy a következő rendelésre jöjjön el! - mondta Honeynak. - Vagy még jobb, ha a klinikát keresik fel. Megan… - Christina rövid szünetet tartott. - Megannak az elkövetkező időkben szüksége lesz a támogatásukra.
Ám Honey Coopert túlságosan is lefoglalták a saját gondjai ahhoz, hogy megértette volna a doktornő célzását.
- A klinikára? - ismételte. - Talán hazavihetnénk Megant is, de pillanatnyilag...
Amikor Christina kikísérte a beteget a rögtönzött váróterembe, a nyitott ajtón át látta, hogy egy jókora terepjáró parkol a ház előtt. Erős férfihang ütötte meg á fülét.
- Gyerünk, kiszállás! Már úgyis késésben vagyunk, nem akarok órákat várni!
Honey a hang hallatán összerezzent, és a pillantás, amelyet a várakozó betegekre vetett, pontosan elárulta, miért. Noha errefelé a farmok meglehetősen távol feküdtek egymástól, az emberek pontosan ismerték a szomszédaik életét.
Honey és a terepjáró sofőrje között a múltban nyilván történt egy s más.
- Jó napot, Philipp! - üdvözölte kézfogással az egyik várakozó, egy ötven körüli, barázdált arcú férfi az újonnan belépőt.
Christina ugyan csak néhányszor találkozott az érkezővel, de ő is ismerte Philipp Wetherbyt, a klinika orvos igazgatójának az öccsét. Philipp a negyvenes éveiben járhatott, és hatalmas farmja volt a környéken.
A két fivér nem állt közel egymáshoz, szinte alig beszéltek. A kórházi pletykákból nem derült ki, mi lehet a hűvös viszony oka. Christina gyanította, hogy régi történetről lehet szó.
- Greg. - Philipp biccentett az őt üdvözlő férfinak. - Mi újság? Hogy állnak a vízzel?
- Állhatnánk jobban is. Ha nem kapunk hamarosan esőt...
Philipp körülnézett a helyiségben. Honey hátat fordított neki, és érdeklődve szemlélt a falon egy plakátot. A férfi pillantása rövid ideig megpihent rajta, majd továbbvándorolt.
- Nem értem, miért nem adnak időpontot. Semmi kedvem egész nap itt ácsorogni - fordult bosszúsan Christinához. - Mondja csak, nem vehetne minket előre? Lynleynek, a feleségemnek migrénje van, ezért nekem kellett elhozni ezeket az embereket. - Fejével a három ausztrál őslakosra bökött, akiket nyilván a farmján dolgoztatott. - Úgy kell kezelni őket, mint a gyerekeket. Nem tudnak vigyázni magukra. Tehát ha előremehetnénk...
- Sajnos lehetetlen - felelte hűvösen Christina. - Amint maga is említette, nem adunk időpontot. Aki hamarabb érkezik, azt vizsgálom meg először, vagy ha sürgős az eset.
- A farmon rengeteg a munka. Ez igazán sürgős.
- Sajnálom. - Christina kurtán elmosolyodott, majd szólította a következő beteget.
Philipp Wetherby tekintete haragosan fellángolt. Szinte hihetetlen, hogy ennek az erőszakos alaknak Charles a bátyja. Noha a klinika vezetője évek óta tolószékben ült, mégis erősebbnek és magasabbnak látszott, mint az öccse. Philipp valószínűleg csak a saját szorongását és gyengeségét leplezi, amikor másokkal ilyen lekezelően bánik.
Míg Charles mindenkivel megértő és együtt érző volt, Philipp csak az emberek hibáit látta. Rosszkedvűen elhúzta a száját, és alaposan szemügyre vette a várakozó betegeket. A munkásaitól a lehető legtávolabb foglalt helyet az egyik széken, és dühösen motyogott valamit maga elé, amikor Honey elhagyta a helyiséget.
Christina ellenszenvet érzett a férfi iránt, és örült, amikor Wetherby Downs három munkása végül sorra került.
- Szeretném, ha két hét múlva visszajönne, hogy még egyszer meghallgathassam - mondta a vizsgálat után az egyiküknek.
Philipp Wetherby biztosan nem lesz boldog, de ezúttal talán elengedi a munkását egyedül is a városba.
Grace és Christina csak fél ötkor fejezték be a rendelést. Két beteget további vizsgálatokra berendeltek a klinikára. Most gyorsan össze kellett pakolniuk, mert Glenn Corcoran, a pilóta még a sötétség beállta előtt vissza akart repülni. Közben Grace jókedvűen fecsegett, mintha csak el akarná terelni Christina gondolatait Joe Barrettről.
- Mrs. Strachansnak szép nagy a pocakja - mondta. - Könnyen el tudom képzelni, hogy korábban jön a baba, de őt nem nyugtalanítja a gondolat, hogy otthon kell szülnie. Persze ez már a harmadik gyerek. Hogy boldogultál Wetherby Downs urával? Remélem, alaposan megmondtad neki a véleményedet.
- Úgy tűnik, Philipp Wetherby nem áll a népszerűségi listád élén.
- Szerintem mások listáját sem vezeti. Egyébként Charlesét sem - közölte Grace. - Ma is szerzett nálam néhány fekete pontot. Nem csoda, hogy a feleségének migrénje van.
Christina elmosolyodott. Mindig jókedvre derítette, ha beszélgetett Grace-szel, még akkor is, ha a téma Philipp Wetherby volt.
- Sikerült megnevettetnem téged - állapította meg a barátnője elégedetten. Aztán lehalkította a hangját. - Most pedig mesélj Honey Cooperről! Mit akart?
- Ismered őt? Én eddig még sohasem láttam.
- Igen - bólintott Grace. - Nemrég a férjével együtt eljött a rendelésre, de akkor Kirstyvel voltunk itt. Mindenesetre nem olyan emberek, akik betegen ágyba feküdnének, inkább összeesnek, és húsz évvel korábban meghalnak, mint kellene. És Jim nagyon rossz állapotban van.
- Akkor nem fogsz meglepődni azon, amit mesélek. - Christina beszámolt Honey látogatásának az okáról.
Grace értetlenkedve csóválta meg a fejét.
- Mindig ugyanaz a nóta. Egyszer már könyvet kellene írni az isten háta mögött lakó farmerek egészségi és házassági gondjairól. Errefelé biztosan bestseller lenne. - Ellenőrizte az orvosi felszereléssel megpakolt bőröndöket, majd még egyszer körülnézett a rendelőben. -Minden megvan?
- Azt hiszem, igen.
Mrs. Considine, a helyi nőszövetség lelke és a postahivatal egyetlen alkalmazottja, bezárta kis boltját, és segített a bőröndöket a település szélén lévő kifutópályára vinni.
Glenn épp a műszereket ellenőrizte, és érthetetlen műszaki adatokat mormolt maga elé. Szemlátomást adódott valami gond.
- Öt perc múlva indulhatunk - mondta, és a karórájára pillantott.
Glenn kitűnő pilóta volt, és tökéletesen alkalmazkodott az itteni, rendkívüli körülményekhez. Ám a humor nem tartozott az erősségei közé, amint azt Grace már többször meg is jegyezte.
- Egy férfi tőlem lehet olyan jóképű, mint George Clooney, de ha nem tud megnevettetni, akkor teljesen hidegen hagy - hangzott a megfellebbezhetetlen ítélet.
Christina egyetértett vele. Joe-val bezzeg nagyokat lehetett nevetni...
- Rendben van, mérjük az időt - fordult Grace Glennhez, aki bizonytalanul elmosolyodott, majd ismét a műszerek fölé hajolt.
Christina feltette a fejhallgatót, és kinézett az ablakon. A rozsdavörös sziklák mögött aranyos fénybe vonta az ég alját a lemenő nap. Távolról porfelhő tűnt fel, amely lassan közeledett. Valószínűleg egy terepjáró, útban Gunyamurrába.
A lány végighordozta tekintetét a vidéken, de aznap a csodás tágasság és a távoli látóhatár sem vigasztalta. Túlságosan fájt a szíve.
A jármű porfelhője egyre közeledett, miközben Glenn beindította a repülő motorját, és lassan a kifutópályára kormányozta a gépet. Néhány másodperc, és felemelkednek a levegőbe, hogy elinduljanak vissza Krokodil-völgybe, ahol az új élet vár rá, gondolta Christina. Joe nélkül.
Hirtelen égni kezdett a szeme, és pislognia kellett. Közelebb csusszant az ablakhoz. A kocsi most a felszállópályát szegélyező kerítés mentén száguldott, mintha a sofőr versenyezne a repülővel. Őrültség! Valószínűleg helybeli fiatalok lehetnek, akiknek nincs egyéb dolguk.
Amikor azonban Christina alaposabban szemügyre vette a járművet, látta, hogy egy nő ül a kormánynál, és hevesen integet. Egy nő, akit csak néhány órája ismert meg.
Ha ez versenyfutás, akkor életről és halálról van szó.
- Glenn! - kiáltotta Christina a mikrofonjába, és előrehajolt a pilóta-üléshez. - Álljon meg! Azonnal!
4. FEJEZET

- Mit gondolsz, Joe? - kérdezte Hamish McGregor.
A szülészeti osztályon, az újszülött körteremben álltak, ahol jelenleg két csecsemő feküdt. Egy egészséges kislány, akit ma az édesanyjával együtt hazaengednek.
És a Jackson baba.
Joe sok mindent gondolt, jóllehet nagy részének semmi köze sem volt a munkájához. Egész nap képzeletbeli beszélgetést folytatott Christinával. Egyszerűen nem tudta elhinni, hogy köztük tényleg vége mindennek.
Ám most fontosabb dolga is van. Gondolatban végigvette mindazt, amit Hamishtől hallott: Jacksonnak hőemelkedése van, nyugtalan, és nem akar enni. Újszülöttek esetében mindig nehéz felállítani a diagnózist, de a tüneteket komolyan kell venni. Egyébként is ez a baba már sok mindenen átment.
- A legvalószínűbb, hogy valami fertőzésről van szó - mondta végül. - A seb egész szép, a köldök gyógyul, s azt mondod, hogy a vér-és vizeletvizsgálat eredményei rendben vannak. Egy tisztázatlan eredetű fertőzéssel én széles fronton venném fel a harcot. Adj neki infúziós oldatot, lázcsillapítót és antibiotikumot! Szopott?
- Megan próbálkozott, de pillanatnyilag nem ment valami jól, és nem lennék meglepve, ha hamarosan feladná. - Hamish vállat vont.
- Természetesen jó. lenne, ha kicsit később újra megkísérelné.
- Te vagy a nők kedvence, vesd be magad! - mondta vigyorogva Hamish.
Legalább megismerné Megant és a gyerekét, akikről előző nap Christina mesélt. Előző nap, amikor még rendben volt a világ.
Amikor Megannal beszélt, Joe szégyentelenül bevetette új-zélandi akcentusát, mert tudta, hogy ezért a legtöbb ausztrál beteg odavan.
- A babának az a legjobb, ha szopik - magyarázta.
- Nem megy. - A fiatal anya hangja kimerültségről és mélyen gyökerező kisebbrendűségi érzésről árulkodott,
- Dehogynem. - Joe odahúzott egy széket Megan ágya mellé. - Tudja, ha gyereket nevelünk, nem mindent mi irányítunk. Néha másként alakulnak a dolgok, mint tervezzük. Az én családomban... - Elhallgatott.
- Igen? Mi történt a családjában? - kérdezte Megan.
- A húgom betegen született, amire a szüleim nem számítottak, és... - Joe megrázta a fejét. Miért is hozta szóba Ambert? Sosem beszélt róla, és tulajdonképpen egész mást akart mondani. Megköszörülte a torkát, és folytatta: - A szoptatás olyasmi, amit megadhat a gyerekének, és ami feltétlenül a legjobb neki. Ha gondjai vannak, mi szívesen segítünk. Ezért vagyunk itt.
- Igen - bólintott Megan. - Maguk mindnyájan nagyon kedvesek. Tegnap itt volt az a kedves doktornő.
- Dr. Farrellyre gondol?
- Nem, hanem Turner doktornőre. És az egyik nővér mindent pontosan elmagyarázott,- de azt hiszem, ő ma szabadnapos. Hallgasson ide, Barrett doktor! Ne kezeljen úgy, mint egy kisgyereket, nem vagyok buta!
- Sajnálom, ha ezt az érzést keltettem magában.
- Értem és tudom, milyen fontos Jacksonnak, hogy szoptassam, de egyszerűen nem tűnik éhesnek, és azt hiszem, nem jól tartom.
- Értem. Meglátjuk, miben segíthetünk. - Joe fürkésző pillantást vetett a fiatal anyára. A tekintet a kimerültségen kívül intelligenciáról árulkodott. Biztosan nem buta. - Pillanatnyilag Jacksonnak hőemelkedése van, valószínűleg ezért nem akar szopni - magyarázta. - A laboreredményei rendben vannak, de a biztonság kedvéért antibiotikumot kap. Addig próbálkozhatna mellszívóval.
- Megmutatja valamelyik nővér, hogyan kell?
- Természetesen. Mindjárt küldök valakit.
- Köszönöm. - Megan elmosolyodott, és Joe hirtelen megértette, miért zárta szívébe a kórház személyzete a lányt és a gyermekét. - Egyébként klassz az akcentusa.
- A felszállást megszakítottam. - Glenn igyekezett lefékezni a gépet, mielőtt elérték volna a kifutópálya végét. - Éppen, hogy sikerült. Remélem, jő oka volt rá.
- Sajnálom. - Christina hangja egy kicsit remegett, mivel az utóbbi percek megviselték. - De abban a dzsipben Honey Cooper ül, a kis Jackson nagyanyja. Azt hiszem, valami baj történt.
Grace a nyakát nyújtogatta, hogy kilásson a repülő kicsiny ablakán.
- Tényleg Honey az! - kiáltotta. - Valaminek történnie kellett, hogy ismét itt van, és ezúttal Buckley nélkül.
- Szálljanak ki, aztán bejelentem a központnak, hogy késni fogunk! - mondta Glenn, aki mint Krokodil-völgyben mindenki, ismerte Megan és Jackson történetét. A rádiókészülék után nyúlt.
- Ott van Jim is! - szólt izgatottan Grace - Az első ülésen. - Halkan hozzátette: - A pokolba! Fogadok, hogy a szíve.
Pontosan erről volt szó.
A propellerek által felkavart levegő összekócolta Grace és Christina haját, amikor a repülőtől a kocsihoz szaladtak. Honey a felszállópálya mellett állt meg, és kinyitotta az utasülés felőli ajtót. Jim összegörnyedt, az arca halottsápadt volt, és szemlátomást komoly fájdalmai lehettek. Levegő után kapkodott.
- Jim? - szólalt meg Christina. - Hall engem?
- Meghalok - nyögte a férfi. - Segítsen rajtam!
- Most lefektetjük a földre. - Ha újra kell éleszteni a beteget, ez a legjobb testhelyzet.
- Mit tervez? - kérdezte Honey, és a hangjában pánik csengett. - Van az autóban takaró.
- Nagyszerű, tekerje össze! Aztán Jim feje alá tesszük - mondta Christina. Legalább Honeynak is van valami dolga.
- Jó, az jó lesz.
Glenn-nek ugyan nem volt humorérzéke, de tudta, mikor van szükség rá. Felbukkant Christina mellett.
- Kérem, segítsen a földre fektetni a beteget! - Miután sikerült Jimet viszonylag kényelmesen elhelyezni, Christina beszélni kezdett hozzá: - Maradjon nyugodtan, és ne mozogjon! Mit gondol, le tud nyelni egy aszpirint?
- Van a táskámban - szólt közbe Honey, és azonnal keresgélni kezdte.
Christina töprengett. A repülőgépen természetesen hatásosabb gyógyszerek is vannak, de szívinfarktus esetén a másodpercek is számítanak.
- Rendben, adja be neki! - Aztán Grace-hez és Glennhez fordult. - Szükségem lesz oxigénre, defibrillátorra és a gyógyszeres bőröndre. Grace, te tudod, hol van. - Christina nem kergetett illúziókat, tudta, hogy a betegnek meglehetősen kedvezőtlenek a kilátásai. - Siessetek, nehogy Jim úgy érezze, nem törődünk vele! - A könnyed hang kicsit hamisan csengett, a doktornő mégis remélte, hogy sikerült egy kicsit megnyugtatnia a beteget.
Kitapintotta a pulzusát, miközben a férfi lenyelte az aszpirint. Az érverése gyönge és rendszertelen volt. Christina aggódva fordult Honeyhoz, és gyorsan kikérdezte a kőrelőzményről. Jimnek annak idején enyhe infarktusa volt, és az orvosok szükségesnek tartottak volna egy bypass műtétet. Ám az asszony elmondása szerint eddig nem nyílt rá lehetőség.
- Mit csinált a férje, amikor a fájdalmak jelentkeztek?
- Buckleyt csutakolta. És kiabált velem, amiért belovagoltam a városba. Nyilván egész nap rosszul érezhette magát, de természetesen egy szóval sem említette. Sosem hagytam volna magára, ha tudom, hogy... - Honey kétségbeesetten széttárta a karját.
Christina bólintott. A sors iróniája, hogy az asszony a férje miatt jött el a rendelésre, és Jim azalatt lett rosszul.
Grace és Glenn közben megérkezett a felszereléssel. Christina ellenőrizte a lélegeztető gépet, aztán a nővérhez fordult:
- Átvennéd?
Grace csak bólintott, és tette a dolgát.
Christina ismét visszaküldte Glennt a repülőhöz, hogy hozza a hordágyat, aztán a defibrillátor elektródáit felhelyezte Jim mellkasára. Bekapcsolta a készüléket, futó pillantást vetett a monitorra, és kurta fohászt küldött az ég félé.
Ám Christina imája nem talált meghallgatásra. A kijelzett értékek igazolták a félelmeit. Időközben Grace feltette Jim arcára a lélegeztető gépet, és épp a vérnyomását mérte. Aggódó pillantást vetett Christinára, és alig láthatóan megrázta a fejét.
A vérnyomás ijesztően alacsony volt.
És a beteg fájdalmai sem enyhültek.
Christina és Grace gyorsan bekötött egy intravénás bemenetet, hogy beadhassák a fájdalomcsillapítót.
- Jim - mondta a doktornő most a repülőhöz visszük, és beszállítjuk a klinikára.
Mintegy végszóra Glenn megjelent a hordággyal, és közös erővel a géphez vitték a beteget.
Honey mellettük szaladt, és idegesen kérdezte:
- Én is jöhetek?
- Természetesen - felelte Grace, aki az orvosi felszerelést tartalmazó bőröndöt cipelte.
Glenn másodszor is felszálláshoz készülődött. Előtte Honey még félreállt a terepjáróval, hogy a kifutópályát szabadon hagyja. Most ott ült a férje mellett, és fogta a kezét.
- Itt vagyok, Jim - suttogta. - Minden rendben lesz.
Amikor a gép a magasba emelkedett, Christina megkönnyebbülten felsóhajtott, noha tudta, hogy még egy órányi út áll előttük.
Egy percre sem vette le szemét az EKG-monitorról, és remélte, hogy nem rosszabbodik a beteg állapota.
Még harminc perc.
Húsz.
Honey az ablaknak hajtotta a fejet, könnyek folytak végig az arcán, de igyekezett halkan sírni, nehogy feleslegesen idegesítse a férjét. Grace vigasztalóan átkarolta a vállát.
- Jól tartja magát, Jim - mondta Christina. - Hamarosan megérkezünk.
Hamarosan. De talán mégsem elég gyorsan. Jim értékei tovább romlottak, és a férfi elvesztette az eszméletét.
- Glenn, le kell szállnunk - szólt bele Christina a mikrofonba.
- Mindjárt ott vagyunk, doktornő.
- Mennyi idő? Lehet, hogy már késő lesz.
Christina beszéd közben elfordította a fejét. Nem akarta nyugtalanítani Honeyt.
- Vészhelyzet? - kérdezte Glenn.
- Igen.
Az előírások szerint repülés közben tilos az újraélesztés, mivel a defibrillátor áramlökései megzavarhatják a gép érzékeny műszereit.
Bárcsak találnának egy sík terepet a kényszerleszálláshoz! Ugyanakkor érhető Glenn aggodalma is, gondolta Christina. Időközben teljesen besötétedett, és már csak néhány percre vannak Krokodilvölgytől, ahol egy jól felszerelt klinika várja őket.
- Rendben van, doki - szólt a pilóta. - Maga a főnök. Ha le akar szállni, akkor megteszem, ami tőlem telik.
A pokolba is! Mit tegyen?
- Felhívta már rádión a klinikát? - kérdezte Christina Glennt.
- Szóltam, hogy sürgős esetet hozunk, a közelebb eső leszállópályát biztosítják nekünk, de sok időt nem nyerünk vele. Ám a városon kívül a sötétben nem ígérhetek biztonságos landolást.
- Akkor egyenesen a klinikára megyünk - döntötte el Christina. -
A mentőt közvetlen a leszállópályához küldjék, és gondoskodjanak róla, hogy a következő gép várjon egy kicsit!
Pár perc múlva Christina és Grace érezték a fülükben a nyomást, amely a leszállás megkezdését jelezte.
Továbbra is próbálták lélegeztetni Jimet, és a doktornő közben szívmasszázst alkalmazott, ami a szűk kabinban nem volt egyszerű.
- Szorítsa meg a férje kezét, Honey! - szólt oda a rémült asszonyhoz. - Érezni fogja, hogy maga mellette van.
Christina látta, hogy meredek szögben közelítik meg a leszállópályát, így a landolás a szokottnál rövidebb lesz. Glenn nyilván mindent megtesz, hogy minél előbb lehozza a gépet. Talán nem lehet vele viccelődni, de kitűnő pilóta, akire bárki bátran rábízhatja magát.
A gép végül tompa puffanással földet ért. Christina igyekezett úrrá lenni enyhe émelygésén, amelyet a gyors leszállás okozott. A holtsápadt Honeyra pillantott, és látta, hogy a szeme csupa könny.
Mihelyt Glenn csökkentette a gép sebességét, Christina megszólalt:
- Rendben, jöhet a defibrillátor!
- Biztos vagy benne, hogy a saját szíved szabályosan ver? - kérdezte Grace, akit szemmel láthatóan szintén megviselt a rázós leszállás.
- Remélem - felelte Christina. - Egy szörnyű nap szörnyű befejezéseként már csak az hiányzott volna, hogy lezuhanjunk.
A repülőgép megállt, ám a doktornő nem nézett ki az ablakon, hogy lássa, vajon megérkezett-e a mentőautó. Minden figyelmét Jimnek szentelte.
Előkészítette a defibrillátort.
- Hátra! - kiáltotta.
Grace megfogta Honey karját, nehogy az áramlökés alatt megérintse á férjét.
- Rendben.
Christina elhelyezte a defibrillátor elektródáit Jim mellkasán, és megnyomta a gombot. A beteg teste összerándult, az EKG-görbék eltűntek. Vártak, és figyelték a monitort. Christina ismét feltöltötte az elektródákat, úgy számolta, hogy szükség lesz még egy áramlökésre.
A szeme sarkából látta, hogy közben Grace a repülőgép kijárata felé tuszkolja Honeyt, ahol aztán Glenn átveszi tőle. Odakint majd törődik vele valaki, a továbbiak során csak útban lenne.
- Még egyszer! - kiáltotta Christina.
Semmi.
- Háromszázhatvannal.
Mozgást érzett maga mögött, amikor egy újabb személy szállt fel a repülőgépre.
- Mióta eszméletlen?
Te jó ég, ez Joe! Ha nem is ismerte volna fel a hangját, érezte volna a teste közelségét, az illatát...
Christina megkönnyebbülést érzett, hihetetlen, szinte fizikai megkönnyebbülést, mintha a férfi puszta jelenléte elég lenne ahhoz, hogy minden rendbe jöjjön.
- Nem tudom pontosan. Néhány perce. A mentőautóval jöttél?
- Igen. Háromszázhatvan volttal sokkoltad? - Joe közelebb hajolt, és Christina érezte, hogy a karja hozzáér. A közelsége ismerős volt, és nagyon jólesett.
De vége. Ők ketten már nem tartoznak össze.
És tulajdonképpen sohasem tartoztak.
- Igen - bólintott, és igyekezett összeszedni magát. - Adrenalint adtam neki, oxigénnel lé egeztettük, és szívmasszázst alkalmaztam.
- Próbáld újra háromszázhatvan volttal! - mondta Joe. . - Igen.
Christina tudta, hogy a sokkolást többször ismételni kell, akárcsak a szívmasszázst. Csak remélhette, hogy Jim szíve újra verni kezd.
Joe átvette a szívmasszázst, Grace felszívott egy újabb adag adrenalininjekciót, míg Christina ismét feltette az elektródákat.
- Mindenki lépjen hátra! Háromszázhatvan volt.
Jim teste megint összerándult, és ezúttal megjelent egy sokat ígérő görbe a monitoron.
- Szinuszritmus - jelentette be Joe.
- Hála istennek!
- Adj neki atropint! - utasította Joe Christinát. - A szívverés még nagyon lassú. Nem szabad újra elveszítenünk.
- Nekünk? - A doktornő a férfira nézett, és érezte, hogy megrohanják az éjszaka emlékei. - Ez a fogalom már nem létezik.
Te jó ég! Miért ez az érzelmi kitörés? A helyzethez nem illő, kínos és egyszerűen ostoba. Christina a legszívesebben a föld alá süllyedt volna szégyenében.
Elfordította a fejét, és beadta az injekciót Jimnek. Az atropin remélhetőleg nem emeli meg túl gyorsan a szívverést.
- Jól van - bólintott Joe. - Stabilizálódott az állapota. Várjunk egy kicsit, aztán beszállíthatjuk a klinikára.
Christina figyelte a lassan magához térő Jimet, aki az oxigénmaszk alatt halkan felnyögött.
- Ki van a felesége mellett? - kérdezte a doktornő, hogy megtörje a csendet.
- Nick Brady jött velem, kitűnő mentős. Megkérdezem, hogy van az asszony.
Miközben Joe az ajtóhoz sétált, és váltott néhány szót a kísérőjével, Christina egy percre sem vette le a szemét a monitorról. Joe odalépett hozzá.
- Honey összeomlott - mondta halkan. - De Nick szerint semmi komoly - tette hozzá hangosan arra az esetre, ha Jim hallaná őket. - Biztosan a stressztől. Nick hívott még egy mentőt, hogy az asszonyt a klinikára vigyék.
Christina bólintott. Nem csoda, hogy Honey kiborult.
- Megvan a kórtörténet? - kérdezte Joe. - Mit tudunk erről a két emberről?
Már megint a többes szám első személy.
Mi.
Rövidke szó, de fáj hallani. Hiszen vége.
Most nem szabad ezen törnie a fejét, gondolta Christina.
- A beteg neve Jim Cooper, ő Megan apja. Múlt éjjel meséltem róla.
- Igen, tudom. - Joe kurtán biccentett, majd halkan hozzátette: - Találkoztam már a kisbabával is.
Grace, aki eddig hallgatott, csak aggodalmas tekintete járt Joe és Christina között, most megszólalt:
- Végig kell gondolnunk, hogyan történjék a család újraegyesítése.
- A fenébe!
Az izgalmak közepette Christina nem is gondolt erre. Mihelyt Jim állapota stabilizálódik, Honey természetesen majd látni kívánja Megant. És ha felkeresi a lányát, elkerülhetetlen, hogy találkozzon az unokájával is.
- Csak szép sorjában - mondta. - Most legelőször is arról kell gondoskodnunk, hogy Jim felépüljön.
- Igen, igen, ahogy lenni szokott. Ti, orvosok vagytok a hős életmentők, és ránk, nővérekre marad a lelki szemétdomb. Ha a család szétszakad, valószínűleg a legjobb bypass műtét sem segít.
Christina tudta, hogy Grace félig-meddig komolyan beszél. Csakugyan az ápolónőkre marad a betegek pszichés gondozásának jó része.
- Nagy baj lenne - jegyezte meg Joe komolyan.
- És én nem szeretnék benne bűnrészes lenni - fűzte hozzá Grace.
- Nem is vagy. - Joe az ápolónőre nézett. - Bármi is történjék közöttük, már akkor elkezdődött, mielőtt bármelyikünk találkozott volna a Cooper családdal.
Grace bólintott.
- Igazad van, de az érzelmek logikája nem így működik.
- Sajnos nem. - Joe hangja hirtelen olyan végtelen fáradtnak tűnt, hogy Christina oldalról rásandított.
A férfi szeme alatt fekete árnyék húzódott, a haja kócos volt, az inge gyűrött. A doktornő azon tűnődött, milyen lehetett Joe napja. Vajon gyakran gondolt a múlt éjszakára? S mi minden történt vele az elmúlt hetekben „a hosszú fehér felhő földjén"? Gyakorlatilag semmit sem tudott az ottani életéről.
Állj! Nem szabad ezen töprengenie.
- A pulzus már hatvanöt - mondta, miután a monitorra pillantott. - Azt hiszem, most már elhagyhatja a gépet. - Jimhez fordult, noha a férfi még mindig nem egészen volt magánál, és nem hallhatta. - Most a klinikára visszük, ott majd kiderítik, mi a baj a szívével. De előbb kap valami fájdalomcsillapítót.
A szállítás szerencsére simán ment. A klinika főépületének több ablaka mögött fény világított, a sürgősségin azonban nyugalom honolt. Csak két-három beteg ült a váróban.
A görgős hordágyat a folyosón az intenzív osztályra tolták, ahol már előkészítettek Jimnek egy ágyat. Közben az egyik nővér ellátta Honeyt. Infúziót és teát adott neki.
Amint az asszony megpillantotta a hordágyat a férjével, nyomban felült.
- Itt vagyok! - kiáltotta, aztán a nővérhez fordult. - Oda kell mennem a férjemhez. Magammal vihetem ezt? - Türelmetlenül az infúziós állványra mutatott.
Az ápolónő némán Christinára és Joe-ra pillantott, akik bólintottak. Csal feleslegesen izgatnák fel Honeyt, ha nem engednék a férjéhez. Grace nyomban cselekedett. Odament Honeyhoz, és kisegítette az ágyból.
- Jöjjön, Mrs. Cooper! Majd toljuk az állványt.
- A férjét most monitorokra kapcsoljuk - magyarázta Christina. -Jim talán megijed, ha majd látja a rengeteg kábelt, de a biztonság kedvéért szükség van erre. Vért is veszünk tőle, és további gyógyszereket kap.
Már megint ez a többes szám első személy.
Az orvosok többnyire így beszélnek a betegekkel. Elvégre nem ő az egyetlen doktor, aki kezeli Jimet. Ám egészen tegnap estig Christina számára ez a megfogalmazás egészen mást jelentett. Joe-t és őt. Ők ketten tökéletesen összedolgoztak, és fél szavakból is megértették egymást.
De nem csak a kórházban. Rengeteg élvezetes dolgot csináltak együtt. Versenyt futottak a tengerparton, tábortüzet gyújtottak a kertben, aztán Joe megkérdezte:
- Mit szólnál, ha filmet néznénk a medencéből?
Volt egy felfújható medencéjük a teraszon, onnan nézték a videót, és remekül szórakoztak.
Ebből elég! - intette magát Christina.
Összpontosítania kell. Vért akar venni a betegtől. Ám kezeléséhez tudni kell, mennyire volt súlyos az infarktus. A vizsgálat eredményén múlik, hogy itt ápolják, vagy sürgős műtétre Brisbane-be szállítják.
Honey árgus szemekkel figyelte a férjét, miközben Grace, Joe és Christina elvégezték a szükséges vizsgálatokat.
- Hé, örülök, hogy újra a körünkben üdvözölhetem! - mondta Joe, amikor Jim végre kinyitotta a szemét. - Barrett doktor vagyok, de szólítson nyugodtan Joe-nak! Krokodil-völgyben van, a klinikán. Szívinfarktusa volt, de most már jobban lesz.
- Vannak fájdalmai, Jim? - kérdezte Christina, miután ő is bemutatkozott.
- Már jobban vagyok - suttogta a beteg.
-. Ó, drágám! - Honey a férje fölé hajolt, és megszorította a kezét.
- Igen, az EKG-értékei már jobbak - mondta Joe. Néhány lépést arrébb sétált, és magával húzta Christinát is. - Mi a véleményed a továbbiakról? Szigorúan véve Jim az én betegem, de talán szívesen részt vennél a kezelésében.
- Mi a véleményem? - ismételte meg Christina. - Jimnek szerencsére csak könnyű infarktusa volt. Lopez doktornak feltétlenül meg kellene vizsgálnia, aztán még ott a kérdés, hogyan közöljük a hírt Megannal... - Szünetet tartott.
- Később még gondolkozunk ezen - vonta meg a vállát Joe.
- Rendben, most túlságosan fáradt vagyok, hogy a Cooper család drámáján törjem a fejem.
- Még egyszer megvizsgálom Mrs. Coopert, de idebenn tartjuk - mondta a férfi.
- Mikor jár le a műszakod? - A kérdés egyszerűen kicsúszott Christina száján, nyilván megszokásból.
Joe elkomorodott.
- Hamish ma éjszakás - mondta. - A kis Jacksonnak hőemelkedése volt, de most már jobban van. Még megvárom Hamish beszámolóját, hogy minden rendben van-e, aztán haza. aztán a szállásra megyek. - Elhallgatott, majd rövid szünet után folytatta: - De készenléti ügyeletben vagyok, ha történne valami. Miért kérded?
- Csak úgy - felelte zavartan Christina.
- Aha. - Joe közelebb lépett. - Beszélnünk kell.
Hirtelen olyan volt minden, mint az előző éjjel. Ismét jelentkezett a fájdalom, a vágy és a harag. Hogyan is lehet ezt megszokni? - tűnődött Christina. Itt áll mellette Joe, de nem érintheti meg, hallja a hangját, de úgy kell tennie, mintha csak barátok lennének.
- Még ma? - kérdezte, de nem mert a férfira nézni. Ennek ellenére tudatában volt a közelségének.
- Tudom, hogy mindketten fáradtak vagyunk - mondta Joe. - Lehet, hogy nem jó ötlet, de van néhány dolog, amit el kell mondanom. És szeretném minél előbb.
- Jól van, ahogy gondolod. - Christina nem tudta, hogy örüljön a beszélgetésnek, vagy féljen tőle.
- Odahaza leszel? - kérdezte Joe.
A lány bólintott. A háza a férfi nélkül túlságosan nagy és üres lesz.
A pokolba!
- Rendben, akkor felugróm hozzád. - Joe mély hangjára Christina enyhén megborzongott. - Van néhány dolog, amit szívesen megmagyaráznék, ha nem is változtat semmin...
Nagyon úgy tűnt, hogy a beszélgetés nem lesz sokkal vidámabb, mint az elmúlt éjjel. Christina ennek ellenére úgy döntött, hogy meghallgatja Joe-t. Ennyivel tartozik neki - és saját magának. Talán van még esély a kapcsolat folytatására.
5. FEJEZET

- Kedvesem, de örülök, hogy látlak! Hogy vagy? - kiáltotta Brian Simmons, a klinika gazdasági igazgatója.
- Hello! - viszonozta Christina a köszönést hűvösen.
Őszintén szólva, rendkívül fárasztónak találta Brian túláradó lelkesedését. Miután Jimet, aki egyértelműen jobban volt, és Honey-t Joe gondjaira bízta, Grace keresésére indult. Mivel gyanította, hogy a barátnője meglátogatja Megant és a kisbabát, a kórtermük felé igyekezett.
Közben elhaladt Brian irodája előtt, és a férfi nyomban feltartotta. Alapjában véve kedves fickó volt, és előző nap is készségesen segített neki, amikor szobát keresett Joe-nak.
Brian furcsa stílusával valószínűleg belső nyugtalanságát akarta leplezni, és emiatt inkább sajnálatot érdemelt.
Christina barátságosabb hangon hozzátette:
- Mit keresel idebenn késő este? Nem is tudtam, hogy vannak gazdasági vészhelyzetek is.
- Persze mindnyájan ezt gondoljátok, mert én nem mentek nap mint nap életeket - felelte egy kicsit rosszkedvűen Brian. - De Jill-lel már órák óta próbálunk megoldást találni bizonyos személyzeti és pénzügyi gondokra. - Letompította a hangját. - Ráadásul egy kicsit a pszichológust is el kellett játszanom, de ne mondd el senkinek! Jill nem szeretné, ha az emberek pletykálni kezdenének.
Christina bólintott, és Brian válla fölött benézett az irodába. Ott ült Jill, a főnővér. Csinos nő volt, tele gondoskodó szeretettel, de az íróasztal fényében a doktornő jól látta, hogy könnyes az arca.
Brian követte a tekintetét.
- Ha engem kérdezel, a volt férjét el kellene ásni az új híd alapzatába.
Christina meghökkenve nézett a gazdasági igazgatóra, aki ilyen heves érzelmekről eddig csak ritkán tett tanúságot. Talán több van közte és Jill között, mint egyszerű munkatársi viszony? A főnővér mindig hűvösnek és tartózkodónak tűnik, ám Brian talán egy másik, érzékenyebb oldaláról is ismeri.
- Visszafelé benézek hozzád - mondta, és barátságosan megveregette a férfi karját. Briant néhány éve elhagyta a felesége, és Christina most jobban meg tudta érteni a fájdalmát és gyászát, mint korábban.
- Nem szükséges, mi már itt végeztünk - mondta Brian, és Jillre pillantott, aki felállt, és egy kurta biccentéssel elköszönt. - Mesélj, mi történt? Mi volt este az a nagy szaladgálás?
Mihelyt Jill elhagyta az irodát, Brian azonnal témát váltott, és már nem érdekelte Jim Cooper állapota.
- Nehéz időszak lehet ez neked - mondta. - Ismerem azt az űrt, amelyet az ember ilyenkor érez, a kínzó gondolatokat. De nem szabad odahaza ülnöd és tépelődnöd. Miért nem megyünk el vacsorázni? Szerdán vagy csütörtökön?
- Nem is tudom.
- Csak egy kis kötetlen, baráti vacsora.
Christinának sehová sem volt kedve menni. Sem Briannel, sem mással. De a férfinak igaza van, nem jó, ha odahaza üldögél, és átadja magát borús gondolatainak.
- Rendben, de tényleg csak egy pizzát vagy hasonlót, nincs kedvem kirúgni a hámból.
- Hát nem ezt javasoltam én is? Várj csak, utánanézek a jegyzőkönyvben! - Brian úgy tett, mintha az iratok közt lapozgatna. - Igen, igen! Az áll itt, hogy kötetlen vacsora.
Christina elnevette magát.
- Rendben van. Mit szólnál a csütörtökhöz?
A csütörtök még messze van, addig Joe-nak három napja maradt, hogy belássa, tévedett, és adni kell még egy esélyt a kapcsolatuknak.
Elég ebből!
- Felírtam, és hét órakor érted megyek. Rendben? - unszolta Brian.
- Jól hangzik. - Christina felkapta a fejét a szomszéd irodából kiszűrődő zajra. - Charles még itt van?
- Egyáltalán hazamegy néha?
- Igaz. Akkor benézek hozzá. Honey Cooper kért tőlem valamit, és szükségem lenne a tanácsára.
- Mindig örülök, ha látlak - mondta az orvos igazgató, amikor egy perccel később Christina elnézést kérve a zavarásért, belépett az irodájába.
Miután beszámolt Honey kéréséről, és többször is belezavarodott, újra mentegetőzni kezdett:
- Bocsánat, de ez rettentően bonyolultan hangzik.
- Szerinted bonyolultan hangzik, miszerint fel kellene hívni á gunyamurrai posta tulajdonosának, Mrs. Considine unokaöccsének a sógorát Donnellyéknél, mivel az unokaöcs épp úton van, és Honey nem tudja a sógor számát, Mrs. Considine pedig Fioná Donnellynál tartózkodik, hogy megkérdezzük a sógor unokaöccsének a számát, hogy valaki nézzen rá a Cooper-farmra? - Charles mosolyogva elfordult a tolószékével, és a falnál lévő iratszekrényhez gurult. - Egy kicsit talán valóban az, noha a felét már elfelejtettem.
- Azt gondoltam, sokkal egyszerűbb lenne, ha felhívnád Wetherby Downst, és megkérnéd, hogy valaki menjen át a szomszédos birtokra.
- Hogyne. - Charles ugyan hátat fordított Christinának, de így is látszott, hogy nem túl lelkes.
Noha a doktornő kellemetlennek találta, hogy ily módon beleavatkozzon a családi viszályba, rendületlenül folytatta:
- Ha megadnád a munkavezető számát, magam is szívesen felhívom - ajánlotta fel. - Honey tényleg nincs jól. A stresszen kívül kiszá-radásos tüneteket mutat, alacsony a cukorszintje és magas a vérnyomása. Nem tesz jót neki, ha folyton azon rágja magát, vajon Jim kiengedte-e a tehenet és a borjút az istállóból, és hogy mi van a kutyákkal. Megígértem neki, intézkedem, hogy valaki menjen a farmra.
- Mrs. Considine unokaöccsének a sógora, akit nem tudunk elérni.
- Igen, vagy bárki más. Csak hogy Honey tudja, az állatokat rendesen ellátják. Én szívesen.
Charles ismét Christina felé fordult. Izmos felsőteste volt, és tökéletesen uralta a tolószéket. Annak idején biztosan kitűnő lovas lehetett, gondolta a doktornő.
- Nem, nem. Azt hiszem, ideje, hogy beszéljek Philipp-pel - mondta. — Felejtsd el Mrs. Considine-t! Felhívom az öcsémet, és ő majd átküld valakit a farmra. Mondd meg Honeynak, hogy minden rendben lesz! 
- Köszönöm. Tudom, hogy számodra kínos feladat.
- De fontos - szögezte le Charles. - És most haza kell menned, mert holnap reggel megint dolgozol.
- Meg fog halni, Barrett doktor? - Honey riadtan fogta meg Joe karját. Suttogott, mivel Jim csak néhány méternyire feküdt.
- Nem, Mrs. Cooper - felelte határozottan az orvos.
A vizsgálati eredmények megnyugtatónak tűntek, akárcsak az EKG. Az infarktus enyhébb volt, mint először hitték.
- És most hogyan tovább?
- Még néhány napig benn tartjuk a férjét megfigyelésre. Ha minden rendben, hazamehet, és lassan folytathatja a régi életét. De szükség lesz további kezelésre, pontosabban szólva egy bypass műtétre vagy angioplasztikára. Ha jól értettem, ezt már régebben is tudták.
- Egyszerűen nem volt rá idő, hogy befeküdjön a klinikára - mondta bűntudatosan Honey.
- Most feltétlenül időt kell szakítaniuk rá, de azt hiszem, távolabbi időpontot is kitűzhetünk, hogy felkészülhessenek a műtétre.
- Köszönöm. - Honey pislogott, mert könnyes lett a szeme. - Most meglátogatnám a lányomat, azt sem tudom, pontosan hol van.
- Megkérdezzem? - ajánlotta fel Joe, noha tisztában volt vele, hogy Megan a gyerekével az újszülött osztályon fekszik, és nem akarja látni a szüleit. így legalább lesz ideje figyelmeztetni a kollégáit.
A nővérszobába ment, és tárcsázott.
Christina vette fel a kagylót.
- Tink? - szólt bele Joe önkéntelenül, és nagyot dobbant a szíve. - Mit keresel az újszülött osztályon?
- Joe? Történt valami? Egyébként Grace-t keresem. Még a sürgősségin vagy?
- Igen, itt minden rendben. - Joe röviden beszámolt Jim vizsgálati eredményeiről. - Mrs. Cooper látni szeretné a lányát. Hogy állnak most a dolgok?
Néma csönd.
- Talán hagyni kellene, hogy menjen minden a maga útján - mondta végül Christina. - Kockázatos lehet, de szerintem ez a legjobb megoldás.
- Ahogy gondolod. Én addig fedezékbe vonulok. Arra az esetre...
Christina nevetett, de aztán gyorsan elhallgatott. Fejezd be, Joe! - gondolta. Ne emlékeztess arra, milyen jó volt együtt!
- Tulajdonképpen ideális időpont - mondta. - A kis Jackson békésen alszik az ágyacskájában, így lesz idejük beszélgetni. Mondd meg Honeynak, hogy a lánya a négyes kórteremben fekszik!
Grace felvont szemöldökkel fürkészte a barátnőjét, amikor az letette a kagylót.
- Tehát istent játszunk?
- Mi mást tehetnénk? Ha megmondjuk Honeynak, hogy a lánya látni sem akarja, valószínűleg ennek ellenére felkeresné. Előbb-utóbb találkozniuk kell, és Megannak tudomást kell szereznie az apja infarktusáról.
- Ahogy gondolod - mondta Grace komoran.
- Jaj, menj már! A Cooper családnak talán hajlama van az önsors rontásra, de megölni csak nem fogják egymást! - Christina odalépett Megan ágyához, és gyöngéden megérintette a lány vállát. - Hamarosan látogatót kap.
Megan álmosan felpillantott.
- Jack az? - Gyorsan elhallgatott. - Kijön?
- Az édesanyja.
- Az anyám? De ő...
- Beszéljen vele! Nehéz nap áll mögötte. - Christina röviden beszámolt Jim infarktusáról, de hangsúlyozta, hogy a férfi már túl van az életveszélyen. - Jackson az osztályon fekszik az ágyában, és alszik - tette hozzá. - Döntse el maga, hogy beszél-e az anyjának róla.
- Csodaszép baba! Egyszerűen tökéletes.
Tíz perccel később Honey már a karjában tartotta az unokáját. A baba még mindig nagyon kicsi és gyönge volt a születését követő műtét után.
- Akkor nem is haragszol? - kérdezte Megan.
Honey a fejét rázta.
- Hogyan haragudhatnék?
- Apa haragudott - emlékezett vissza Megan. - Hat hónappal ezelőtt. Azt hittem, megöli Jacket, pedig még azt sem tudta, hogy terhes vagyok.
- Drágám, Jack tud a babáról?
- Nem. Elment. Azt gondoltam, írni fog, de... komolyan vette apa dührohamát, és amikor Wetherby Downsból is kidobták... Jaj, hogy gyűlölöm Philipp Wetherbyt! - Megan az anyjára nézett. - Ne beszéljünk apának Jacksonról, még ne!
- De...
Grace és Christina a nővérszobában ült, és nem tehettek mást, mint hallgatták anya és lánya beszélgetését, mivel az osztályon teljes volt a nyugalom.
- Ne kezelj úgy, mint egy gyereket! - folytatta Megan. - Pontosan tudod, hogy igazam van. Apának most nyugalomra van szüksége. És ha értesülne Jackson létezéséről, biztosan felizgatná magát.
- Hiszen olyan aranyos baba.
- Na és? - kérdezte elfúló hangon Megan. - Ez semmin sem változtat. Elveszítjük a farmot, mert nem élhetek ott Jacksonnal, hiszen beteg, majdnem meghalt. Te meg apa nem boldogultok nélkülem. Akkor sem, ha csoda történik, és megérkezik a régen várt eső.
- Megan.
- így van. A farm az ára ennek az aranyos babának. De nem tudtam lemondani róla. Gondoltam rá, de képtelen voltam. Döntenem kellett a gyerekem és a farm között, és nem hiszem, hogy apa ezt valaha is megbocsátja nekem. Csak akkor mondjuk el neki, ha már jobban lesz.
Megan az anyjára nézett, az ellenvetéseire várva. Honey azonban nem szólt. A karjában tartott parány batyura nézett, és hallgatott.
- Mindketten meglehetősen zaklatottak - mormolta Grace. - Ami nem jó, elvégre a betegeink,
- Visszaviszem Honeyt a sürgősségire. - Christina felállt. - Ragaszkodott hozzá, hogy ma éjjel Jim közelében lehessen. - Odalépett a két nőhöz. - Jöjjön, Mrs. Cooper! Most pihennie kell.
Honey feléje fordította könny áztatta arcát.
- Megan, odaadhatom a gyerekét? - Azzal óvatosan, hogy ne ébressze fel, Christina az anyja karjába tette a babát.
- Találunk megoldást - biztosította Honey a lányát kevés meggyőződéssel a hangjában.
- A balszerencse-sorozat huszonhat évvel ezelőtt kezdődött, Farrelly doktornő - szólalt meg Honey, miközben elindultak a sürgősségire. - Sosem hittem volna, hogy ide jutunk.
- Nem tudom, mire gondol - vetette közbe Christina óvatosan.
- Nem, hogyan is tudná. Akkoriban mindent titokban tartottunk, ami hiba volt. Végtére is baleset volt, mindhárman azt mondták. - Honey a doktornőre pillantott. - Még most sem sejti, miről beszélek?
- Sajnálom, de nem.
- Charles, Philipp és Jim. Jim már akkoriban sem hallgatott rám. - Honey halványan elmosolyodott. - Ők hárman vaddisznóra vadásztak. Jim és Charles tizennyolc évesek voltak, de Philipp öttel fiatalabb, még majdnem gyerek. Jim véletlenül meglőtte Chariest. Az öreg Wetherby ezt sohase bocsátotta meg neki. Eleinte még azt sem hitte el, hogy baleset történt, mert Charles és Jim ugyanabba a lányba voltak szerelmesek.
Honey nagyot sóhajtott, majd folytatta:
- Wetherby lezárta a Cooper-farm kijáratát a Gúnya Creekhez, amely egyébként hatvan éven át létezett. Miután az öreg meghalt, Jim elment Philipphez, mert ő vette át a farmot, míg Charles orvos lett, és megkérte, hogy nyissa meg ismét a vízhez vezető utat. Ám Philipp vonakodott. Azt mondta, korábban is csak szívességet tettek, nem kötelezhetők erre. Azóta... - Honey szünetet tartott, a fejét ingatta, és még fáradtabbnak tűnt, mint előtte.
- Ezért kényszerült tolószékbe Charles? - kérdezte Christina. - Mert Jim meglőtte?
- Igen. Elővigyázatlanok voltak. Sosem tudtam meg, pontosan mi is történt. Philipp bohóckodott, Jim nem figyelt oda... mindhárman hibásak voltak, Charles mindig ezt mondta. Az öreg Wetherby azt hitte, hogy tönkretették a fia életét, pedig szerintem Charles sokra vitte. Az apja büszke lehetett volna rá, de mindig Philipp volt a kedvence. A két fivér gyakorlatilag nem is beszél egymással.
A hallottak megrökönyödéssel töltötték el Christinát.
- Ki ismeri ezt a történetet?
- Sokan, legalábbis Gunyamurrában, jóllehet időközben szinte feledésbe merült. Jim néha csökönyös és átkozottul büszke. Nem volt könnyű gyerekkora, és azt hiszem, én vagyok az egyetlen, aki látja, hogy... - Honey elhallgatott, és letörölte a könnyeit. - Megan sem érti. - Nem tudta folytatni.
A sürgősségi osztályon Jim kinyitotta a szemét, amikor odaléptek az ágyához.
- Honey - mondta elhaló hangon, aztán a szeme ismét lecsukódott, és elaludt.
Odakint a késői óra ellenére meleg volt, és enyhe szellő fújt a tenger felől.
Ideje, hogy hazamenjek, gondolta Christina.
A slusszkulcsát Joe letette a recepción, és az autó a személyzeti parkolóban várta. Hazamegy, eszik valamit, meglocsolja a növényeket, aztán talán elrendezi a szekrényét, ahol Joe költözését követően üres helyek keletkeztek.
Mosnia is kell, különben nem tud mit felvenni a Briannel tervezett csütörtöki vacsorához.
Rosszul döntött.
Nem kellene Briannel elmenni egy kis baráti vacsorára sem. Hiszen elég csak arra gondolnia, hogy Joe ingei eltűntek a szekrényből, és máris a sírás fojtogatja. Nem lett volna szabad elfogadnia a meghívást.
Egy hirtelen indíttatásnak engedve Christina sarkon fordult, és visszament a klinikára. Ha Brian még az irodájában van, akkor közli vele, hogy megváltoztatta a döntését. Ha nem, akkor meg üzenetet hagy az íróasztalán.
A gazdasági igazgató irodájában még égett a lámpa, az ajtó nyitva állt, de Brian nem volt ott. Christina elhatározta, hogy néhány percet vár.
A szomszéd irodából hallotta Charles hangját. A férfi telefonált, és mivel a falak nagyon vékonyak voltak, Christina értett szinte minden egyes szót.
- Szemét alak vagy, Philipp, és ezt te sem tudod megcáfolni - mondta Charles. - Apa halála után véget kellett volna vetni ennek az állapotnak. Megígérted. Nem is sejtettem, hogy időközben ilyen mélyre süllyedtél.
Néhány másodpercnyi hallgatás következett. Christina nem tudta, mitévő legyen. Brian még mindig nem jött vissza. Keresett egy papírt az asztalán és írni kezdett: Kedves Brian! A tollal a kezében mozdulatlanul állt, és a sárga papírlapra meredt.
- Nem fognak tisztelni az emberek - hallotta Charles hangát. - Egyszerűen... - Hallgatás. - Igen, tudom, hogy én is hibás vagyok. Istenem, mindnyájan nagyon fiatalok voltunk! Figyelj rám, végre rendbe kell tenni a dolgot, és még egyszer beszélnünk kell egymással. Pillanatnyilag azonban mindenekelőtt azt szeretném hallani tőled, hogy nem te vagy a gyerek apja. Noha nem tudom, mennyit ér a szavad.
Christina úgy döntött, hogy nem álldogálhat itt tovább. Charles olyan ritkán beszél a magánéletéről és a családjáról, hogy biztosan elviselhetetlennek találná a gondolatot, hogy kihallgatták. És úgysem tudja megírni azt az üzenetet Briannek. Mert mit is írhatna?
Kedves Brian! Csütörtökön nem mehetek vacsorázni veled. Még mindig úgy szeretem Joet, hogy a szívem szakad meg. Egyetlen falat sem menne le a torkomon. Halálosan fáradt vagyok, de tudom, hogy az éjjel a szememet sem fogom lehunyni. Helyesen döntöttem, mégis minden csak rosszabb lett. Sajnálom. Három év múlva ismételd meg az ajánlatodat!
Összegyűrte a cédulát, amelyen csak a Kedves Brian megszólítás állt, és a nadrágzsebébe süllyesztette. Aztán elhagyta az irodát, és elindult üres otthona felé.
6. FEJEZET

Mint kiderült, a ház mégsem volt üres.
Joe a sötét verandán várta a lányt, és átölelte.
- Ne haragudj, nem akartalak megijeszteni.
- Nem ijedtem meg - felelte Christina. - Gondoltam, hogy talán már itt vagy. - Eltolta magától a férfit. - Tudod, hol a pótkulcs.
Joe egy másodpercig némán nézte a lányt.
- Nem tartottam helyénvalónak, hogy használjam - mondta végül.
Ebben igaza volt, hiszen csak aznap reggel adta vissza Christinának a saját kulcsát.
- Most már itt vagyok. - A lány kinyitotta az ajtót, és bementek.
A feszültség szinte kézzel tapintható volt. A nappaliba érve bizonytalanul körülnéztek, nem tudták, hogyan is viselkedjenek. Christina furcsának érezte, hogy nem mehet oda a férfihoz, és nem ölelheti meg. Elveszítette a jogot erre a közvetlen gesztusra.
Vajon mikor jön el az az idő, amikor megszűnik szeretni Joe Barrettet?
- Ettél valamit? - szólalt meg váratlanul a férfi.
- Ööö... nem.
- Sápadtnak látszol. Én se ettem rendesen, esetleg rendelhetnénk egy pizzát?
- Nem kérek pizzát - vágta rá gyorsan Christina.
A pizza a meghitt együttlétet és a díványon való összebújást jelentette. Mindig pizzát rendeltek, ha egy hosszú nap után lusták voltak főzni. Aztán a díványon kézzel ették meg, közben filmet néztek vagy bolondoztak. Christina szerette nézni Joe-t, ahogy eszik.
Ma este nem kell pizza!
Joe közben eltűnt a konyhában. A lány követte.
- Mit akarsz?
- Rántottát sütök, és csinálhatnánk sonkás szendvicset.
Már megint ez a többes szám első személy! A csodálatos „mi". Annák idején ez rögtönzött pikniket jelentett a kertben, vagy ágyban töltött, hosszú délelőttöket.
Christina felsóhajtott.
- Miről akarsz beszélni?
- Előbb enned kell valamit. - Joe már bele is ütötte a tojást az edénybe. Kihúzott Christinának egy széket. - És leülnöd.
A lány engedelmeskedett, elsősorban azért, mert remegett a lába. Hirtelen halálosan fáradtnak érezte magát. Némán figyelte, amint Joe felveri a tojást, kenyeret tesz a pirítóba, és sonkát szel. Olykor-olykor Christinára pillantott, mintha meg akarna bizonyosodni afelől, nem ájult-e el.
- Honnan értesz ehhez? - kérdezte a lány, amikor az étel már majdnem kész volt. - Miért vagy ilyen gondoskodó?
- Férfiatlannak találod?
- Egyáltalán nem, legalábbis nem negatív értelemben. De sok férfi mindig csak saját magával törődik. Például az apám, - Christina szülei messze, az ország déli részében éltek. Nem ismerték Joe-t. - Szeretem őt, de ha kímélni akarja az anyámat, akkor azt mondja, nem baj, ha az étel tíz perccel később kerül az asztalra.
Joe vállat vont.
- Más nemzedék.
- Talán. - Christina megcsóválta a fejét. - Tudod, hogy tulajdonképpen sohasem beszélsz magadról? Valahányszor kértelek, hogy mesélj az életedről, a családodról vagy a gyerekkorodról, kitérő válaszokat adtál.
- Mondtam, hogy ma beszélni fogok, nem? - Az éles szavak ellenére Joe barátságosan pillantott a lányra. Tányérokat tett az asztalra, hozott egy doboz narancslevet és két poharat.
- De igen - felelte Christina. - Akkor beszélj!
Akkor beszélj!
Joe elvett egy rántottás pirítóst, és enni kezdett. Nem lesz könnyű. Megszokta, hogy senkit sem avat be a magánéletébe. Miért döntött most úgy a szakítás után, hogy Christinának joga van többet megtudni róla?
Valószínűleg mert így tisztességes.
És mert az élet a Barret családhoz nem volt tisztességes.
- A húgom Treacher-Collins szindrómában szenved - szólalt meg Joe. Eredetileg nem tervezett ilyen drámai kezdést, de ez jött a szájára.
- Treacher-Collins szindrómában - ismételté meg Christina, és a férfi szinte látta, ahogy gondolatban átlapozza az orvosi tankönyveket.
Vajon megtalálta a megfelelő oldalt? Az arccsontok fejlődési rendellenességét? Arra az esetre, ha Christina nem emlékezne a részletekre, Joe folytatta:
- Genetikai hiba, viszonylag ritka, de öröklődik. Ha Ambernek gyereke születne, ötven százalék az esélye, hogy ő is beteg lenne.
Christina figyelmesen nézte a férfit, és bólintott. Még mindig remélte, hogy van számukra közös jövő, Joe ezt jól látta. Csakhogy ez álom.
- Az ok olykor spontán mutáció - folytatta. - Az ötös számú kromoszómán. A családban Amberen kívül senkinek nincs ez a genetikai betegsége.
Joe mély lélegzetet vett. Tudta, hogy Christina kérdéseket fog feltenni, és fel akart készülni rá.
Igen, Amber súlyos fejlődési rendellenességgel született. Többször is operálták, és még további beavatkozások várhatók. Születéskor légzési problémák léptek fel, és majdnem maghalt. A légcsőmetszés óta a gégefőn ott a tracheostoma, ezenkívül hallókészülékre is szüksége van.
De klassz lány, és a tizenöt évéhez képest nagyon okos, cserfes és kreatív. Az emberek megbámulják, kíváncsi kérdéseket tesznek fel neki, néha kigúnyolják, de Amber ezt már fel sem veszi. Joe hihetetlenül büszke volt a húgára.
Ellenben az anyja és a mostohaapja... az már másik történet.
Ám Christina nem tett fel kérdéseket. Gondolatban mintha egészen másutt járt volna. Letette az evőeszközét, és hátratolta a székét. Sötét szeme haragosan fellángolt.
Noha Joe-t megdöbbentette a viselkedése, átfutott a fején, hogy milyen szép így, dühösen.
- Tehát erről van szó? - kérdezte indulattól remegő hangon a lány. - Ezt titkoltad előlem két éven át? És most úgy beszélsz róla, mintha mindent megmagyarázna? Semmit sem magyaráz meg! Tudom, mi a Treacher-Collins szindróma, elvégre orvos vagyok.
- Akkor azt is tudod, hogy nagyon súlyos fejlődési rendellenességekkel jár.
- Úgy érted, a torz arca miatt elrejted a húgodat, mintha a középkorban élnénk? Fel nem foghatom! Nem értem, korábban miért nem beszéltél róla. És most miért teszel úgy, mintha ez hatással lenne a kapcsolatunkra... - Christina elhallgatott, szemlátomást nem találta a megfelelő szavakat. - Ez olyan...
A hanga elcsuklott, és zokogva kirohant a konyhából. Joe ülve maradt. Egy darabig békén akarta hagyni a lányt, hogy feldolgozhassa a haragot.
De aztán meggondolta magát. Elvégre elfogadta Christina tegnapi döntését. Ha nem ígérhet a lánynak közös jövőt, akkor ahhoz sincs joga, hogy tiltakozzon, amikor az orvosi szállásra száműzi.
Most viszont nem hagyhatja, hogy rosszat gondoljon róla.
Joe felállt, és Christina után indul. A ház csöndes volt, de ő hallotta, amint becsukódott a hátsó ajtó. Kilépett a verandára, és a lépcsőn lesétált a kertbe. A lány fel-alá járkált a bokrok között.
- Ez azért bonyolultabb, mint gondolod! - kiáltotta oda neki.
- Ó, igen, minden az én hibám - vágott vissza gúnyosan Christina.
- Nem azért nem beszéltem neked Amberről, mert szégyellem. Az ég szerelmére! Hiszen büszke vagyok rá. És tudom, hogy téged sem zavarná.
- Akkor miért hallgattál? - kérdezte nyugodt hangon Christina.
Joe felsóhajtott.
- Amber születése tönkretette az anyám és a mostohaapám házasságát - mondta lassan.
- Azt hittem, hogy még együtt vannak. - Ez egyike volt azon kevés adatoknak, amélyeket tudott Joe családjáról.
- Igen, de csak azért, mert egyikük sem feltételezi a másikról, hogy tisztességesen törődne Amberrel. A mostohaapám már korábban is ivott, és Amber születése óta csak rosszabbodott a helyzet. Összeveszett minden orvossal, aki csak kezelte a húgomat, és nem bízik az anyámban, hogy megfelelően képviselné Amber érdekeit. Sajnos van is valami igaza. A múltban nem alakultak optimálisan a dolgok, mert az anyám nem volt elég határozott. Új-Zélandon nehéz jól képzett orvost találni az ilyen műtéti beavatkozásokra.
- És a szüleidnek nem nyílt lehetőségük, hogy elutazzanak, és más szakvéleményt is kérjenek? 
- Sosem volt elég pénzük. Én megteszek mindent, hogy támogassam őket. Van ugyan betegbiztosításunk, de ha ilyen bonyolult és költséges műtétekről van szó, amelyek részben kozmetikai beavatkozásnak számítanak, nem könnyű a helyzet. S mivel Amber rengeteg törődést és ápolást kívánt, az anyám nem mehetett el dolgozni. Biztos vagyok benne, hogy a legszívesebben elhagyná a mostohaapámat, de úgy véli, Ambernek az a legjobb, ha együtt maradnak, és megőrzik a látszatot.
- Akárcsak te - jegyezte meg Christina szomorkás mosollyal. - Te sem akartál a gondjaiddal terhelni, mert azt hitted, akkor faképnél hagylak, és vége a kikapcsolódásodnak. Tudod te egyáltalán, hogy ez nekem mennyire fáj?
- Biztos vagy benne, hogy nem így reagáltál volna, Tink? Tényleg biztos? Minden egyes cent, amelyet itt megkeresek, Amberé és a szüléimé. Félre akarok tenni annyi pénzt, hogy meggyőzzem az anyámat, a válás lenne mindenkinek a legjobb. És nem hagyhatom magára Ambert. Csak tizenöt éves, s nekem Aucklandben kell maradnom, míg fel nem nő. Ha nem lennék, a közelében, a helyzete, tovább romlana. - Joe megrázta a fejét. - Az sem jó, hogy havonta csak három hetet vagyok vele, de szükségem van erre a pénzre.
- Istenem, Joe, nekem van elég pénzem! A nagyanyám nem csak a házat hagyta rám.
A férfi keserűen felnevetett.
- Az lenne csak szép! Christina, szeretlek, kérlek, add nekem az örökségedet, hogy a húgomnak adhassam.
- Ha két ember szereti egymást, akkor egymás terhét is hordozzák. Neked kellene a legjobban tudnod, hiszen te is azt teszed.
Ezek a szavak őszinték és kedvesek, de hihetetlenül naivak. Nem szabad engednie a kísértésnek, gondolta Joe, mert ha Christina valamilyen okból meggondolná magát, akkor még szörnyűbb lenne minden.
- Csodásan hangzik, de csak elméletben igaz. A megosztott szenvedés nem mindig fél szenvedés, nem, ha ilyen komoly teherről van szó.
- Aha, te vagy az egyetlen, aki eljátszhatja az önzetlen hőst, mi?
- Nem. Ha belekeverednél ebbe az ügybe, az egész még bonyolultabb lenne. Pedig már így is az. Azt élveztem a legjobban a kapcsolatunkban, hogy egy időre mindig megszabadulhattam a szörnyű nyomástól.
Christina újra járkálni kezdett fel-alá. Még mindig dühös volt, és nem tudta, hogy sírjon-e, vagy kiabáljon.
- Menj el! - mondta végül. - Hagyj magamra! Nem tudom elviselni, hogy ilyeneket mondasz. Nem... nem találok szavakat, milyen dühös vagyok rád.
Joe látta, hogy a lány komolyan beszél. Valószínűleg így a legjobb. Elmondta neki, amit akart. Christina most már tudja az igazat, de idő kell, hogy feldolgozza. Akkor majd belátja, hogy semmin sem változtathatnak.
A szerelem nem elég egy ilyen szörnyű helyzetben. Csak Christinát is boldogtalanná tenné. Nem lett volna szabad bevallania neki, hogy szereti. Mert ez a lány szemében azt jelenti, hogy mégis van remény.
Csakhogy ez tévedés.
Szerdán Christinának szabadnapja volt.
Előre tudta, hogy nem lesz könnyű. Megpróbálta halogatni az elkerülhetetlent, és sokáig aludt. Ám ennek csak annyi lett a következménye, hogy nem sokkal tíz előtt kábán és fejfájással ült a reggeliző asztalnál. S mintha ez nem lenne elég baj, émelyegni kezdett, miután evett egy falat pirítóst.
Előző nap Glenn-nel és Grace-szel repülővel az egyik szigetre utaztak, és ott tartottak rendelést. Nem is lehetett volna nagyobb a különbség a kietlen szárazföldi tájhoz képest. Az elegáns üdülőhelyen turistákat kezeltek, akiknek drága nyaralását elrontotta a betegség.
Este aztán Christina hazatért az üres házba. Rájött, hogy minél előbb másik albérlőt kellene keresnie, ha nem akarja, hogy a kényszerű magány rossz szokásokat alakítson ki benne.
Mint például, hogy keveset eszik, és nem törődik az egészségével.
Az este csak egy kis teát ivott, és bekapott néhány csokoládés kekszet.
Christina jól tudta, ha rajta kívül más nincs a házban, nem figyel oda magára sem. Kell valaki, akiről gondoskodhat, valaki, aki arra ösztönzi, hogy friss zöldséget, kenyeret és gyümölcslevet vásároljon, hetente kétszer kitakarítsa a fürdőszobát, és ne csücsüljön egész vasárnap pizsamában a tévé előtt.
Megan Cooper. Megan és a kisbabája.
Az ötlet hitelen támadt anélkül, hogy belegondolt volna.
Vajon Megan egyáltalán ideköltözne? Hamarosan elbocsátják a klinikáról, mihelyt boldogul a szoptatással és a családi helyzete is rendeződik. Jacksont valószínűleg pár nappal tovább tartják benn, és később még további kezelésekre is szükség lesz, ezért a közeli lakhely ideális lenne Megan számára.
- Meg fogom kérdezni - mormolta Christina a kávéscsészéjébe.
Tudta, hogy Megan nem foga pótolni azt a személyt, akinek tulajdonképpen a társaságát hiányolja.
Ne töprengj ezen! - intette magát. Összpontosíts a gyakorlati kérdésekre!
Nem fog bért kérni Megantól, legalábbis addig semmi esetre sem, míg nincs jobban, és később is csak akkor, ha a lány ragaszkodik hozzá.
Joe az első hetekben fizetett lakbért, de Christina hamar észrevette, hogy megpróbál minden centet félretenni. Egy csöpögő vízcsap kínálta az alkalmat, hogy ne sértse meg a férfi büszkeségét.
- Két balkezem van az ilyesmihez, és tulajdonképpen nem is akarom megtanulni. Hívok szerelőt... vagy... esetleg megjavítaná? Talán megállapodhatnánk, hógy lakbér helyett elvégzi a házban adódó kisebb munkákat?
Joe beleegyezett, és attól fogva nem volt csöpögő vízcsap, meglazult verandapadló, magas fű vagy csikorgó ajtó.
Miért térnek vissza a gondolatai újra és újra Joe-ra? Christina bosszúsan tolta félre a kávéscsészét. Megan és a lakbér. Az imént ezen töprengett.
Jóllehet Megan farmon nőtt fel, és nyilván nem idegen tőle a fizikai munka, egyelőre elég lesz neki saját magát és a kis Jacksont ellátni. De jó lenne, ha mindketten ideköltöznének hozzá, főleg a kisbaba.
Ketyeg a biológiai órája...
Na, ebből elég!
Még aznap délután megbeszélte Megannal a részleteket.
- Felállítottam egy dobozt a társalgóban - mondta Jill Shaw Christinának. - Gyűjthetnénk ruhákat meg egyebet Megannak, Honeynak és a kicsinek. Honeynak a retiküljén kívül semmije sem volt, amikor behozták hozzánk.
- Jó ötlet.
- Azt hiszem, mindnyájan tudjuk, hogy a Cooper család pillanatnyilag komoly anyagi gondokkal küzd - folytatta Jill.
Miközben beszélt, Charles felbukkant a tolószékével az ajtóban.
- A Cooper család részére szervezett gyűjtési akcióról beszéltek? - kérdezte.
- Igen, Wetherby doktor. Remélem, nem baj - felelte Jill.
- Az a baj, hogy még most sem szólít Charlesnak - mondta az igazgató vigyorogva. - Egyébként nagyon jónak tartom a kezdeményezést, és azt hiszem, már összegyűlt néhány holmi.
Mosoly derítette fel Jill arcát, és Christina kíváncsian egyikükről a másikukra nézett. Először Brian mutatott érdeklődést a kissé merev főnővér iránt, most pedig Charles nézi figyelmes tekintettel. Talán szerelem szövődik köztük?
Christina tűnődésének Charles megszólalása vetett véget.
- Épp most beszéltem Glenn-nel, és holnap elkísérlek benneteket a repülővel.
- A rendelésre? Ellenőrzői minket?
- Talán kellene? - Charles mosolygott.
- Nem - felelte Christina, és viszonozta a mosolyt.
Fontosak vagyunk neki, gondolta. A klinika és az ott dolgozók jelentik számára az életet. Jillre szegeződő pillantásának éppúgy semmi jelentősége, mint Brian vacsorameghívásának. Nincs itt semmiféle romantikus fejlemény.
- Nos, ezúttal nem kell tartanod a kritikus pillantásaimtól - mondta Charles, és a hanga elkomolyodott. - Gulf Country felé majd tesztek egy kis kitérőt, és elvisztek Wetherby Downsra.
7. FEJEZET

- Hogy ment ma? - kérdezte Charles, miután ismét maguk mögött tudták Wetherby Downst.
Christinának feltűnt, hogy a főnöke mennyire szórakozott. Tűnődve bámult ki az ablakon, és mintha nem is hallotta volna a választ.
- Nem volt semmi különös - próbálta meg a lány túlkiabálni a motorzajt. - Több esetben vért és szövetmintát vettem, de még szükség lesz utólagos vizsgálatokra.
- Hm - dünnyögött Charles, miközben még mindig kifelé tekingetett. - Szörnyű ez a szárazság! Ma reggel idefelé egyértelműen látszott, hol kezdődik az aszályövezet.
Christina is kipillantott. A kiszáradt, vöröses talajon látott néhány szarvasmarhát, egy-két fát és egy szélmalmot, amelynek a kerekei lassan forogtak.
- Mi újság Wetherby Downson? - kérdezte.
Negyedórája szálltak fel a farm kis magánrepülőteréről. Charles egyedül ült a tolószékében a leszállópálya sorompója mellett. Bárki is hozta ide a főépületből, addigra már eltűnt.
- Hamarosan eladják a farmot - felelte feszült arccal Charles.
- Ilyen rossz a helyzet? - kérdezte csodálkozva Christina.
Egy ilyen hatalmas területen csak kell lennie elegendő víznek. A Gúnya Creek még sohasem száradt ki, s noha Charles öccse arra kényszerült, hogy a marhák egy részét eladja, még elegendő tőkéjének kellene lennie, hogy átvészelje az aszályt.
- A tehenek jól vannak - magyarázta Charles. - De még mindig enyém a farm egy része, és én az eladás mellett döntöttem. Az aszálynak ehhez semmi köze. A környéken úgyis hamarosan mindenki tudni fogja, tehát semmi oka, hogy hallgassak róla.
- De miért? - kérdezte Chrstina.
Grace is kíváncsian figyelte a beszélgetést.
- Mert az öcsém megtagadta a kérésemet, hogy segítsen a Cooper családnak, és biztosítsa számukra az utat ismét a Creekhez, ahogy három nemzedéken át természetes volt. Az apám végrendelete lehetővé teszi, hogy Philipp beléegyezése nélkül is eladhassam a birtokot.
- De Charles...
A férfi rendíthetetlenül folytatta:
- Tegnap este sokáig beszéltem Jim Cooperrel. Fiatalkorunkban jó barátok voltunk, jelenleg súlyos beteg, és az anyagi csőd szélén áll. Hogy ismét talpra állhasson pénzügyileg és érzelmileg, ahhoz kisebb csoda kellene.
- És Wetherby Downs eladása segít? - Christina nem tudta eltitkolni a hangjában a kétkedést.
- Nem, megpróbáltam meggyőzni Philippet, hogy mozdítsa elő a csodát. De az öcsém egy felfújt hólyag, és makacs, mint a szamár. Ha nem hajlandó helyesen cselekedni, gondoskodom róla, hogy a farm eladásából valami jó származzon, és nem csak a Cooper család részére. Wygerában sürgős szükség lenne egy uszodára, a klinikának egy computertomográfra és az orvosi szállónak egy új hűtőre. A kívánságlista még tetszés szerint folytatható.
- Ez... ez rendkívül nagylelkű tőled - dadogta megrökönyödve Grace.
- Semmi esetre sem - felelte türelmetlenül Charles. - Ez zsarolás. A múltban más stratégiával próbálkoztam, de nem működött. Most új módszerrel kísérletezem.
Christina zavartan nézett Charlesra. Nem ismerte a főnökét még erről az oldaláról. Azon tűnődött, vajon mi játszódhatott le a fivérek között? S miként lehet az, hogy Philipp egyszerűen otthagyta bátyját a leszállópálya mellett?
A beszélgetés hamarosan elakadt, és Christina örült, hogy az út Krokodil-völgybe nem tart sokáig.
Korán örült. Hamarosan a rádión hívás érkezett Wygerából azzal a kéréssel, hogy vegyenek fel egy beteget, mert a mentőhelikopter másutt van bevetésen.
Wygera.
Christina tudta, hogy Joe aznap reggel az egyik nővérrel Wygerába ment rendelésre. A gondolatra, hogy viszontlátja, ellentétes érzések kerítették hatalmukba.
A legutóbbi beszélgetésük nem végződött valami jól. Azóta Christina behatóan foglalkozott a Treacher Collins szindrómával, és ez cseppet sem csillapította Joe iránt érzett haragját. Ha a férfi tényleg szeretné, akkor beavatta volna az életébe. Milyen szívesen megismerte volna a húgát, de erről szó sem lehetett.
Christina újra és újra végigvette a hétfői beszélgetést, de nem lett okosabb tőle.
Joe most ott állt Lindsay Palmer nővérrel a klinika terepjárója mellett a leszállópályán, és úgy várta az érkezésüket. A kocsi hátsó ülésén egy fiú feküdt, és egy jókora tárgyat tartott a karjában.
- Akut vakbélgyulladás - közölte Joe az érkezőkkel. Kurta pillantást vetett Christinára anélkül, hogy üdvözölte volna. - Nem tudom, mennyi információt kaptatok rádión - folytatta. - Repülővel akartam Shane-t a klinikára vitetni, mert attól tartok, hogy a vakbél már perforálódott. Egyébként még néhány más beteget is el kell látnunk.
- Milyen a fiú állapota? - kérdezte Christina.
- Viszonylag jó, úgy tűnik, nincsenek túl nagy fájdalmai. Hőemelkedés, de az anyja azt mondta, hogy tegnap este hányt. A jellegzetes pontokon vannak fájdalmai, és nagyon nem akart bemenni a klinikára. - Joe vigyorgott. - Kijelentette, hogy a modelljén kell dolgoznia.
- A modelljén? - szólt közbe Grace.
- Amit a karjában tart. A Wygerában felépítendő, új uszoda modellje. A srácnak tényleg van néhány jó ötlete. Megígértük neki, hogy magával hozhatja a modellt. - Joe tett néhány lépést a repülő felé. - Charles, a nap hátralévő részében cserélhetnénk?
- Úgy érted, hogy maradjak itt Lindsayjel? - kérdezett vissza Charles. - Jó ötlet. Szívesen, hallanám, hogy vannak az emberek. Az utóbbi időben sok mindenen mentek keresztül. - A férfi a pilótához fordult. - Glenn?
- Máris jövök.
A tolószék nemsokára a leszállópályán állt, a pilóta kiemelte belőle Charlest, és besegítette a terepjáróba.
- Tényleg repülővel megyek tovább? - kérdezte Shane.
A fiú mintegy tízéves lehetett, szőke haja volt, és bő flanelinget viselt. A szeme intelligenciáról és elevenségről árulkodott.
- Igen, és még a modellnek is lesz helye - felelte Joe.
- Az enyém sikerült a legjobban - jelentette ki büszkén a fiú. - Rodié sem volt rossz, de ez az én ötletem.
- Kitűnő ötlet, fiatalember - dicsérte meg Charles. - Hivatalos pályázatot fogunk kiírni az uszodára. Nemcsak egy betonmedence lesz a puszta közepén, hanem igazi úszómedence. Szükség van az ötleteitekre. A legjobb modell jutalma... hm, mi legyen az első díj? Lindsay, mit gondolsz?
A nővér zavartan pillantott Charlesra. Elvégre nem tudhatta, hogy a klinika orvos igazgatója épp most határozta el, hogy eladja családi birtokukat, hogy az arát jó célra fordítsa. Grace szóra nyitotta a száját, hogy mondjon valamit.
- Rendben, majd máskor beszélünk róla - mondta gyorsan Charles.
- Shane, akkor most felviszünk a repülőre - szólt Joe. - Az édesanyád Wetherby doktorral és Lindsay nővérrel jön majd utánad. Csak még összecsomagol néhány dolgot.
Miután a beteget elhelyezték, és elbúcsúzott az anyjától, Christina előkészítette az antibiotikumos infúziót. Shane egy kicsit nyugtalanabbnak tűnt, talán erősebbek voltak a fájdalmai, mint bevallotta.
- Gondolja, hogy a tolószékes doktor tényleg kiír egy pályázatot? - kérdezte a fiú.
- Wetherby? Azt hiszem, igen - felelte Christina.
- Charles el akarja adni a farmot - fordult Grace Joe-hoz. - Az imént mesélte nekünk. Mivel Wetherby Downs egy része még mindig az övé, kikényszerítheti az eladást.
Joe füttyentett a foga között.
- Ez aztán a meglepetés, ugye? - kérdezte Grace.
Christina érezte, hogy barátnője azért fecseg, hogy oldja a feszült légkört. Köszönöm, mondta magában. Nagyon nehéz volt együtt lennie a férfival ezen a szűk helyen. Eddig még nem nyílt alkalma, hogy beszámoljon Grace-nek a Joe-val folytatott beszélgetéséről. Megkönnyebbülést jelentene, ha kiönthetné a szívét, de erre még várnia kell.
Fertőtlenítette Shane karját, vénát keresett, és behelyezte a kanült. A fiúnak szeme sem rebbent, csak tűnődve bámulta a modellt, amely margarinos dobozokból, összegyűrt, kukoricás zacskókból, alufóliából és néhány más háztartási tárgyból készült.
- Nézze csak, itt lehet majd vízisíelni, és ott meg...
- Shane, ez a kanál bennmarad, ezért tapaszt teszek rá, hogy el ne csússzon - szakította félbe Christina az előadást, miközben a repülő lassan a levegőbe emelkedett.
- Ez egy pancsoló a kisebb gyerekeknek, körülötte sok fű és néhány fa, hogy árnyék is legyen.
- Jól kitaláltad - mondta Christina.
- Biztosan ellátogatok Wygerába fürödni - csatlakozott hozzá Joe. Most gyógyszereket kapsz a csövön keresztül. Hát nem praktikus? Nem kell lenyelni a tablettákat.
- Ha erősödik a fájdalom, azonnal szólj! - tette hozzá Grace.
Útközben nem volt bonyodalom, s amikor megérkeztek, Glenn úgy tette le a gépet, ahogy az a nagykönyvben meg van írva.
- Bátor gyerek - súgta oda Joe Chistinának, miközben már a pályán gurultak, és felbukkant a mentőautó is.
Shane mozdulatlanul feküdt a görgős hordágyon, ahogy a repülőről a mentőbe tették, aztán elindultak vele a klinika felé.
- Tetszik a modelled - mondta Christina mosolyogva a kisfiúnak.
- A megvalósítás nem lesz olcsó.
- Úgy tűnik, Charlesnak nem számít a pénz, a farm eladásából nagyobb összegre számít.
- Szerinted komolyan gondolja a dolgot? - kérdezte kétkedve Joe.
- Azt mondta, ezzel akarja megzsarolni az öccsét. - Christina a szűk mentőautóban ösztönösen közelebb húzódott Joe-hoz.
A férfi tekintete a lány karjára siklott, amely megérintette az övét, aztán az arcára. A levegő szinte vibrált közöttük, és Christina érezte, hogy megborzong. Mély lélegzetet vett, és sietve folytatta:
- Mindazonáltal azt hiszem, Wetherby Downs az eladás nélkül is hoz annyi pénzt, hogy felépíthető belőle egy uszoda Wygerában, ha nem is egészen olyan, mint Shane elképzeli.
Joe le nem vette a szemét a lányról.
- Eljössz ma este az orvosi szállón a bulira? - kérdezte végül.
Christina nem is hallott a dologról, ráadásul aznap estére beszélte meg Briannel, hogy vacsorázni megy vele. Erről azonban nem szívesen tett volna említést Joe-nak, nehogy a férfi azt higgye, máris megtalálta az utódját. Erről szó sincs.
- Buli? - ismételte meg.
- Dora Grubb születésnapi partija. Cal ötlete volt. - Dora és a férje, Walter évek óta a klinika gondnokai voltak. - Igazán eljöhetnél, Tink.
- Miért?
Joe nem felelt. Talán azért, mert a kérdés szükségtelenül hevesen csattant.
- Sajnálom - motyogta Christina.
- Mit? Hogy nem jössz el?
A lány lehunyta a szemét.
- Hogy úgy rád förmedtem. Nem... nem a meghívás miatt vagyok ingerült.
- De ingerült vagy - állapított meg Joe.
- Igen.
- Ma este beszélhetnénk róla.
- Két éven át sosem beszéltünk fontos dolgokról, és most hirtelen felfedezed, hogy ez mindenre gyógyír lenne.
- Szerintem beszéltünk fontos dolgokról - jelentette ki komolyan Joe.
- Igen, hétfőn - bólintott Christina. - És még dühösebbek lettünk.
- Megint támadsz.
- Ezúttal nem kérek bocsánatot.
Furcsamód jólesett Christinának, hogy kimutathatta a haragját. Erre akkor döbbent rá, amikor este találkozott Briannel.
A férfi ígérete ellenére a vacsora egyáltalán nem volt kötetlennek és egyszerűnek mondható. Brian a háromcsillagos Athina szállóba vitte a lányt. Pizzáról és hamburgerről szó sem lehetett.
Ehelyett a férfi egy csokor rózsával várta Christinát a háza előtt, sőt rábeszélte, hogy ne farmerszoknyában és pólóban jöjjön.
A lány most elegáns, fekete nadrágban és fémesen csillogó blúzban ült, amely a vállát szabadon hagyta. Ahogy az Krokodil-völgy legelőkelőbb éttermében illik.
Mintha a vacsora nem lett volna anélkül is elég drága, Brian ragaszkodott a homárhoz és a legnemesebb borhoz. Azon kívül többször megkérte a zenekart, hogy romantikus balladákat játszanak.
Christinában forrt a méreg, de nemigen mondhatott semmit.
Talán szemrehányást lehet tenni egy férfinak, ha fukar, de azért nem, mert kétszáz dollárt költ homárra és borra, noha eredetileg kötetlen, baráti vacsoráról volt szó.
Hirtelen ráébredt, hogy Joe-t nyugodtan megszidhatná ezért. Köztük olyan a viszony, hogy joggal megtehetné. Briannel azonban minden más. Ez az egész helyzet valahogy hamis.
- Mindig is rendkívüli nőnek tartottalak - zökkentette ki a férfi a gondolataiból.
- Mindannyian azok vagyunk, nem? - kérdezte a lány kényszeredett mosollyal.
- Sokszor tűnődöm, vajon a klinikán az igazi arcodat mutatod-e? - folytatta zavartalanul Brian. - Árulj el valamit az igazi Christina Fárrellyről!
Átkozottul ostoba lány, ami a férfiakat illeti, és az utóbbi napokban kizárólag rossz döntéseket hozott, gondolta Christina. Az egyik, hogy vacsorázni jött Briannel.
- Meglehetősen fáradt - mondta hangosan. Minek bántaná meg a férfit? Se a büszkeségének, se a karrierjének nem segítene, ha fejbe kólintaná Briant.
Mivel Chistina nem kért desszertet, és a drága bort, mint a vizet felhajtotta, a vacsora hamarosan véget ért. Brian az órájára pillantott.
- Természetesen hazaviszlek, de előbb nézzünk be a klinikára! Valamit gyorsan el kell intéznem.
Christina hamarosan rádöbbent, hogy a férfi a kollégák előtt akar dicsekedni vele. Brian gondoskodott róla, hogy a lehető legtöbben lássák őket együtt. Például Joe is.
Amikor Christina megpillantotta a férfit, annyira megkönnyebbült, hogy teljesen megfeledkezett a bosszúságáról és megsebzett érzéseiről.
- Joe? - Megfogta a karját, és magával húzta a folyosóra. - Hogy van Shane? A műtétnek még nem volt vége, amikor hazamentem. Tudsz valamit az állapotáról?
- Épp tőle jövök. Egész jól van, jóllehet egy kicsit még kába az altatástól. Az édesanyja is itt van.
- Nem volt semmi komplikáció?
- Nem, ismered Calt. Most is kitűnő munkát végzett, mint mindig. Azt hiszem, Shane néhány nap múlva már folytathatja a modell kidolgozását.
- Kíváncsi vagyok, vajon Charles tényleg kiírja-e az ötletpályázatot. - Christina mosolygott.
- Előfordult már, hogy Charles nem tette meg, amit elhatározott? - kérdezett vissza Joe, aztán megfordult. - Szia, Brian!
- Ez igaz. Személyesen is meggyőződnék róla, hogy van Shane. Joe, elkísérnél az osztályra? - Christina a válla fölött még odaszólt Brian-nek: - Köszönöm a kellemes estét! Nem kell megvárnod! Majd találok valakit, aki hazavisz.
- De...
- Tényleg. Mindent köszönök, a vacsora isteni volt. - Azzal Christina válaszra sem várva elindult az osztály felé, és magával húzta Joe-t is.
- Hé, el akarsz rabolni? - morgott a férfi. - Vagy ez újfajta módja az agresszió levezetésének?
- Jaj, Joe! - Christina nem tudta, sírjon-e vagy nevessen.
- Tink, mi történt? - Joe megtorpant, és a lányra nézett. Brian időközben szerencsére látótávolságon kívül került. - Bármit teszek, csak tovább dühítelek?
- Kérlek! - Christina a halántékához szorította a kezét. - Nem bírom.
- Figyelj ide! - Joe hangja komolyan csengett. - Mindent elkövetnék annak érdekében, hogy ne haragudj rám. Sosem akartam, hogy köztünk így alakuljanak a dolgok. - A mutatóujjával gyöngéden megérintette a lány arcát.
Christina tehetetlenül felsóhajtott.
- Tudod, mire jöttem rá ma este? Nem olyan rossz, ha haragszunk valakire, amíg kimutatjuk. Mindenesetre azt jelenti, hogy nem vagyunk egymás iránt közömbösek. - Akaratlanul megsimogatta a férfi karját, mintha nehezen tudna elválni tőle.
- Hát igen, vannak érzéseink - mondta Joe. - Pillanatnyilag megsebzett érzések.
- Neked is?
- Mit gondolsz? Hogy ez volt életem legboldogabb hete, és úgy folytatom az életemet, mintha semmi sem történt volna? Aligha. - Joe tekintetéből áradt a szomorúság.
Ha ő is ugyanolyan rosszul érzi magát a bőrében, mint én, akkor miért csináljuk?
Ez a gondolat futott át Christina agyán, de nem mondta ki hangosan.
- Menjünk... menjünk el csak úgy arra a bulira? - kérdezte végül.
A kórház amúgy sem a megfelelő hely, hogy a problémáikról beszéljenek. Ráadásul mindketten halálosan fáradtak.
- Igen, szerintem jó ötlet - bólintott a férfi.
Némán elhagyták a klinika épületét, és a meleg éjszakában elindultak az orvosi szálló felé.
A többiek figyelmét nem kerülte el, hogy közösen érkeztek, noha később már nem mutatkoztak együtt.
- Mi a helyzet? - Grace a tágas konyhába ráncigálta Christinát, hogy szóra bírja. - Egyébként nagyon csinos a pólód. Brian az Athiná-ba vitt, ugye?
- Igen, de...
- Tudom, hogy nem így képzelted el az estét. De most egyáltalán nem érdekel Brian, Joe-ról mesélj! Láttam, hogy együtt érkeztetek.
Valaki hangosabbra csavarta a zenét, és a ház háta mögötti medence irányából hangos nevetés hallatszott. Christina látta, hogy Joe is a kertben van.
Grace még mit sem tud Joe húgának a betegségéről.
Christina nagy levegőt vett.
- Bármily hihetetlenül hangzik is, tényleg van egy hattyúleány-történet - mondta.
Grace kétkedve vonta fel a szemöldökét.
- Nocsak!
- Pontosabban mondva egy hattyúhúg - próbálta meg túlkiabálni Christina a zene dübörgését. Nem tudta, Joe nem bánná-e, ha mesélne Ambérről, ezért csak ennyit mondott: Joe-nak kötelezettségei vannak a családjával szemben, ezért Aucklandben kell maradnia, és nem változtathat az életén.
- És ezt az életet nem oszthatja meg veled?
- Ő ezt állítja. Nyilvánvalóan ő az egyetlen, aki hőst játszhat, és hordozhatja a felelősség terhét. - Christina elhúzta a száját.
- És ezért most még jobban szereted, mert sok más férfi egyszerűen nem vállalná a felelősséget - szögezte le Grace.
- Miért is tenné? - Christinának szinte kiabálnia kellett, mert olyan hangos volt a zene. - Szeretem Joe-t, ugyanakkor szörnyen dühös vagyok rá, és fáj a szívem.
Grace tűnődve nézett a barátnőjére.
- Tudod mit? Szerintem elhamarkodottan ítéltél.
- Azt akarod mondani, hogy tulajdonképpen minden rendben van? - Christina halkan felnevetett. - Legutóbb még egészen más véleményen voltál.
- Adj neki még egy esélyt! - mondta Grace, és rá sem hederített a barátnője tiltakozására. - Hát nem azt mondtad, hogy elsősorban azt akarod tudni, miért viselkedik így? Most már tudod. A hattyúhúg egyébként sokkal jobban hangzik, mint a hattyúleány. Várd ki, mi lesz, és hagyj nyitva minden lehetőséget, ahogy mondani szokás.
- Úgy érted, kérjem meg Joe-t, hogy lakjon ismét nálam? Megannal már mindent megbeszéltem.
- Természetesen nem erre gondoltam. Nem kell mindent kockára tenned. Joe minden további nélkül lakhat az orvosi szállón.
- A három kilométeres távolság ellenére is kockáztatom, hogy összetöri a szívem - mondta kétségbeesetten Christina.
- Tudod jól, hogy mindannyian szeretünk téged. És nemcsak téged, hanem Joe-t is. Ha gazember lenne, azt mondanám, örülj, hogy megszabadultál tőle. De nézz csak rá... - Grace a férfira mutatott, aki közben visszajött a házba, és kissé elveszetten álldogált.
- Nem látszik különösebben boldognak. Szerinted ez jó jel?
Grace határozottan bólintott.
- Feltétlenül.
Joe most odasétált hozzájuk.
- Tehát itt vagy - mondta Christina, mintha már órák óta nem látta volna. - Gyere velem! - Megfogta a férfi kezét.
- Hová?
- Fogalmam sincs. A partra.
Némán elhagyták az orvosi szállót, és lementek a vízhez. A tajtékos hullámok fehéren megcsillantak, és a lábuk alatt hűvös volt a homok. Mindketten levették a cipőjüket, és elindultak a parton, amíg a sziklákhoz nem értek, ahol letelepedtek.
- Örülök, hogy beszéltem neked Amberről - szólalt meg Joe. - Nem hittem volna, de jobban érzem magam tőle.
- Miért nem hitted volna? - kérdezte kíváncsian Christina.
- Mert ezzel megszűnt a kétféle életem szigorú szétválasztása, amit pedig nagyon fontosnak tartottam. - Joe a lány kezéért nyúlt, és ő nem tiltakozott.
Christina egy pillanatig arra gondolt, hogy további kérdéseket kellene feltennie. Vajon Joe miért akarta elválasztani egymástól a kétféle életét? És mostantól többet fog mesélni neki? Ám hallgatott.
Joe meleg kezébe fogta a lány kezét, és a hüvelykujjával simogatni kezdte a tenyerét. Az érintéstől Christina könnyedén megborzongott.
Összekulcsolódott kezükre nézett. Az övé kicsi volt, és szeplős. Joe-é nagy, napbarnított és meleg. A hüvelykujján kicsiny sebhely.
- Én is örülök, hogy meséltél Amberről - mondta végül. - Bárcsak korábban megtetted volna!
- Kérlek, ne beszélj itt róla senkinek, riaszt a gondolat, hogy az emberek a húgomról fecsegnek, még ha nem is rosszindulatúan.
- Tulajdonképpen hogy viseli Amber a szülei közötti konfliktust?
• - Azt hiszem, nem sejti, hogy lehetne ez másképp is - felelte tűnődve Joe. - Nem tudja, hogy egy apa nem feltétlenül erőszakos és kiabálós, hogy egy anyának nem kell elrejtenie az érzéseit. Az anyám feláldozza magát érte, és megpróbál mindenkinek megfelelni, míg Geoff, a mostohaapám, folyton csak iszik és káromkodik.
- De legalább ott vagy neki te - mondta Christina. - Látja, hogy a férfiak mások is lehetnek. Ez fontos.
- Én csak a testvére vagyok.
- Akkor tudja, hogy klassz dolog, ha valakinek van testvére.
- Jó is lenne.
Christina megcirógatta Joe hüvelykujján a sebhelyet.
- Fáj?
- Nem vészes.
- Persze, elfelejtettem, hogy te igazi hős vagy.
- Pontosan. - Joe elvigyorodott. - Meglehetősen idegesítő, mi?
- Rettenetesen. - Christina is elmosolyodott, aztán felsóhajtott. Joe le nem vette róla a tekintetét, a szeme most még sötétebbnek
és nagyobbnak látszott, mint máskor. Igazi hős.
Christina ezúttal a szívére hallgatott.
- Megcsókolnál? - suttogta.
8. FEJEZET

- Biztos vagy benne, hogy jó ötlet, Tink? - A férfinak szinte fizikai gyötrelmet okozott kimondani ezeket a szavakat.
- Nagyszerű ötlet. - Christina előrehajolt, és az ujjhegyét a férfi ajkára tette.
Joe tisztában volt vele, hogy most erősnek kellene lennie, de jelen pillanatban kizárólag a lány csókjára tudott gondolni.
Christina ajka hűvös volt, és puha. Először csak könnyedén, játékosan csókolta. Aztán két kezébe fogta a lány arcát, és egyre szenvedélyesebben becézgette.
Végül a hátára fektette, kivette a hajából a csatot, és az ujjait belemerítette a fürtökbe. A lánynak meleg, édes illata volt. Joe érezte, amint fokozódik az izgalma. Igyekezett megőrizni az önuralmát.
Csakhogy egész héten át Christina után sóvárgott, és a vasárnap éjjel járt az eszében. A gondolat, hogy ez volt az utolsó együttlétük, mélységes szomorúsággal töltötte el.
Christina most itt feküdt mellette, és felkínálta mindazt, amire vágyott. Joe eddig igyekezett, hogy tiszteletben tartsa a lány döntését, miszerint az a legjobb, ha elválnak útjaik, még ha nem is értett vele egyet. Ám Christina most egész másként beszélt, mint vasárnap. Úgy tűnt, mintha hajlandó lenne elfogadni az ő játékszabályait.
Akkor mi itt a gond?
Mintha Christina is ezt kérdezte volna magától.
- Hé! - mondta halkan. - Mi történik itt? - Könnyű csókot lehelt a férfi nyakára, és ujjaival a hajába túrt.
Joe érezte, hogy elveszíti az önuralmát.
Mire vársz még, te idióta?
- Biztos, hogy ezt akarod? - zihálta, és nyomban magához ölelte a lányt. Szorosan összesimulva feküdtek a homokban. - Itt?
- Igen - susogta Christina.
A férfin feküdt, és Joe magához húzta, míg a feje a vállán nem pihent. Megsimogatta puha haját. Most még meggondolhatja magát.
Mivel Christina nem szólt, gyöngéden maga felé fordította a fejét. A játszadozás ideje lejárt.
A lány csókja heves és szenvedélyes volt. Türelmetlenül ráncigálták le egymásról a ruhát. A tengerpart nedves volt és kényelmetlen, de nem számított. És ha most másvalaki is erre sétálna... Nos, valószínűleg úgysem fog soká tartani, annyira izgatottak.
Christina a férfira ült, és Joe élvezte a látványt. A lány kibontott haját, az arcán tükröződő szenvedélyt... Kezét végighúzta a karcsú lábán és a csípőjén. Mindent szeretett rajta, de ez nem elég. Talán túlságosan is szereti ahhoz, hogy az élete nehézségeivel terhelje.
Gyors mozdulattal lehúzta Christináról a csillogó, fémes felsőt, aztán levette a csipkemelltartót. Sóváran becézgette a nőies domborulatokat, a bársonyos bőrt. A lány lehunyta a szemét, és átadta magát az érzéseinek - és a férfinak.
Joe keze a csípőjén pihent. Amikor a lány észrevette a habozását, könnyedén összevonta a szemöldökét. Az arca továbbra is várakozásteljes maradt. Azt hitte, a férfi csak tovább akarja fokozni az édes kínt.
· Joe..?
A férfi megpróbálta megfogalmazni ellentmondásos érzéseit.
- Csodálatos veled.
- Akkor miért hagytad abba?
Joe tétovázott.
- Mert nem helyes. - Alighogy kimondta ezeket a, szavakat, a legszívesebben visszaszívta volna.
Emberfeletti erejébe került, de eltolta magától Christinát, és lassan felült. Még mindig izgatott volt, és hangosan lihegett. A lány arcán zavar és ijedtség tükröződött.
- Tévedni emberi dolog. - Igyekezett könnyed hangot megütni. - Szerintem egész jó volt.
- De mi változott meg vasárnap óta, Tink? - kiáltotta Joe. - Hogy meséltem Amberről? Ennyi az egész?
- Arra gondoltam, hogy ez kezdetnek nem rossz.
Joe nem áltatta magát, tudta, mi jár a lány fejében. Christina abban reménykedik, hogy a kapcsolatuk lépésről lépésre megváltozik. Első lépés: Joe beszél a családjáról. Második lépés: Christina elutazik Új-Zélandra, összebarátkozik Amberrel és az anyjával, sőt talán felfedezi a mostohaapja jó tulajdonságait is. Harmadik lépes: minden erejével megpróbál segíteni, és az áldozatkészségétől ő hamarosan úgy érzi, megfullad.
Ami automatikusan a negyedik lépéshez vezet. Mindketten rosszul érzik magukat, és szabadulni akarnak a kapcsolatból.
Joe már átélte, ahogy az anyja szinte tönkrement azon igyekezetében, hogy tegye a kötelességét. A férfiaknak könnyebb az ilyen helyzet. Nem azért, mert erősebbek, hanem mert önzőbbek, és jobban vigyáznak magukra.
Joe kezdettől fogva tudta, hogy nem adhat meg Christinának mindent, tehát meg sem próbálta. Önvédelemből nem vállalt semmiféle kötelezettséget.
Csakhogy a lánynak ennyi nem elég.
- Hibát követünk el - mondta Joe. - Te valójában ennél többet akarsz, és ezt mindketten tudjuk. Igazad volt, amikor pontot akartál tenni a kapcsolatunk végére, most meg „új kezdetről" beszélsz, mintha egy hal lennék, aki lenyelte a csalit, és most lassan a partra húzod.
Christina felháborodva ült fel, a szeme villámokat szórt.
- Hogy mondhatsz ilyet? Mintha ravaszkodnék, és... és mintha te egy szegény, tehetetlen hal lennél!
- Nem. Nem így értettem - mondta Joe gyorsan, és a legszívesebben felképelte volna saját magát. - De te abban reménykedsz, hogy több lehet belőlünk. Úgy gondolod, hogy most tettünk egy lépést előbbre, és néhány hét múlva talán jön a következő.
- És? Ez olyan rossz lenne? - kérdezte Christina ingerülten.
- Eljutnánk egy pontra, ahová én nem szeretnék - jelentette ki Joe kegyetlen őszinteséggel.
- Hát akkor hová szeretnél eljutni? - A férfi látta a könnyeket Christina szemében, de bátran tartotta magát.
- Sehová - felelte. - Haza. Pillanatnyilag csak haza szeretnék jutni. - Felállt. - Az orvosi szállóra.
Abba a szobába, ahol az ágynemű még Christina mosószerétől illatos, és a virágok, amelyeket a lány tett az asztalra, lassan elhervadnak.
Finom homok hullott ki Christina pólójából, amikor ismét felvette. Követte Joe-t, aki sietve igyekezett vissza a szállóra. Mivel a férfi észrevette, hogy nem tud lépést tartani vele, többször is megállt, és bevárta. Ez csak még jobban dühítette Christinát.
Nem te vagy a hős lovag, aki jössz és megmentesz engem. Tehát ne tégy úgy!
Christina kimerült volt, belefáradt a veszekedésbe, és enyhe émelygést érzett. Semmi kedve sem volt a bulihoz. A zene időközben halkabb lett, valószínűleg néhány kolléga már nyugovóra tért.
- Hazamegyek - mondta a lány Joe-nak.
A férfi bólintott.
- Csak az a kérdés, hogyan? Az este Brian ment el érted, ugye?
Christina ezt már el is felejtette.
- Gyalog.
- Éjnek évadján szó sem lehet róla. Azon tűnődöm, kitől kérhetném kölcsön az autóját, hogy hazavigyelek.
- Nem szükséges. Grace még itt van, az autója ott szemben áll, majd vele megyek. És egyébként sem vagy felelős értem.
Joe néhány másodpercig nézte a lányt, mintha még akarna mondani valamit, de aztán csak bólintott.
- Mind a ketten fáradtak vagyunk.
Miután a férfi a verandán át a szobájába ment, Christina Grace keresésére indult. A lány szemlátomást kitűnően szórakozott, de amikor meglátta a barátnője arcát, nyomban felajánlotta, hogy hazaviszi.
- Tehát... Joe itt marad éjszakára? - kérdezte Grace, amikor már az autóban ültek. - Se könnyes békülés, se éjszakába nyúló beszélgetés?
Christina felsóhajtott, és a könnyeit nyelte.
- Attól tartok, nem volt jó ötlet tőled.
- A fenébe! - Grace szeméből eltűnt a vidám csillogás. - Szent meggyőződésem volt, hogy Joe ugyanúgy szenved, mint te. Emily mesélte, hogy egész héten csak bánatosan üldögélt a konyhában. Szörnyen sajnálom, nem kellett volna tanácsot adnom.
- Hinni akartam, hogy igazad van. Nem Joe hibája, ő mindent megtett, hogy megmentsen saját magamtól. Ez a baj. Egyszerűen... - Christina a megfelelő szót kereste. - Egyszerűen üresnek érzem magam.
- Mi lenne, ha nálad aludnék? Jó lesz nekem a dívány, és ha még beszélgetni akarsz...
- Te jó ég, tényleg ilyen anyátlannak látszom?
- Aggódom érted - mondta mosolyogva Grace. - Rád fér egy kiadós alvás, és köztünk szólva kicsit... rozogának tűnsz.
- Rozogának?
- Egy ápolónő diagnózisa.
Christina nevetett.
- Jó lenne, ha nálam aludnál, mert olyan üres a ház. Megkaphatod Joe a vendégszobát. Most húztam frissen az ágyat.
Christina már mindent előkészített Megan beköltözéséhez, jóllehet az még csak néhány nap múlva volt esedékes. Mindenesetre ő tett egy erőtlen kísérletet, hogy meggyőzze magát, igenis előre tekint.
- Talán még egy forró kakaóval vagy csokoládéval is megkínálsz? - kérdezte Grace.
- Idegnyugtatónak?
- Biztosan nem árt. Mint már említettem, ápolónő vagyok.
Másnap reggel Christina jobban érezte magát. A fürdőszobába érve azonban megint émelyegni kezdett. S mielőtt fogat mosott volna, hányt.
Még arra sem volt ideje, hogy becsukja az ajtót. Megmosta az arcát, és megtörölte, de még akkor is émelygett. Grace időközben felbukkant a nyitott ajtóban.
- Hé, mi történt? Rosszul vagy?
- Egy kicsit. - Hirtelen átfutott egy gondolat Christina agyán.
- Tegnap túl sokat ittál?
- Nem.
Grace feltett még néhány kérdést, aztán a barátnőjére nézett.
- Te vagy az orvos. Mit gondolsz, mi lehet a baj? - tudakolta.
- Nem! - suttogta holtra váltan Christina. - Az nem lehet.
- Elmegyek a patikába, és hozok egy terhességi tesztet. Mikor kezdődik a műszakod?
- Csak... - Christina hirtelen elfordult, és a mosdó fölé görnyedt.
- Ó! Már megint? - kérdezte aggódva Grace. - Adjak egy kis kétszersültet? Vagy gyümölcsöt?
- Kétszersültet kérek. És vizet.
Grace előkészítette a konyhában a kétszersültet és a vizet, aztán elhagyta a házat-. Mihelyt evett valamit, Christina egy kicsit jobban érezte magát. Lezuhanyozott, megtörülközött, majd meztelenül a hálószobai tükör elé állt.
Nem látszott terhesnek, de valószínűleg az.
Az időpontok egyeztek. Egy hónappal ezelőtt hasmenéses gyomorpanaszai voltak, de bebeszélte magának, hogy ennek nincs befolyása a fogamzásgátló tabletta hatására. Egyfajta önámítás volt? Esetleg terhes akart lenni? Te jó ég, tudat alatt megpróbálta megfogni magának Joe-t?
Nem, akkor az elmúlt hetekben biztosan többet gondolt volna a terhességre. Természetesen tisztában van vele, hogy ketyeg a biológiai órája, de konkrétan nem gondolt arra, hogy most rögtön gyereket akar.
Christina ismét a tükörbe nézett, és megérintette a mellét, amelyet tegnap este még Joe becézgetett. Teltebb lett, talán egy kicsit. Megint elfogta a hányinger, és gyorsan felöltözött.
Pár perc múlva visszajön Grace, és a legújabb terhességi tesztek már rövid idő alatt viszonylag megbízható eredményt adnak. Hamarosan biztosat tud.
Tényleg ezt akarja? Hogy így kösse magához Joe-t?
Nem. Semmiképp. Persze közli vele az újságot, de nem támaszt vele szemben elvárásokat.
Grace öreg autójának a berregése jelezne, hogy a barátnője megérkezett.
- Tessék. - Grace átnyújtott Christinának egy kis papírzacskót. - Készítek teát és pirítóst reggelire. Ha megvan, gyere a konyhába!
- Arra karácsonyig még várni kell - próbált tréfálni Christina.
Grace az ujján számolta a hónapokat.
- Akkor már nem kell teszt hozzá, hogy kiderítsd gyereket vársz-e, vagy sem.
Amikor Christina végre kijött a fürdőszobából, a barátnőjének nem kellett kérdeznie semmit.
- Hűha! - kiáltotta. - Istenem, de izgalmas! Gyere ide, hadd öleljelek meg! Micsoda meglepetés!
- Tagadhatatlan - felelte reszkető hangon Christina.
Fogalma sem volt, most hogyan tovább, és a várandósság mit jelent a jövőjére nézve. De ennek ellenére valahogy jól érezte magát. Mindig is szeretett volna gyerekeket, s noha a körülmények most nem ideálisak. ..
• - Christina?
- Hm? - A lány teljesen elmerült a gondolataiban.
- Mikor akarod elmondani Joe-nak? - kérdezte óvatosan Grace.
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Vissza kellene fordulni?
Christina Jill Shaw-ra nézett, és az idősebb kolléganő arcáról ugyanezt a kimondatlan kérdést olvasta le. Tulajdonképpen egy teljesen átlagos szállítás volt, az egyik kis betegüket vitték vissza a távoli farmra, ahol az otthona volt.
A kilencéves Ben Cartwell csípőtől a lába ujjáig gipszben volt, miután leesett az egyik lóról, és a lábát törte. Örült, hogy végre hazamehet, és az anyja is elkísérte, aki szintén nagyon boldognak tűnt.
Ám félóra múlva a jókedvüknek nyoma sem volt.
- Ilyesmi még sohasem történt - mondta feszült hangon Judy Cartwell, és megszorította a fia kezét. - Próbálj megnyugodni, Ben! Minden rendben lesz.
Az asztmaroham úgy jött, mint derült égből a villámcsapás. Az anyja szerint Bennek csak enyhe asztmája volt. Ám a roham most nagyon komolynak tűnt, ráadásul a kisfiú eddig nem reagált a beadott gyógyszerekre.
A tetejébe a kis repülőgép légörvényekbe került, ami nem tett jót sem a betegnek, sem Christina gyomrának.
Eddig még nem nyílt alkalma, hogy Joe-nak beszámoljon a terhességéről, de minél előbb közölni akarta vele, hogy ne kelljen azon töprengenie, mit fog szólni hozzá. A valóságban persze sohasem úgy történnek a dolgok, ahogy azt az ember elképzeli.
- A légörvények megijesztik - mormolta mellette Jill. - És ettől az asztma még rosszabb.
- Glenn? - szólt bele Christina a mikrofonba. - Mi a helyzet? Hamarosan nyugisabb lesz?
- Valószínűleg nem - felelte a pilóta. - De magasabbra emelkedhetek.
Jill és Christina aggódó pillantást váltottak. Dönteni kell.
- Mi a baj? - kérdezte Ben édesanyja. - Most mihez kezdünk? - Igyekezett megőrizni a nyugalmát, de a hangjában pánik csengett.
- Hogy vagy, Ben? - Jill hűvös tartózkodása e szállt, amikor a kis beteghez szólt. - Könnyebben lélegzel?
A főnővér csak ritkán ment repülőgépes bevetésekre, de Christina most örült, hogy ilyen tapasztalt ápolónő van mellette.
A szállást megszakítani, és visszatérni a klinikára, nem könnyű döntés. A repülés pénzbe kerül, és amúgy is szűkös a pénzügyi keret.
Másrészt...
Jill kérdésére Ben megrázta a fejét. Megpróbált beszélni, de nem tudott kinyögni egyetlen szót sem. Mrs. Cartwel halkan felzokogott.
Christina a sztetoszkópja után nyúlt, hogy meghallgassa a kisfiú tüdejét.
- Glenn, megfordulunk! - kiáltotta a pilótának. - Ben, drágám, sajnos ma nem mehetsz haza. Tudom, hogy csalódott vagy.
A gyerek pillanatnyilag túlságosan félt ahhoz, hogy csalódott legyen. Szaggatottan, zihálva vette a levegőt, a pulzusa száznegyven volt, a légzésszáma negyvenöt.
Jill előkészítette az adrenalininjekciót.
- Sík terület fölött szállunk, ugye? - fordult Glennhez, és Christina nyomban tudta, mire gondol: Ha Ben légzése leállna, kényszerleszállást kell végrehajtaniuk, hogy intubálják a gyereket.
- Igen - érkezett a szenvtelen válasz a fejhallgatón keresztül. - Bízza csak rám!
Christina őszintén remélte, hogy aznap nem történik semmi rendkívüli esemény, hogy lélekben felkészülhessen a Joe-val való beszélgetésre, s ne legyen halálosan fáradt, amikor végre találkoznak.
Miközben. a repülő nagy ívben visszafordult Krokodil-völgy felé, folytatták a kezelést. Jill benyomta az adrenalin injekciót, Christina továbbra is hallgatta Ben tüdejét, és adott neki egy adag ventolint.
A gyerek légzése lassan megnyugodott, de még mindig rémült volt, és levegő után kapkodott, i
- A pulzus már valamivel alacsonyabb - közölte Jill. - A légzésszám is jobb. - Kicsit hangosabban folytatta: - Ben, tudom, hogy még mindig rosszul érzed magad, de a tüdőd állapota javult. Minden rendben lesz, mihelyt visszaérünk a klinikára.
A leszállópálya mellett mentőautó várta őket, és Bent, aki még mindig kritikus állapotban volt, azonnal a sürgősségire vitte.
Aznap Joe volt az ügyeletes orvos, s mint mindig, teljes odaadással és derűlátással tette a dolgát. Amikor hordágyon behozták Bent, épp egy idősebb asszonyt vizsgált, aki szemlátomást eleshetett.
Egy mozdulattal jelezte Christinának, hogy azonnal jön, de nem mosolygott.
A gyerekem olyan lesz, mint ő, gondolta a lány.
- Félbeszakítottuk a betegszállítást - közölte Joe-val, miután Bent a kezelőbe vitték.
A férfi elhúzta a száját, tudta, hogy az ilyesmi sem a betegnek, sem a kórháznak nem jó.
- Értem - mondta. - De az asztmának nincs köze a törött lábhoz. - Ellenőrizte a kisfiú életfunkcióit, amelyek már szépen javultak. - Mi majd felvesszük - fordult aztán Christinához.
- Igen, tudom. - Jóllehet a lány megtette a dolgát, Ben kórlapjával a kezében még ott maradt. - Beszélnünk kell.
- Lassan ez rossz szokássá válik köztünk, nem gondolod? - vigyorodott el Joe.
- Tényleg fontos.
A folyosón Hamish McGregor közeledett feléjük, így nem maradt sok idejük.
- Ma éjfélig dolgozom - közölte Joe.
Meg szombaton is egész nap, és vasárnap délelőtt visszarepül Aucklandbe, gondolta Christina. Ő pedig egész hétvégén készenléti ügyeletben lesz. Mikor tudna beszélni a születendő gyerekről? Azután három hétig nem látja Joe-t, ennyi időt azonban nem szeretne bizonytalanságban tölteni.
Túl sok lesz az, döntött Christina, miközben Hamish már a beteg ágya mellett állt.
- Szia, Ben! - mondta a férfi. - McGregor doktor vagyok.
- Fel tudnál hívni odahaza, ha este pihenőt tartasz? - kérdezte idegesen Christina. - Akkor találkozhatnánk valahol.
- Majd jelentkezem az orvosi szállóról - bólintott Joe, de gondolatban másutt járt.
- Rendben - felelte Christina.
Nem ideális, de pillanatnyilag valószínűleg ez az egyetlen lehetőség, hogy közölje a férfival, apa lesz.
Christina hosszú órákig várt Joe hívására. Végül este kilenckor megszólalt a telefon.
- Az orvosi szállón vagyok - mondta a férfi, miközben a háttérben hangos tányércsörgés és nevetés hallatszott. - Már megint nagy itt a zsivaj.
- Mindjárt ott leszek.
- A legjobb, ha a verandán át jössz. Ha a konyhán keresztül jönnél...
Nem fejezte be, de Christina tudta, mire gondol. A konyhában feltartanák a kollégák.
Joe idegesnek tűnt, mert nem tudta, miről lesz szó. Talán attól tart, hogy mindennap új követelésekkel állok elő? - tűnődött Christina.
- Innál valamit? - kérdezte Joe, amikor a lány belépett a szobájába.
- Köszönöm, nem.
- A mikrobán megmelegítettem némi ételt, de sajnos nincs sok időm, Tink. - A férfi hangja őszintén csengett.
- Rendben, hozd a vacsorádat! - mondta a lány, és Joe eltűnt a konyhában.
Christina addig körülnézett. Még ott voltak a virágok, amelyeket múlt vasárnap maga szedett. Már csaknem teljesen elhervadtak, és az üvegvázában a víznek nyálkás-zöld színe volt. A látványtól bukfencet vetett a lány gyomra.
Joe visszajött az étellel.
- Tudom, hogy szörnyű.
- A vacsorád? - Christina a virágok mellé letett ételre pillantott.
- Valószínűleg az is, de most az idő szűkére gondoltam, amikor fontos közlendőd van. - Szünetet tartott. - Mert biztosan fontos.
- Öö... - Christina nem találta a megfelelő szavakat. De minek is a sok mellébeszélés? Elég néhány szó. - Terhes vagyok.
- Tessék? - A férfi a hajába túrt, a másik kezével hirtelen mozdulatot tett, és leverte a tányért az asztalról. Az étel kiloccsant a földre, a tányér rá. Joe gyámoltalanul nézett a lányra. - Enélkül is elég bonyolult volt a helyzet.
- Sajnálom... tényleg.
Christina felugrott. Nem bírta nézni tovább Joe arckifejezését, az ételt a földön, a zöldes vizet a vázában. Az egészből elege volt.
A verandán át kirohant a kertbe. Joe valószínűleg úgyis utána jön, és itt legalább friss levegőn vannak. Vett néhány mély lélegzetet, amíg a gyomra ismét megnyugodott. Te jó ég! Ilyenek lesznek az elkövetkező hónapok?
Joe ott állt mögötte.
- Jobban vagy? - kérdezte.
- Azt hiszem, igen. - Christina megfordult. A férfi arca kifürkészhetetlen volt. - Kérlek, mondj valamit!
- Meglehetősen tanácstalan vagyok.
- Igen. És? - csattant fel Christina dühösen, de nyomban meg is bánta. - Én is az voltam, hidd el!
- Tehát nem... - Joe elhallgatott, de a lány tudta, mire gondolt.
- Arra gondolsz, hogy így terveztem volna?
- Nem ezt akartam mondani.
Christina érezte, hogy elönti a harag, noha volt némi igazság a feltevésben.
- Nem is tudom - mondta. - Emlékszel, amikor néhány hete az a gyomorfertőzésem volt? Fogalmazzunk úgy, ha tényleg biztos akartam volna lenni a dologban, akkor az elutazásod napján be kellett volna vennem az esemény utáni tablettát.
- Gondoltál rá? - kérdezte gyanakodva Joe.
Christina bólintott.
- Meg voltam győződve, hogy csekély a rizikó. De talán az is felmerült bennem, hogy nem is volna olyan rossz.
Olyan rossz, Joe?
A férfi tűnődve bólintott, és letépett néhány levelet a fáról, amely alatt álldogáltak.
- Nem tudom, mit mondjak, Tink. Mit vársz tőlem?
- Az égvilágon semmit. Vagy mégis. Elvárom, hogy támogasd a döntésemet, miszerint megtartom a babát. Mert megtartom.
- Sajnálom, hogy... Tudod, hogy a pénz, amit itt keresek... - dadogott Joe látható zavarban.
- Tudom, hogy sokkol a hír, és pánikba estél - mondta halkan Christina.
A férfihoz lépett, és a vállára tette a kezét. Szelíden lenyomta a padra. Joe a térdére támasztotta a könyökét, a kezében tartott leveleket szétmorzsolta. Aztán kis idő múlva megszólalt:
- Tizenhat voltam, amikor Amber megszületett - mondta. - Elég idős, hogy lássam, valami nincs rendben vele. Olyan kicsi és törékeny volt, az arca olyan különös. Természetesen nem tudott rendesen lélegezni, és... - A fejét rázta, és a földet bámulta. - Nyomban eldöntöttem, hogy védelmezni fogom. Az egyik legjobb barátom azt mondta rá, hogy egy torzszülött korcs, mire én alaposan elagyabugyáltam. De ez nem segít neked, hogy megértsd a viselkedésemet.
- Nem tudom, hogy segít-e, vagy sem. - Christina most már közel állt a síráshoz. - Csak azt tudom, hogy két éven át nem beszéltél nekem ezekről a dolgokról. Mindössze néhány napom volt arra, hogy megértsem, ki vagy, milyen az életed és a múltad. Nem könnyű feladat.
- Tudod, két dolgot akartam mindig elkerülni, az egyik, hogy túl sokat követeljek tőled, a másik, hogy olyan szörnyű házasságban éljek, mint az anyám és Geoff, azzal a szörnyű érzéssel, hogy mindig készen kell állni, mindent megtenni azokért, akiket szeretsz. így van ez Amber születése óta, és így van még az anyámmal is. Az az érzésem, hogy mindig készenlétben kell állnom, hogy mindent megtegyek értük.
- És most azt gondolod, hogy értem és a babáért is mindent meg kell tenned? - kérdezte Christina.
Joe sokáig nem válaszolt.
- Talán csak túl fáradt vagyok - mondta végül. - És vissza kell mennem a klinikára.
Aztán a konyhában még gyorsan megkent egy szelet kenyeret mogyoróvajjal, amelyet állva megevett, mert a vacsorája a padlóra ömlött.
- Akkor most menj! - szólt Christina. - Én majd rendet csinálok.
- Kérlek, ne! Komolyan mondom, nem akarom, hogy megtedd.
Christina tehát a földön hagyta a tányért és az ételt.
Minden ott is volt még, amikor Joe nem sokkal éjfél után visszatért a szállására. Örült, hogy Christina komolyan vette a kérését, és nem takarított ki.
A sürgősségin aznap nagyüzem volt, jóllehet többnyire rutinfeladatokat kellett ellátni. Bent, az asztmás kisfiút a gyerekosztályon helyezték el, sokkal jobban volt, de félt a következő repülőgépes szállítástól.
Joe Jim Coopert is megvizsgálta, noha hivatalosan ő már Gina betege volt. Jim összeszedett egy enyhébb fertőzést, és Honey most a férje meg a lánya kórterme között ingázott, de közben ragaszkodott hozzá, hogy Jimnek nem szabad tudnia az unokája létezéséről.
A nagy kapkodásban Joe nem jutott hozzá, hogy egyen valamit, ezért az orvosi szálló konyhájába ment. Kivételesen most itt csend és nyugalom, uralkodott. Belenézett a hűtőbe, és sajtos pirítóst készített magának. Elég lesz.
Ennyi emberrel együtt lakni nem az ő stílusa, noha az orvosi szállón kimondottan jó hangulat uralkodott. Ám Joe-nak ilyenkor szüksége volt nyugalomra és bizonyos magánéletre.
Világéletében hajtotta magát, az egyetemi évek alatt, a rendelőben és Krokodil-völgyben is.
Christina társaságában mindig nyugodt és kiegyensúlyozott volt, noha az igazi életében nem volt helye az örömnek és a lazításnak. Bárcsak mindig az az ember lehetne, aki Krokodil-völgyben!
Harminc óra múlva már ismét az aucklandi gépen fog ülni. Késő délután érkezik meg, és hétfőn kilenc órakor már várják a betegek a rendelőjében. A hét folyamán Ambert orvoshoz kell vinni, hogy megbeszéljék a rá váró állkapocs-operációt.
Joe úgy tervezte, hogy elkíséri az anyját és Geoffot, noha sejtette, hogy mostohaapja a szokása szerint hőbörögni fog az orvosokkal.
Közben itt, Krokodil-völgyben a saját gyereke ott növekszik Christina hasában, és ő nem lehet mellette.
Joe úgy érezte, mintha kettészakították volna. A legszívesebben szabadult volna a felelősségtől, a nyomasztó terhektől. Az életében hamarosan megjelenik egy újabb ember, akiért felelős lesz.
Még ha sohasem térne vissza többé Krokodil-völgybe, ha nem látná viszont Christinát és nem ismerné meg a gyerekét, akkor is mindig azon töprengene, mi lehet a gyerekével.
Mit tegyen?
Christina aznap éjjel egy szemhunyásnyit sem aludt, noha halálosan fáradt volt. A kamrában még talált egy csomag kekszet, evett néhány szemet, és egy kicsit megnyugodott a gyomra.
Komolyan gondolta, amit az imént Joe-nak mondott. A férfi teljesen őszintének tűnt, noha Christinának még mindig az volt az érzése, hogy igazi valóját nem ismeri.
Nagyot sóhajtott, és letett róla, hogy aludjon. Bekapcsolta a számítógépét, és az interneten további adatokat keresett a Treacher-Collins szindrómával kapcsolatban.
Amikor a keresést az ausztrál oldalakra korlátozta, hirtelen a szemébe ötlött egy kép Joe-ról. A férfi szélesen mosolygott a kamerába, és átkarolta egy tizenkét-tizenhárom éves kislány vállát.
Amber.
A gyerek is mosolygott, a gégefőn jól látszott a tracheosztoma.
Christina hitetlenkedve pislogott. Furcsa volt ilyen módon Joe-ba és a húgába ütközni.
A következő oldalra klikkéit. A szöveg nyilván Ambertől származott.
„Más vagyok, mint ők" - olvasta a címet. Amit Amber leírt, az egy teljesen átlagos, fiatal lány hétköznapjairól szólt, eltekintve az orvosi vizsgálatoktól, a további műtétek miatti félelmétől és annak tudatától, hogy ő más, mint a többiek.
Miután Christina többször is átolvasta a szöveget, sokáig nézte Joe és Amber képét. Egy idő után bekapcsolt a képernyővédő, ő pedig összerezzent.
Most már tudta, mit kell tennie. És Charles Wetherby segíteni fog neki, hogy a tervét valóra váltsa.
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A reggeli levegő friss volt - nem úgy, mint Joe, aki hét órával az ügyelete után már megint a klinika felé tartott. Egyik kezében egy bögre kávé, a másikban egy száraz zsemle. A szálló konyhájában megítélése szerint túlságosan is sokan voltak, ezért útközben reggelizett.
A csendet csak a hullámok távoli morajlása és a papagájok rikoltozása törte meg. Ám hirtelen hangos kerepelés hallatszott. Jo felnézett.
A mentőhelikopter épp akkor szállt fel, és indult el az óceán felé. A ferdén szálló helikopter láttán Joe akaratlanul is arra gondolt, menynyire örül, hogy csak ritkán vesz részt ilyen bevetéseken. Christina ellenben szinte minden héten. Valószínűleg most is ott ül a gépen.
Nem azért félt, mert híján lett volna a bátorságnak, sokkal inkább híján volt a bizalomnak. Christina jobban bízott nemcsak a helikopterben, hanem az emberekben is. Megbízott benne is, jobban, mint ő saját magában.
Joe ismét felnézett az égre. A helikopter bizonyára az egyik turisták által látogatott szigetre tart. Mire megérkezett a klinikához, a gép már majdnem eltűnt a látóhatáron.
A nap a reggeli vizittel indult, aztán kezdődhetett a műszak a sürgősségin. A gyerekosztályon összefutott Cal Jamiesonnal, aki épp Shane műtéti sebét vizsgálta.
- Le lehet állítani a fájdalomcsillapítót - fordult az ápolónőhöz.
A szomszéd ágyon Ben feküdt, akinek időközben stabilizálódott a légzése. Joe hosszasan elbeszélgetett a gyerek anyjával, és azt javasolta, hogy a hazaüt előtt Ben kapjon nyugtatót. Mrs. Caldwell rövid habozás után bólintott.
Úton a sürgősségi felé találkozott Georgia Turnerrel, a klinika nőgyógyászával. Ahhoz képest, hogy egyedül nevelte a gyerekét, ráadásul gyakran riasztották az éjszakai szülésekhez, hihetetlenül frissnek és energikusnak tűn. Vajon ő segíti majd világra Christina gyerekét is?
És ő, Joe ott lesz?
- Figyelj ide! - mondta Georgia. - Tulajdonképpen ma reggel Christina akarta megmutatni Megannak és az anyjának a szobát, de ő most úton van egy sürgős esethez.
- Igen, láttam a helikoptert.
- Az imént telefonált, és azt mondta, te tudod, hol a pótkulcs a házához.
Joe bólintott.
- Ühüm.
- Mit gondolsz, valamikor el tudnád fuvarozni Megant és az anyját a házhoz? Charles azt mondta, elvihetnétek az egyik dzsipet, van néhány doboz tele ruhával és játékkal. Biztosan nem tart sokáig, csak meg akarják nézni a szobát, és lepakolni a holmikat.
- Természetesen, nem gond. Szóljak, ha szünetet tartok?
- Jó lenne. Köszönöm. - Georgia sarkon fordul, határozott léptekkel elindult a folyosón.
Joe a sürgősségin ellátott néhány beteget, majd röntgen- és ultrahangvizsgálatokat rendelt el. Közölte a szintén szolgálatban lévő Emilyvel, hogy el kellene vinnie Megant és Honeyt Christina házához.
- A legjobb, ha most mész - javasolta a kolléganője. - A váróterem gyakorlatilag üres, a helikopter is csak később ér vissza.
- Hová mentek? - kérdezte Joe.
- York szigetére. Nem tudom pontosan, miért riasztották őket.
Mindenesetre Chistina hosszú órákig távol lesz, és mire megjön, már nem lesz sok idő a beszélgetésre, gondolta Joe. És ki tudja, mit hoz még a nap. Előfordulhat, hogy neki asszisztálnia kell egy műtétnél, vagy Christinát hívják újabb sürgős esethez. S ő másnap hajnali hatkor repül haza.
A pokolba! Talán már nem is találkozik a lánnyal. Pedig nem mehet el anélkül, hogy beszélnének. Meg kell mondania neki.
Mit? Hogy nem fogja magára hagyni? Jóllehet maga sem tudja, tulajdonképpen mit is nyújthat Christinának?
Hirtelen észrevette, hogy Emily aggódva figyeli.
- Minden rendben?
- Persze. De most megyek Meganhoz, ki tudja, később lesz-e időm.
Joe felhívta az osztályt, ahol azt a felvilágosítást kapta, hogy Magén és Honey útra készen állnak. Ám amikor a férfi odaért, ezt a kijelentést meglehetősen túlzónak találta. Honey a dobozokban lévő ruhaadományokat nézte át.
- Azt hiszem, erre pillanatnyilag nem lesz szükséged - mondta a lányának, és felemelt egy kiskabátot. - Nézd csak, hát nem édes ez a kis rugdalózó?
Anya és lánya egymásra mosolyogtak, egyértelműen boldogabbnak és oldottabbnak tűntek, mint néhány napja. A kis Jackson mellettük feküdt az ágyacskájában.
- Mi lesz, ha felébred és megéhezik, amíg én távol vagyok? - kérdezte Megan a homlokát ráncolva. - Néha óránként is szopik.
- Van lefejt anyatejünk - nyugtatta meg az egyik nővér. - Megetetjük.
- Indulhatunk? - kérdezte Joe.
Honey még mindig a dobozokban turkált.
- Öt perc! - kiáltotta.
Arra az esetre, ha ebből negyedóra lenne, Joe elhatározta, hogy újra beszél a sürgősségi osztállyal, hogy talán hosszabb dőre is távol lesz. Amikor a kórteremben lévő készülékről felhívta Emilyt, észrevette, hogy egy fürdőköpenyes, kissé görnyedt alak, infúziós állvánnyal maga mögött Megan ajtajában áll.
Jim Cooper volt az.
Eddig még senki sem figyelt fel a jelenlétére.
- Mi az? - szólalt meg Emily hangja a vonal másik végén.
- Semmi különös, de előfordulhat, hogy tovább maradok el.
- Nem gond, jelenleg nyugi van.
- Köszönöm.
Joe gyorsan visszaakasztotta a kagylót. Most mit tegyen? Jim mosolygott, valószínűleg megkönnyebbült, hogy a lánya sokkal jobban van. Joe tudta, hogy Megan néhány napja meglátogatta az apját, de nem tett említést a babáról, és a találkozás meglehetősen feszélyezett volt.
- Csak akkor jöhetsz át hozzám, ha tényleg jól vagy! - figyelmeztette Megan az apját, de Jim nyilván fütyült az intelmeire.
A férfi most odaszólt a feleségének, aki még mindig a dobozok fölé hajolt.
- Drágám, nem tudtam, ho maradsz ilyen soká, aztán arra gondoltam, ideje, hogy meglátogassam a lányomat...
Elnémult, tekintete a kiságyra esett. Természetesen tudta, hogy az újszülötteket nem szokás véletlenszerűen elhelyezni, és a szobában Meganon kívül senki sem volt. Néma csönd telepedett rájuk.
Esőként Honey szedte össze magát.
- Ne izgasd fel magad! - A férjéhez sietett, kezében egy rugdalózóval. - Én is csak néhány napja tudtam meg. Amikor megszületett, Megan azt hitte, hogy halott. A baba örökletes betegségben szenved, de már jobban van. A szülés után Megan is majdnem... - Honey hangja elcsuklott. - De most már minden rendben. Nagyszülők vagyunk, Jim. Ő az unokád. Kérlek, ne izgasd fel magad!
Honey átölelte a férjét, mintha attól tartana, hogy összeesik.
- Kérlek, adj egy széket! - mondta rekedten Jim. - Megan hogyan eshetett teherbe?
- Ööö...
- Nem, ne mondj semmi! Az a fiú volt, ugye?
- Jack? Igen, ő az apa - vágta rá gyorsan Honey.
- Én kidobtam, a nagybátyja meg elbocsátotta azt az átkozott...
- Mr. Cooper, tényleg fontos, hogy megőrizze a nyugalmát - szólt közbe Joe.
Jim egész testében remegett, és zihálva lélegzett. A kezét a szívére szorította.
- Fájdalmai vannak, Jim? - kérdezte Joe, de nem várta meg a választ. - Kérem, hozzon egy tolószéket! - fordult a nővérhez, és a kórteremben lévő lélegeztető gép után nyúlt. - Rátesszük a lélegeztető maszkot, és visszavisszük a szobájába.
- Magukkal megyek - jelentette ki Honey, és a lányához fordult. - Majd később megnézzük azt a házat.
- Persze, semmi gond. - Megan ijedt pillantást vetett az apjára, aki lehunyt szemmel ült. - Mit gondolsz, tudja... tudja, hogy nem mehetek haza?
- Meg se nézhettem rendesen azt a kis fickót - panaszkodott Jim néhány perccel később, amikor már ismét az ágyában feküdt.
- Drágám.
- Tudom, Honey. Hallottam Megant. Mi ketten nem tudjuk elvezetni a farmot, és ő nem jön vissza. Legalábbis addig nem, míg a kicsi nem lesz jobban.
- Megan azt hiszi, összetörte a szívedet. Rettenetesen félt ezt elmondani neked. Egyébként a kicsit Jacksonnak hívják. Azt hiszem, Megan tényleg szereti a fiatal Ransömeot. Mármint Jacket.
- Sajnos ez nem segít rajta, mivel a fiú már egy éve nem mutatkozott - felelte Jim.
Honey lehajtotta a fejét.
- Tudom.
- Eladjuk a farmot, jóllehet nem kapunk annyit érte, amennyit ér.
A városba költözünk, ott találok munkát. Ez még nem a világ vége. - Nagy levegőt vett, majd kifújta. - Megan nem törte össze a szívemet. Ez már régen megtörtént.
Joe éppen Jim kórlapjára írt. újabb bejegyzéseket, amikor megjelent Charles Wetherby, hogy meglátogassa fiatalkori barátját.
- Hallottam, hogy az imént jól ránk ijesztettél - mondta.
- Csak hogy ne lustálkodj folyton - felelte kényszeredett mosollyal Jim. Aztán kővé dermedt, amikor az ajtó felé nézett. - Te vagy az?
Charles megfordult a kerekes székével, de mielőtt mondhatott volna valamit, a belépő férfi magához ragadta a szót. Joe biztosra vette, hogy Philipp Wetherby az, mivel nagyon hasonlított a bátyjára.
- Megláttalak a folyosón, és utánad futottam. Átkozottul gyorsan közlekedsz ebben a székben. Fél éjszaka vezettem, hogy beszéljek veled.
- A feleséged küldött?
- Nem, Lynleynek ehhez semmi köze. Személyesen akartam beszélni veled.
- És hogy az asszony ne tudja meg, ugye?
- Igen - ismerte el habozva Philipp. - Nem mehetnénk be az irodádba?
- Miért nem mondod el, amit mondani akarsz, itt, Jim szobájában?
- Majd később benézek - mondta ekkor Joe, és távozni akart, de Charles elállta az útját.
- Kérlek, maradj! - mondta csöndesen. - Nem bánnám, ha lenne egy elfogulatlan tanú.
- Ahogy óhajtod.
- Köszönöm. - Charles az öccsére pillantott. - Ki vele, Philipp!
A férfi elhúzta keskeny ajkát.
- Tulajdonképpen egyszerű. Azért jöttem, hogy elmondjam, nyertél.
Charles kérdőn felvonta a szemöldökét.
- Tudod, hogy értem. Most már nem kell eladni a farmot. Azt teszem, amit akarsz.
- Jim, hallod? - kérdezte Charles.
- Igen, de csak akkor hiszem el, ha Philipp egyértelműen megfogalmazza.
- Biztosítom számodra az utat a Gúnya Creekhez, de nem mondom el az igazat Lynleynek arról, ami annak idején történt. Hogy nem Jim volt az, aki lőtt. - Philipp most a bátyjához fordult. - Te és Jim mindig azt mondtátok, hogy ti is ugyanolyan hibásak vagytok, mert nem vigyáztatok rám. Odaadtátok a fegyvert, hogy vigyem. A pokolba is, csak tizenhárom éves voltam!
- Jim és én fedeztünk téged, és belátom, talán magunkat is. Ha apa megtudta volna, milyen elővigyázatlanok voltunk, biztosan... rendkívül durva tudott lenni, ezt te is tudod. Ám a halála után vissza kellett volna vonnod a Cooper családot sújtó büntetést, és nem mentség, hogy féltetted a „tekintélyedet".
- Muszáj mindent újra elővenni? Megmondtam, hogy azt teszem, amit akarsz, feltéve, hogy Lynley nem értesül a baleset pontos körülményeiről.
- Nem elég, hogy biztosítod az utat a Creekhez. Tíz évvel ezelőtt talán elég lett volna, de most már nem - jelentette ki Charles. - Wether-by Downs segíteni fogja Jimet és Honeyt, hogy újra talpra álljanak, ellenkező esetben mégis eladjuk a birtokot.
- Ehhez pénzügyi tervet kell kidolgoznom - vonta össze a szemöldökét Philipp.
- Ne légy nevetséges! A pénz megvan, ezt tudjuk mindketten - mondta Charles. - Sőt még elég lesz a Wygerában felépülő uszodára is.
Philipp bólintott, és megdörzsölte a szemét.
- Még valami?
- Van, de az nem kerül pénzbe - felelte kissé gúnyosan Charles. - Szeretném, ha kiderítenéd, mi lett az unokaöcsénkből.
- Az unokaöcsénkből? Jackre gondolsz?
- Celia fiára - szólt közbe Jim. - Az unokám apjára.
Philipp a fejét rázta.
. - Csak nem engem akarsz felelőssé tenni ezért is? A lányod és Jack nagykorúak.
- Igen, és most mindketten szülők lettek - szögezte le Jim. Nyugodtabbnak tűnt, mint korábban, és a szemében ott volt egy új érzés: a remény. - Talán ostobaságnak tartod, de szeretném a fiút értesíteni erről.
Amikor a helikopter már csak egyórányira volt Krokodil-völgytől, Christina rádión beszámolt a klinikának a fedélzeten lévő beteg állapotáról. A harmincnégy éves asszony a terhessége elején járt, és a férjével a szabadságát töltötte York szigetén.
Christina azt kérte, hogy Turner doktornő készüljön fel az azonnali műtétre, mert erős a gyanúja, hogy méhen kívüli terhességről van szó. A betegnek magas láza volt, és erős fájdalmai az egyik oldalán.
Christina tapintatosan közölte az asszonnyal és a férjével a rossz hírt. A házaspárt megrázta a dolog, ráadásul még amiatt is aggódtak, hogy később egyáltalán lehet-e gyerekük.
Tekintettel a saját állapotára, Christina különösen együtt érzett velük, de megpróbálta szakmai távolságtartással kezelni az esetet, noha felmerült benne, hogy érezné magát ő hasonló helyzetben. És Joe?
Útközben igyekezett a beteget a lehetőségekhez képest felkészíteni az esetleges műtétre.
- Mindjárt ott vagyunk - mondta, amikor felbukkant az ismerős tengerpart.
A sürgősségi osztályon Joe meghallotta a közeledő helikopter zúgását.
- Tudjuk, kit hoznak? - kérdezte Emilyt.
A Jim Cooper kórtermében lejátszódott drámai jelenet után Jóénak sok dolga volt, és nem tudta nyomon követni az egyéb eseményeket.
- A mentőhelikopterben? - kérdezte Emily, aki éppen kórlapokat olvasott. - Christinának van egy méhen kívüli terhessége, valószínűleg fennáll a ruptura veszélye. Georgia operálja, valószínűleg Jill asszisztál.
Joe körül elhomályosult a világ. A sürgősségi osztály megszokott neszei, a neoncsövek fényei eltűntek, miközben Emily szavai ott visszhangzottak a fülében:
Christina... méhen kívüli terhesség.
- Joe? Mi az? Egészen elsápadtál.
Emily aggódva nézte a kollégáját. A férfi megrázta a fejét. Emily természetesen a helikopteren szállított betegről beszélt, hiszen nem is tudhat Christina terhességéről.
De az a néhány másodperc, amíg azt hitte...
- Semmi baj, minden rendben - mondta, holott semmi sem volt rendben.
Joe gondolatban eldöntötte, hogy elhalasztja a hazautazását, megkéri a rendelőben dolgozó kollégáit, hogy vegyék át a betegeit, sőt talán Amber vizsgálatára is későbbi időpontot kér. Mert most az a legfontosabb, hogy Christina mellett legyen.
Akkor sem tehet mást, ha tudja, hogy még több felelősség szakad a nyakába. Most már tisztán látott. De vajon Christina egyáltalán kér-e még a jelenlétéből azok után, amiket az utóbbi napokban mondott neki?
- Gyorsan hozok magamnak egy kávét - közölte Emilyvel csevegő hangon.
- Biztos, hogy minden rendben?
Igen, mihelyt beszélt Christinával.
- Tarts most ebédszünetet! - javasolta Emily. - Georgia már várja a műtőben a beteget. Ha beszélni akarsz Christinával, most megteheted.
- Honnan veszed, hogy beszélni akarok Christinával? Talán mindenki tudja?
- Mert hangosan kimondtad a nevét - magyarázta Emily türelmesen. - És egy kicsit úgy hangzott, mintha minden pillanatban megfulladhatnál, és segítségért könyörögnél.
Mintha segítségért könyörögne.
Az elkövetkező órákban Joe-nak többször is kedve lett volna hozzá. Ügy érezte, minden összeesküdött ellene. Két éven át nem akart beszélni Christinával az igazán fontos dolgokról, és most, hogy kétségbeesetten kereste az alkalmat, folyton akadályokba ütközött.
Az Emilyvel történt beszélgetést követően sürgős esethez hívták, s miután ellátta a súlyos égési sérültet, kiderült, hogy Christina már ismét úton van a helikopterrel. Tulajdonképpen este már szabad lett volna, de Charles megkérte, hogy maradjon tovább.
- Pillanatnyilag kevés a személyzet, és a jövő heti terveken is változtatnom kell, mert... nos magánügy, nem kell, hogy ezzel traktáljalak.
- Rendben van. - Joe zavartan csóválta a fejét. Más embereknek is vannak gondjaik. Nem csoda, az elmúlt hónapokban Krokodil-völgy szerelmi és egyéb drámák színhelye volt. - Maradok, ameddig kell.
Amikor Christina visszatért a betegekkel, Joe-nak megint akadt valami dolga, és mire végzett, már késő volt. Nem ébresztheti fel Christinát éjnek évadján, hogy közölje vele, mellette áll és támogatja, aztán pedig felszáll az aucklandi gépre.
Hajnali fél öt. Honey hirtelen megérezte, hogy van még valaki a szobában. Jim ágya mellett aludt el, a kezét fogva. Felpillantott. Megan volt az.
- Csak meg akartam nézni apát - mondta a lány óvatos mosollyal. - Wetherby doktor szerint most már minden rendben lesz.
- Igen, és a farmmal kapcsolatban is jó híreink vannak. Alig hiszem el, de ezentúl szabad lejárásunk van a folyóhoz, és az évek óta tartó viszálynak is vége. - Honey a sötétben a lánya keze után nyúlt. - Lesz pénzünk, több marhát vásárolhatunk, te meg tanulhatsz.
- Nem is tudom.
- Talán várnod kell, míg Jackson idősebb lesz, de létezik távoktatás is. Majd kitaláljuk.
- Úgy van. - Jim szólalt meg, aki félig lehunyt szemhéja mögül figyelte a feleségét és a lányát. Noha még mindig kimerült volt, a hangja sokkal bizakodóbban csengett.
- A legfontosabb most a bypass műtéted, apa - mondta Megan.
- Nem, a legfontosabb, hogy boldog légy - jelentette Jim. - Sajnálom, kislányom, túl sokat követeltünk tőled.
- Jól vagyok - mormolta Megan.
Honey az ágy fölé hajolt, és megcsókolta a férje homlokát.
- Hamarosan mindannyian jól leszünk - mondta. - Ismét egy család vagyunk.
Megan nézte a szüleit, és még mindig üresnek érezte a szívét. Bárcsak Jack itt lenne! Vajon hol járhat?
Kérlek, istenem, add őt vissza nekem, fohászkodott némán.
Hirtelen lépteket hallott a folyosón. Amikor kinézett az ajtórésen, Farrelly doktornőt és Wetherby doktort látta, amint elmélyülten beszélgettek. Egy újabb dráma?
Ám most Christina Charles fölé hajolt, és átölelte. Felemelte a földről az utazótáskáját.
Megan elmosolyodott. Tehát Christina elmegy azzal a férfival, akit szeret. A kedves, fiatal orvossal, aki új-zélandi akcentussal beszél, és ma hazarepül.
Valamikor mi is újra összekerülünk, Jack. Egészen biztos.
Még egészen sötét volt, amikor Joe háromórai alvás után felkelt. Már korábban összecsomagolt, reggelizni meg nem volt kedve. Amikor nem sokkal öt után megérkezett a kicsiny repülőtérre, sajgott minden egyes izma a fáradtságtól.
Hirtelen megpillantotta Christinát, noha azt hitte, csak három végtelenül hosszú hét múlva látja viszont. A lány nyilván búcsúzni jött.
- Tink!
Christina integetett, és mosolyogva közelebb jött. Joe nyomban elfelejtette a fáradtságát. A lány sugárzóbbnak és elevenebbnek látszott, mint valaha.
- Szia! - üdvözölte őt, és megállt előtte.
- Tink - ismételte meg Joe, és Christina nyakába fúrta az arcát. Beszívta hajának illatát. - Hm, isteni az illatod.
Csakis a lány mellett érez boldogságot, vágyat és biztonságot.
Tudta, hogy ezek az érzések egy illúzióból fakadnak, ennek ellenére boldog volt, hogy Christina eljött. így legalább személyesen megmondhatja neki, hogy a terhesség alatt mellette fog állni.
- Mit keresel itt ilyen hajnali órán? - kérdezte. - Azért keltél fel ilyen korán, hogy elbúcsúzz tőlem?
- Nem, veled megyek - jelentette ki a lány, és megcsókolta Joe halántékát, az arcát és végül a száját. - Veled repülök a „hosszú fehér felhő földjére".
- De... de ez lehetetlen.
- Miért lenne az? Charlestól kaptam egy hét szabadságot, és a gépen még van szabad hely.
- De... de...
Christina rendületlenül mosolygott, sőt egyre szélesebben. Megsimogatta a férfi arcát, és olyan boldognak tűnt, mintha legalábbis nászútra mennének. Mellette ott állt az utazótáskája.
Joe érezte, hogy a nehéz teher, amely eddig annyira nyomasztotta, hirtelen veszít a súlyából.
Hogyan lehetséges ez? Hiszen Christina szavai tulajdonképpen azt jelentik, hogy még több felelősség, még több kötelezettség szakad a nyakába, még több ember boldogságáért felel.
Ennek ellenére sokkal könnyebbnek érezte a szívét.
- Azt hiszem, eleget beszéltünk - jelentette ki Christina. - A szavak ideje lejárt, következnek a tettek.
A szeme elszántan csillogott. Látta, hogy a férfi megkönnyebbült.
- Tudom, hogy szeretsz - folytatta a lány. - És nem engedlek el. Nem engedem, hogy egyedül hordozz minden terhet. Mert most már nem vagy egyedül, itt vagyok neked én. Egy hétig veled és a családoddal maradok Új-Zélandon, aztán meglátjuk, hogyan alakítjuk ki a jövőt. A közös jövőnket. Nekem mindegy, hol élünk, amíg együtt vagyunk. És ezért harcolni fogok. Megértetted?
Christina szeme Joe arcára tapadt, és a férfi hirtelen nem talált semmi hibát ebben az okfejtésben. Nem akarta, hogy a lány akár egy másodpercig is kétségek között őrlődjön.
- Szeretlek - mondta, és magához vonta. - Szeretlek, és természetesen igazad van. - Megrázta a fejét, és érezte, hogy nem tudja abbahagyni a vigyorgást. - Sosem hittem volna... sosem hittem volna, hogy ilyet teszel. És még kevésbé hittem volna, hogy ez boldoggá tesz.
Ügy gondoltam, egy ilyen lépés csak megnehezíti a dolgomat, és a végén magammal húzlak a saját nyomorúságomba.
- Ezért taszítottál el magadtól.
- Igen. Tegnap azonban történt valami... tulajdonképpen ostobaság... Emily beszélt egy méhen kívüli terhességgel beszállított betegről, és a másodperc törtrészéig azt hittem, rólad van szó. Abban a pillanatban tudtam, mindent megtennék, hogy melletted legyek.
- Tényleg? - Christina szorosabban simult, a férfihoz.
- Igen. Minden megtennék, hogy oltalmazzalak. Most itt az alkalom, hogy elmondjam, mit érzek. Ó, Tink, tényleg megteszed ezt értem?
- Elég a beszédből, jöjjenek a tettek! - mondta mosolyogva a lány, és Joe orra elé tartotta a repülőjegyét.
A férfi hangosan felnevetett.
- Csodálatos. Boldog vagyok, Christina Farrelly, észvesztően boldog.
- Együtt mindig is boldogok voltunk, és ezen semmi sem változtathat - suttogta a lány. - Mindig is tudtam, de fogalmam sem volt, miként győzzelek meg arról, hogy minket egymásnak rendelt a sors.
- Most sikerült, Tink. Olyan...
- ...boldog vagy?
- Igen.
- Örülsz a gyereknek is?
- Nagyon. Soha többé nem hagylak el.
- Félek, hogy most mégis. Ugyanis fel kell adnunk a poggyászt - mondta Christina.
- Na és? Megoldom. Látod? - A vállára akasztotta a táskája szíját, ugyanabba a kezébe fogta Christina csomagját, míg a másikkal átölelte a lány vállát.
- Ó, Joe!
A lány csilingelve felkacagott. Félóra múlva már a pirkadatban szálltak a közös jövő felé.
